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BEVEZET®O

Nanay Istvan

SZERKESZTOI GONDOLATOK

A megszokotté! kicsit eltérd Art Limes-szamot tart
kezében az olvasd. Az gyakori, hogy hosszabb-ro-
videbb tematikus blokkok jelennek meg a foly6-
iratban, de az kulonleges, hogy az egész lapot
csak egy téménak szentelje. Ez tortént most, amikor
a hetvenéves Andrassy (ti babszinhdz torténetének
szenteltink egy kulonszamot.

Hét évtized egy intézmény életében mar tetemes
id6. A Budapest Babszinhaz jogelédjét, az Allami
Babszinhazat 1949-ben, a szinhazak &llamositésakor
hoztak létre. Mivel kozel negyven éven &t ez volt
az egyetlen hivatésos babszinhaz, amely nemcsak
a févarosban, de utaz6 térsulataival az egész or-
szagban is rendszeresen és folyamatosan jétszott,
tobb volt, mint egy szinhdz a sok kozdl — a béb-
mivészet hazai alakuldsénak meghatdrozéjava valt.
Ez pozitiv és negativ értelemben egyarant értendd.
Egyfel6l megteremt6dstt az orszag-vilag éltal elismert
eredményeket produkalé magyarorszdgi mUvészi
babjatszas, mésfelsl mamut intézménnyé vélva
esztétikai és gondolati téren egyarant babos egyed-
uralom alakult ki - elsésorban a gyerekeknek sz6l6
programban. Ez utébbi akkor is problematikus lehet,
ha a produkciék minden tekintetben magas szin-
vonaltiak lennének, de erdl (féleg a ,démpingter-
melés” miatt) - finoman szélva = nem minden
esetben beszélhettnk.

Amikor tehat arra véllalkoztam, hogy a jubileumra
készulg szamot megszerkesztem, ezzel a kett6s-
séggel s az ebbdl fakadd koncepciondlis dilem-
maval taldlkoztam. El kellett dontenem, hogy a fo-
lyéirat-terjedelem kotottségei mit engednek
megmutatni ebbdl a hetven évbdl. E keretek
kozott értelemszer(ien nincs maéd arra, hogy e tor-
ténet minden momentumaét a teljesség igényével
bemutassuk, de azt sem tartottam célravezetének,
hogy szubjektiv visszaemlékezésekre épitsik
az osszefoglalét.

Az intézménytorténet egyrészt nem folydirat-mifaj,
mdsrészt a torténetirdsnak ez a forméja viszonylag
keveset mond a lényegrél, a mivészi értékterem-
tésr6l. (Balogh Géza A bébjaték Magyarorszégon
cmi kotetében Ggy oldotta meg ezt a problémat,
hogy az intézménytorténetet és az el6adaselem-
zéseket kombinalta) A visszaemlékezésekkel pedig
az a gond, hogy ugyan sajétos, intim kozeget és
hangulatot kdlcsonozhetnek egy ilyen dsszegzésnek,
de egyfeldl azok, akiket meg lehet szélitani, élet-
korukbdl adéddan e hetven évnek csupén a koze-
lebbi, rovidebb-hosszabb idészakarél tudnak be-
szélni, tehat a régebbi eseményekr6l nem esne
sz6, méasfel6l a szelektiv meméria csak nagyon to-
redékes és gyakran ellenérizhetetlen, homalyos
emlékeket képes tarolni és el6hivni.

Miutén célirdinyosan elmélyedtem a babszinhaz
eseménytorténetében és lajstromba vettem a be-
mutatékat s azok visszhangjat, azaz nemcsak
felidéztem magamban a latottak emlékét és
az olvasmanyélményeket, hanem a szlkséges
rendszerezg- és kutatémunkat is elvégeztem,
arra a kovetkeztetésre jutottam, hogy egy kiva-
lasztott és leszlikitett szempontrendszer alapjén
kell szelektédlnom e térténet momentumait.
Radikélis dontést kellett hoznom: kivalasztok e het-
ven évbdl néhanytiz olyan el6adast, amelyet a bab-
mivészet alakuldsa szempontjabél fontosnak, for-
dulépontot jelent6nek tartok, s ezek felvillantéséval
igyekszem megrajzolni a torténeti folyamatokat. En-
nél is radikalisabbnak tinhet, hogy nem foglalkozom
a Babszinhaz féprofilidba sorolhaté, gyerekeknek
sz6l6 produkciokkal, csak a felnétt-el6adasokkal.
Ennek két indoka van: ha komolyan vesszik a Bu-
dapest Babszinhaz hitvallasanak is tekintheté mon-
datot = a bab nem korosztdly, hanem m(faj -,
akkor emogott az a felismerés és szandék fedezhetd
fel, hogy a babjatékot vissza kell helyezni hajdani
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jogaiba, azaz olyan kindlatot kell nydjtani és olyan
maédon kell az eladdsokat talalni, hogy a bab-
szinhdz ne kizarélag gyerekeknek szélé neveld-
szdrakoztaté férum legyen, hanem korra és egyéb
megkulonboztetd tulajdonsagra vald tekintet nélkal
mindenkihez széljon. De van egy mésik indok s,
éspedig kifejezetten torténeti. E hetven év alatt
a magyar babjatszas technikailag és stilarisan na-
gyon nagyot véltozott, s ezt a valtozast legérzékel-
het6bben a felnétt-el6adasok s azok egymaésra
épulése és egymdasbdl kifejl6dése mutatjia meg.
Természetesen nem lehet szétszakitani a babjatszast
korosztalyi bontés szerint, azaz nincs kulon gye-
reknek és felngttnek valé babszinhaz, hiszen egy
tarsulaton belll e két réteg magétdl értet6dden
osszeftigg és egymdasbdl téplalkozik. Az, amit egy
szoveg nélkali, 20. szazadi zenére komponélt bab-
jatékndl az alkotok kikisérleteztek, az a kovetkezd
mesedarabban is kamatoztathaté, és ez a folyamat
megfordftva is igaz. Amikor tehét e lapszdmban
sorra veszem a kivalasztott el6adasokat, azok mo-
oot a gyerekprodukciok készitésének és jatszasanak
évtizedes tapasztalata és gyakorlata is ott van,
s ekként az egész bdbszinhaz miikodésérsl és
miivészi szinvonaldrél is képet kaphat az olvasé.
S mikdzben a felvillantott el6adasokat, azok vizudlis
és zenei vilagat probalom képben és szovegben
érzékeltetni, azt is igyekszem nyilvanvaléva tenni,
hogy minden produkcié mogott — akkor is, ha
adott esetben nem mindenkirél esik név szerint
sz6 — sok-sok ember (az ir6-adaptélétél a drama-
turgon, a tervezdn, a zeneszerz6n, a szinészeken,
a technikai és adminisztraciés munkatdrsakon,
a mihelyben dolgozdkon &t a rendez6ig és az igaz-
gatdig) preciz, aldozatos és ihletett egytittmunkal-
kodéasa é&ll és biztositja a sikert.

Végul is harminc el6adast emeltem ki a hetven
év repertodrjabél. Nem kétséges, e kivalasztasban
keverednek a szinhaztorténetileg tobbé-kevésbé
objektivnek tekinthetd és a rdm jellemzé szubjektiv
szempontok. (Valamint az a hétkéznapian prozai
meggondolds: melyik produkciét lehet a fenn-
maradt dokumentumok, tervek, foték segitségével
legsokoldaltibban bemutatni.) Hiszen én hataroz-
tam meg, hogy melyik el6adast miért tekintek fon-
tosnak, s ebben a dontésben néha személyes

motivumok is kozrejatszottak (mint példaul Lengyel
Palhoz vagy Kovacs lldikéhoz f(iz6d6 baréti kap-
csolatom), de torekedtem arra, hogy itéletemben
ne ezek, hanem kizérélag esztétikai-torténeti szem-
pontok dominéljanak.

E harminc eladds bemutatésa tolti ki a sz&m tdl-
nyomd részét. Az el6adas-portrék sordt csak néhany
mas tipust irds szakitia meg (egy-egy alkot sze-
mélyes munkabeszamoléja, néhény dokumentum
stb)), illetve két interjti zarja az Gsszedllitast, ame-
lyekben a Budapest Babszinhaz néhany alkotéja
mai szemmel néz vissza intézménytk multjara.
Az el6adasokat kétféle médon akartam reprezentdlni:
fotokkal és a produkciokrél szél6, azokhoz kapcso-
l6d6 frasoknak (kritikak, elemzések, emlékezések,
szovegkonyvek stb) az alkotasok lényegét a képi
abrézolashoz képest mas szemszogh6l megyilagito,
meger6sitd, esetleg vitaté hangstlyl részleteivel.
E szemelvények egy részét a Babszinh&z kordbbi
jubileumi évforduldira kiadott konyvekben taldltam
meg (tobbek kozott: A mai magyar babszinhaz,
1978; Selmeczi Elek: Vilaghddité babok, 1986; Bab-
szinhdz 1949-1999, 1999), amelyek ma mar kanyv-
tarakban is alig lelhetdk fel.

Ahogy allt 6ssze a harmincas lista, gy bontakozott
ki ennek a hét évtizednek a stilustorténete, ami
persze nem fuggetlen az intézmény torténetétdl.
J6l elktlontlé szakaszok kulonfthetdk el e torté-
netben. Akkor is, ha az egyes, altalam meghatéarozott
szakaszokon beltl tavolrél sem lehet egységes, fo-
lyamatos és toretlentl eléremutatd valtozasokrol
beszélni.

Az els6 szakasz a megalakulastél 1958-ig, Szilagyi
Dezs6 igazgatéva torént kinevezéséig tartott. Ezt
kovette a ,Szildgyi-éra”, ami ha nem is éles valtassal,
de két nagyobb periédusra oszlik: az elsé kozel
hisz évig tartott és Szényi Katd szinte kizérélagos
rendez6i munkélkodasa jellemezte, a masodik,
masfél évtizedes id6szak a Szilagyi Dezs6 &ltal pri-
vilegizalt, Ggynevezett zart, paravanos stilus fel-
bomlasanak s egyben a monolitikus Allami Bab-
szinhdz uralkodé szerepe elvesztésének kora.
A harmadik nagy torténelmi egység Meczner Janos
igazgatdsa alatt 1994-t6l napjainkig tart.

Az els6 korszakban a felnétteknek elssorban bab-
kabarékat, parédidkat, operettet jatszottak. Ezeknek



kirobbané kozonségsikertk volt, nem mellékesen
azért, mert azzal a szabadszajusaggal és csipkeld-
déssel, ami ezeket a misorokat jellemezte, masutt
nem taldlkozhattak (az Gtvenes évek elsé felében
a kabaré nem volt 6sszeegyeztethet a szocialista
eszmeiséggel). Ezt a periddust két eléadassal (Sztar
parddé, Szerelmes istenek) probalom bemutatni.
1958-ban Szildgyi Dezs6 a babszinhdz élén nekilatott
a misor megujitadsahoz, a tarsulat atalakitadsahoz,
a jatékmod megvéltoztatdsdhoz és a jatékrend,
a vidéki tjolas megszervezéséhez. A babszinhaz
meglijuldsédban és a felndtteldadasok megszule-
tésében 1964-ig kellett véami a stildris attorésre,
a Szentivanéji dlom bemutatasdra. Dontd |épés ez:
az addigi emberutdnzé babokkal jatszott szoveg-
kozponta és illusztrld jatékmaoddal szemben egy
absztraktabb, zenei szerkesztés(, elsésorban lat-
vanyra és zenére épulé el6adasforma alakult ki.
Ebbdl a kovetkezd 1épés a zenés el6adasok sorozata
volt: Barték Béla A fabdl faragott kirdlyfia és Sztra-
vinszkij Petruskdja mdr a szoveget is elvetette, és
tisztdn a zene és a kép asszociatlv 6sszhatdsa
hordozta az esztétikumot és a gondolatot.

Par éven belul Gjabb stildris fordulat kovetkezett,
amikor létrejott a szinh&zon beldl a stadié, amely
a mvészi Gtkeresés, a miihelymunka terepe lett.
Ennek égisze alatt olyan, tébbnyire rovid mvek,
et(idok szulettek, amelyek egyrészt tovabb fejlesz-
tették a zenés daraboknél kidolgozott alkotémaéd-
szereket, masrészt masutt cenzurdlis vagy egyéb
okbdl nem jétszott, de a kozvéleményt foglalkoztatd
miveket tettek ismertté. E torekvés egyik kivételes
teljesftménye a Schadar Erzsébet szoborkompozici-
6jéra készult Székhistéria, amellyel az 6sszedllitas
kiemelten foglalkozik.

Mindekozben elfogadtattak az egynemd, stilusegy-
ségen alapulé babozéssal szemben egy el6adason
beltl a babos technikék keverését, a maszkos
jatékot mint a babtechnikdk egyikét, és altaluk fo-
kozatosan tért hédftott az a babszinhézi ,reform”
is, amely kalfsldon mér elfogadottnak szémitott: ki-
|épett a szinész a paravan mogul és ember és bab
egy térbe kertlt.

Ezzel a szemlélettel klasszikus (tobbek kozott Sha-
kespeare, Gogol) és 20. szézadi szerz6k (Durenmait,
Jarry, Brecht, Jevgenyij Svarc stb.) dramait jatszottak
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- a mdvek Uj, a prézai szinhazétél sokban eltérd
aspektusait is megmutatva.

Amikor az Allami Babszinhaz 1992-ben kettéva,
s létrejott a Kolibri Szinhédz, a Budapest Babszinhaz
folytatta tovabb jogel6djének programjat, de ter-
mészetesen Meczner Janos vezetésével a folyto-
nossdg mellett legaldbb olyan hangsllyossa valt
a meg(ijulds, az Uj utak keresése - a feln6tt babe-
|6adasok terén is. Az & tevékenységét alapvet6en
két torekvés hatdrozta meg: a fiatalitds és a nem
babos rendezék meghivasa. A téarsulat meghatérozé
magjat egyre inkdbb a mar egyetemi végzettséggel
rendelkezd szinészek adtdk, akikkel a kortarsaiknak
sz&mit6 rendez6k — a mifaji és mimegformélasi
hatérok vilagszerte tapasztalhaté megsziintetésének
tendencigjaval 6sszhangban - olyan el6adasokat
készitettek, amelyekben a szinészet és a babozas,
a képzémiivészet és a zene elvalaszthatatlan egy-
séget képez. Ebben a folyamatban hol erjeszték,
hol rdcsodélkozok, de mindenképpen valami mas,
a babosokétdl kulonbozd nézépontot képviselnek
a prozai szinhazbdl jott, illetve a ritkan felt(ing
kulfoldi vendégrendezok.

Ezt a torténeti attekintést hivatott reprezentéini
e szam osszedllitdsa. A babm(ivészetet nagyon
sokdig csakis gyerekeknek, sét kisgyerekeknek
valé kikapcsol6dasnak tekintették a szinhdzi szak-
man belul éppen Ggy, mint a tarsadalom nagy
részében. Ez a hét évtizedes &ttekintés tobbek
kozott azt is mutatja, hogy ez a mlivészeti ag, ha
lassan is és doccendkkel, de egyre inkdbb és
mind szélesebb kérben elfogadotta valik. Ebben
a véltozasban persze elsésorban a mlivészeti tel-
jesitmény a dont6, de az sem elhanyagolhaté
szempont, hogy a babjatszas mivel6i kozott is
szaporodik a tudomanyos fokozattal elismert
alkotd. Az 6 frésaikat az egyes eladasok kapcsan
hangstlyosan szerepeltetem.

E szam elkészitésében elképesztéen nagy segitséget
kaptam a Budapest Babszinh&ztél - mindenekelétt
Antal-Bacs6 Borbalatdl és Palya Gabortdl -, az Or-
sz&gos Szinhaztorténeti Mizeum és Intézet bab-
tdrdnak munkatarsaitél, elsésorban Lovas Lill&tdl,
és az Orszagos Széchényi Konyvtér szinhdztoréneti
tardnak dolgozo6itdl, kiemelten Rajnai Edittdl. Ko-
szonettel tartozom mindannyiuknak.






HETVEN

Szilagyi Dezsé

EV HARMINC

ELOADAS

BABSZINHAZ FELNOTTEKNEK!

(...) Felndtteknek jatszani 6sszehasonlithatatlanul
nehezebb, mint a kritikai tudat szintje alatt allé
gyermekeknek. Nehezebb, nemcsak a szigortibb
és konnyen elutasité megitélés miatt, de mert
a bébjatéknak a felnéttekre nincs az a primer ha-
tdsa, mint a gyermekekre, akik animisztikus lelki
kondiciéik miatt eleve azonosulnak a bébszinpadi
figurakkal, eseményekkel. Tovabba: a babjaték, mi-
faji jellegénél fogva — ellentétben az élészinhazzal
-, nem kelti fel a felnétt nézében azt az ,ambiva-
lencia-tudatot”, ami minden szini el6adas legfébb
vonzereje: latom a szinészt is, a szinpadi alakot
is, benne vagyok az atlényegtilési, alkotasi folya-
matban, llapotban. A klasszikus, tehat a mozgatét
rejt6 babjaték csak az alakot mutatja fol, tehat
magat az alkotast, azt pedig, akar egy tarlaton, ki-
vilrél lehet nézni. Nos: amig a gyerek-babel6ada-
sokon a nézd a szinpadon él, egyitt a szereplékkel,
addig a feln6tt el6adasokon a nézé kint marad
a sotét nézétéren. A fuggony fel” utén egy tvegfal
ereszkedik le az orra elé. Minden babm(ivésznek
az a legfébb gondja és kinja, hogyan és mivel
tudja attorni ezt az elvélaszto falat.

A mivészeti ag utolsd két évtizedének minden
tendencidjat, sikeres és elvetélt kisérletét az attorés
eréfeszitése inditja és hatdrolja be. Két biztosnak
latsz6 mddszer mér a 18. szazad 6ta adva van:
1. lekicsinyftett él6szinhdzat — féleg operét — kell
jatszani, a csaldka illaziét oly magas fokra kell
emelni, hogy a nézének eszébe se jusson: nem
his-vér embereket &t a szinpadon. Ez a metddus
ma, gyokeres izlésvéltozasunk kovetkeztében, al-
kalmazhatatlan. Marad a 2., tradicionélis médszer:
rabizni a kicsiny és groteszk ember-maésolatra,
a babura az embernek és élet-megnyilvanulasainak

kiglinyoldsat. A babuba eleve beépitett groteszk,
gunyoros vonas kiaknazésa hozta létre a széra-
koztaté és hatalmas nézéseregeket vonzé bab-
szinh&z tipusét: megszulettek szézadunk — ma-
vészileg hol izgalmas, hol olcsé — babkabaréi,
szatirdi, parédidi, show-i, esztrdd szamai. A t6-
megszérakoztatés felvallaldsa sokdig az tvegfal
attoréséhez és a felndtt nézé megnyeréséhez ve-
zet6 egyetlen Gtnak latszott.

A hatvanas években egy harmadik irdnyba is meg-
indult az offenziva a felnétt nézok kegyeinek meg-
szerzéséért. A babm(ivészek addigra birtokba vették
a babszinhaznak, mint az anyagot atlényegité mi-
vészetnek minden felfedezhetd (j eszkozét. Be-
hozték a szinpadra — elkertlhetetlen folyamatként
- a modern képzdmUivészet atasmaodjat és jéforman
minden irdnyzatdt. Volt egy id6szak, amikor a vizu-
alitas jelszavéval a babszinhaz szinpada technikai
rafindlt triikkokkel és a festészet-grafika-szobraszat
otvozetével kivant a felnétt nézok kedélyére hatni.
(senevész eredménnyel.

Ekkor a babszinhaz kilépett tradicionélis kereteibdl
és kotottségei” halojabdl. A dezilluzionélt, a ,szin-
hazszer(i", a ,nyitott babszinhdz" jelszavaval a brecht
él6szinhdz-eszményt akarta babszinpadon meg-
valésitani. Megmutatta eddig leplezett eszkozeit
a nézének: ezek kozul is elsésorban a manipulétort,
a babszinészt. A folyamat ma is tart, sét egyes or-
szagokban mindent elsopré divatta vélt. Am a szi-
nészt mutogatd babszinhaznak 6nmagaban nincsen
és nem is lesz frontéttord szerepe: 6ncélll hasznalata
éppenséggel kozonségriasztd hatdsd. Hasznosan
alkalmazhatd, mint az el6adas, a darab gondolatat
szolgélé kifejez6eszkoz, mint esetenként tartalom-
hordoz6 forma. De erre kevés a j6 példa.

1 Részletek a Berlinben 1978. oktdber 20-22. kozott tartott UNIMA kongresszuson elhangzott eléadésbdl
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Az 6todik dramlat tulajdonképpen nagyon osszetett
és divergdld torekvéseket gy(ijt egybe. Alkotém(i-
vészeit csak egy eszmei azonossag flizi 6ssze: kor-
szer(i, gondolati szinh&zat akarnak csinalni a bab-
mivészet eszkdzeivel. Nem azt hangstlyozzak,
hogy miben kilonbozik a babszinhdz az él6szin-
haztél. Nem arra torekszenek, amit a 2. irdnyzat
a zészlajara frt: ,babszinhazban csak b&bszinpadra
it darabokat, jeleneteket mutassunk be”. Ez a vé-
leményem szerint legkorszer(ibb babszinhazi maéd-
szer tartalmilag nem valasztja el magét az él6szin-
haztél. Biztonséggal alkalmazza kikovécsolt specidlis
eszkozeit, de el6adasai anyagaul ugyanazokbdl
a mdvekbdl vélogat, mint a drdmai, zenei vagy
a tancszinhaz. lgy jéttek létre a szazad utolsé har-
madara az irodalmi, a zenei, a tdnc- és pantomim-
bébszinhédzak kulonleges tipusai.

Es itt engedjék meg, hogy sajat napi tapasztala-
taimra hivatkozzak. A budapesti Allami Babszinhaz
mivészi megUjulasanak jelképe volt, hogy 14 éwel
ezel6tt — az addigi kabarék és szérakoztatd show-
k helyett — Shakespeare Szentivanéji dlomijat tlizte
misorra. Attél kezdve feln6tt misoraihoz vagy
a vildgirodalom, vagy a zeneirodalom kulonb6z6
alkotdsait valogatta, majd realizalta: ezek kozul is
elsésorban a szédzadunkban sztletetteket. Miért?
Mert az a meggy6z6désink, hogy korunk tarsa-
dalménak és emberének aktudlis vilagérzését és -
nézetét, problémait kell6 komolysaggal ezek a m-
vek tartalmazzak. A 20. szézadi babm(vészet -
mint céljaiban és eszkozeiben U] jelenség — a maga
fr6it csak a jovében tudja megszuini. De az él6-
szinhdz, a pédium szaméra frok kozott igen sokan
vannak olyanok, akik tudtukon kival ,babirék”, akik-
nek mdveit a babjaték hivebben és teljesebben
fejezi ki, mint az él6szinpad. Az elmdlt évek soran
ezért tlztink msorra - felnétt el6adasokban -
Durrenmatt, Mrozek, Buzzatti, Jean-Claude van ltallie,
Weyrauch, Svarc, Brecht, Beckett, sét a maiak kozott
is a legfiatalabb Gogol kiilonbozé mdveit (nem
beszélve a kortars magyar szerz6k folyamatosan
jatszott alkotasairdl).

E darabok mindegyike adaptaciéban, tehat bab-
szinhazi feldolgozasban kerlt szinre. Roviditve, sdi-
ritve (nem é&tival), f6leg pedig latvannya és felfokozott

akciokka valé atforditasban jelentek meg nalunk.
Az eredeti tartalmat és m(ivészi értéket sérelem
nem érte. S6t, kritikusaink szerint a Babszinhaz
a mivekrol levett egy fed6réteget, s az eredeti gon-
dolatot Gj fényben, hatdsosan szikraztatta fel. A né-
76k pedig csodélkozva fedezték fel: babszinh&zban
is lehet mai emberi gondokkal foglalkozni, méghozza
izgalmas, érdekes formaban.

lgen, a forma: a j6 darabvélasztas és adaptacid
mellett ez a legfontosabb tvegfal-attoré6 maod-
szer. A modern babszinh&z fogalmaba nemcsak
a mindenfajta babu, kellék, maszk, targy, diszlet
tartozik, hanem a ktlonboz6 latvanyelemeknek,
a vildgitasnak kontrasztos haszndlata és konf-
liktust hordoz6 jatékterek alakitasa is. De ugyan-
ilyen hatdskeltd eszkoz egyrészt a mivészeti
elemek végletekig meng stilizaldsa, jelképessé
novelése, masrészt az atalakulé anyagok nagyon
is plasztikus, életszer(i mozgatdsa és megszo-
laltatdsa. Vagyis a szinészi munkavalésagot
idéz6 realitds. A tudatosan és mértékkel adagolt
ellentétek egydttes hatdsa adja a nézének az in-
gert, hogy ami a szinpadon absztrakcié, azt for-
ditsa le magdban személyes - talan sokdig
tudat alatt maradé — élményre.

Taladn ennyibdl is kittinhet — akik az 6todik utat va-
lasztjak, gyors népszerliségre ne szamitsanak, mert
ez a komplex eszkoz(i, gondolati babszinh&z nagyon
is intellektudlis. De hogy eredményt hoz a szivéssag,
hadd mondjam példanak: elsé kisérleteink (Angyal
szdllt le Babilonba, Szentivanéji dlom, Beckett Jele-
nete, Motel, Strip-tease stb) csak par szaz nézét
érdekelt. Ma a régebbi misorokat is telt hazzal 1&-
togatjak a nézok, elsésorban a hiszévesek.
Osszefoglalndm azokat a kialakult gyakorlati szem-
pontokat, amelyek alapjan a vildgirodalom - és
egy(ttal a zeneirodalom — alkotésait szinre visszik.
(sak olyan mveket vélasztunk, amelyek cselek-
ményesek, amelyeknél a széveg (@ami megbénitja
a babut) a gondolatok sérelme nélkil, merészen
csokkenthetd, amelyek figurdi vagy eseményei
a babjaték szinpadan jobban otthonra lelnek, mint
az él6 szinpad natlr kozegében. A mese cselek-
ménybonyolitdsa és a szamyalé fantazia képei
ugyanlgy babszinpadra kivdnkoznak, mint a modern



drdmék abszurd élethelyzetei és m(ivi parabolai.
S a hadseregnyi szinpadi alakok, figurék kozal azok,
akik nem lelktuk mélyén élik meg sorsukat, hanem
fizikai cselekvésekben. Akik tehat nem amyalt jel-
lemek, hanem tipusok. S6t: jelképek.

S talén a legfontosabb: akkor lesz sikeres az &tiiltetés,
ha a drdma jéforman minden mondata és belsé
szituacidja kiilsé mozgasban, cselekvésben fejez6dik
ki. Ez is feladata az adaptaciénak, a ,képre frdsnak’,
amely leginkdbb a filmforgatékonyvhoz hasonlit.
Az alakok és képek latvanyi lefrasat és funkcioit is
tartalmaznia kell. Hogy miért? Bébszinpadon
ez az &brazolas mikéntje tartalmi osszetevévé val-
tozik. A mi Szentivanéji dlomunkban forgatékonyvi
koncepcioként léptek szinre — mindig a szinpad
alsé sikjan — a frottir tortlk6z6bol és zsakvaszonbdl
késztilt mesteremberek; keszty(is és kétkezi benytilds

SZILAGYI DEZSO

babuk forméjaban a kozépsé mezében, mechanikus
érafigurdkra hasonlitva, az athéni udvar szerepld;,
a pdlcas babu szerelmesek; legfeltl pedig Oberon,
Titania és az erd6 ttndérei, mandi mozogtak, suly-
talanul lebegtek az egész komédia folott. De az utol-
s6 jelenetben a hdrmas osztas eltlinik, s minden
szinpadi alak homogén, tadncos kérussa egyesdil.
A shakespeare-i blank-versek milyen jél illenek
a figurdkhoz - &llapitotta meg a kritika —, végul is
abban osszesftve véleményét: a koltét, a meghuzott
szoveget tobbszorosen kérpétolhatja az, hogy
viziéit a babuk soha nem tapasztalt hiiséggel és
er6vel valésitjiak meg.

Ugy gondoljuk, a babszinhéz akkor is oda fog fordulni
a vilgirodalomhoz és az él6szinpadi drdmahoz, ha
majd egyszer sajét szerz6gédrdaval rendelkezik. De
ma leginkdbb ez a ,megérizve megvéltozas.”

Titdnia és Zuboly jelenete az 1964-es Szentivanéji dlombdl

11
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SZTARPARADE

Gabor Eva tervei és szérlapja a Sztarparadéhoz

P

bi.l"r-"'..l

Vg




‘13

BABKABAREK AZ OTVENES EVEKBOL

|

1951. janudr 2-an tartottdk a Sztdrparddé emlé-
kezetes premierjét, s ezzel megkezdddik a fel-
nétteknek szant esti el6adasok sora. El6zménye
Szergej Obrazcov Kulonleges koncert cim(i esztrad
misora, amit a budapesti babszinhdz férende-
z6jévé avanzsélt Szegd Ivan Iatott moszkvai tanul-
méanydtjan. Nemcsak inspirdciét meritett e m-
sorbél, de egész szamokat is atvett. Ott egy
Konferanszié-bab, itt a népszer( humorista, Darvas
Szilard és bab-alteregdja egyatt konferélta a ma-
sort. A Sztdrparddé szamait nemcsak a konferansz,
hanem egy keretjaték is osszefogta. E keretjatékot
a Rendez6, a Mecénas és egy Nix nev(i atvaltozd
mivész kozott zajlé parbdrbeszédek, illetve jelenetek
alkottédk. A mdsor a kovetkez6 szamokbol &llt:

- (aesar Lombroso, héstenor a Tosca Levélariajat
s egy spanyol dalt ad el5,

- 2 Hungarian Sisters magyar tancot rop,

- Béataszéki-Vajda el6adémiivészek szavalnak,

Fekete Odon, bariton Chopin és Danké Pista szer

zeményeit énekli,

Taifoon-vokalquartett tdnczene-szamai,

- Borsody-Sproncz Melitta, vagy kdzismertebb ne-
vén: Manci, kolorattira &ridja,

- Lucienne Chat Noir, azaz Pacsuli Janka, diz6z a Ti-
zenhat éves volt és sz6ke cim( slagert énekli,

- Almés Gizella magyarnétékat dalol cigdnyzenekari
kisérettel,

- Miss Monkey, dllatidomér énekl kacséjaval és
antimuzikdlis kutydjaval mutatkozik be,

- Manuela és Pedro-péros tang6zik.

Az el6adas egyik cslicspontja egy operett-kereszt-
metszet volt, amely ,messze tllépett a korabeli
szérakoztaté miisorok szellemességén, s a Lili baroné
részleteivel tarkitott parédia nonszenszbe kanyarodé
humora er6sen emlékeztetett az ekkor még Ma-
oyarorszagon ismeretlen lonesco A kopasz énekesné
cma szinmavére.” (Balogh Géza)

LA kozonség elégedetten veszi tudomésul, hogy
j6l megfricskdzzék a misorban azokat a sztédrokat,
akikre hétkoznapjaiban elfogbdottsdggal gondol.
A sztarok ugyanakkor hitelesftik a babjatékot, vagyis
lehet6vé teszik, hogy a kispolgar szégyenkezés

Manuela és
Pedro-péros
tangéja

a Sztarpara-
déban

2 Balogh Géza: A babjaték Magyarorszégon. (Vince Kiado, 2010. 70-71. 0.)
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nélkul élvezze a babok tarsasdgét... A misorban
sorra megjelennek a szérakoztaté iparbdl ismert
figurdk, a sablonjaikat, modorosségaikat kiemeld
babok elblivol6 karikatdrdiban. A kozonség gyorsan
oldédé humort kap, a valé élet mindig innepélyes,
bombasztikus formdinak szoges ellentétét: cstifol6ds,
szemtelenkedd hangot...” (Selmeczi Elek)

Darvas Szilard és Gador Béla, a két neves humorista
az 1954-55-6s évad végén egy (jabb bemutatéval
tagitjia a konnyld mdfaj hatérait. Ez(ttal operettet
alkalmaznak babszinpadra, az Offenbach kavets-
jének tekintett Franz Suppé A szép Galathea cim{i
miivének alapjdn megirjék a Szerelmes isteneket.
A torténet a kiproszi kirély, Pygmalion torténetét
dolgozza fel, aki szerelemre gyulladt a maga
altal alkotott szobor, Galathea irdnt. Nemcsak
az alaphelyzet, egy élettelen szobor megeleve-
nedése idedlis téma egy babjaték szamara, de
a szerz6k szamos olyan fordulatrél gondoskodtak,
amely valédi babszinpadi helyzetkomikumra
épul."* (Balogh Géza)

A rendezésre a Németh Antal vezette Nemzeti Szin-
h&z sikeres szinészét és rendez6jét, a Vérkonyi Zol-
tan-féle Mlivész Szinhaz férendezojét, Apathi Imrét
kéri fel a szinhaz.

LApéthi hiréhez méltéan ezuttal is alapos mun-
kat végez. Kittin6en valogatott munkatarsaival
(babtervezd: Sz(i-Szabd |ozsef, diszlettervezd:
Kopeczi-Bdcz Istvan) kirobbano sikerti produkciot
hoz létre. E sorok fréja flltandja volt azoknak
a konzultaciéknak, amelyeket Apathi Németh An-
tallal folytatott a rendez&i munka kezdeti szaka-
széban. A beszélgetések eredményére utalnak
a Szerelmes istenekben megjelend kulonbozd
babtechnikék is. Ez akkor kuriézum, hiszen a tech-
nikak keverése még hosszU ideig szentségtorésnek
szamitott.”® (Selmeczi Elek)

3 Selmeczi Elek: Vildghddité babok. (Corvina, 1986. 45-48. 0)

Pacsuli Janka, dizéz a Sztérparadéban

A babkabarék korszaka 1958-ig tart (bar 1960-ban
még bemutatjdk a Biztos sikert, &m ez mar egy
masik korszak terméke). Ha a Sztdrparadé oridsi
sikerét — tobb mint 500 el6adés volt beléle — nem
is sikertilt a tovabbi misorokkal (Szigorian bizalmas,
1954; Pesti mesék, 1956; Aki hallja, adja &t 1957;
Elhajolni tilos, 1958) megkézeliteni, a babszinhaz
népszerivé vélt a felnéttek korében is

(Kovéacs Dénes - Vajda Albert - Darvas Szilard: Sztar-
parddé. Zene: Polgér Tibor és Bagya Andras. Babok
és diszlet: Gabor Eva. Jelmez: Csizmazia Erzsébet
és Kostydk Margit. Rendezé: Szeg6 Ivan. Szereplok:
Balajthy Andor, Simandi J6zsef, Elekes Pal, Szényi
Katé, Haray Ferenc, Band Anna, Havas Gertrd.
Darvas Szilard — Gador Béla: Szerelmes istenek.
Zene: Franz Suppé. Babok: Sz(ir-Szabd |ézsef. Diszlet:
Kopeczi-Bocz Istvan. Rendezé: Apathi Imre)

4 Balogh Géza: A babjaték Magyarorszagon. (Vince Kiadé, 2010. 79. o)

5 Selmeczi Elek: Vildghadité babok. (Corvina, 1986. 58. 0.)
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SZENTIVANE]I ALOM, 1964

,Szildgyi Dezs6 Arany Janos pompdzatos forditdsanak
felhasznalasaval babszinpadra alkalmazta a kora-
nyaréji jatékot. Sikertilt Gigy tomaritenie, 6sszevonnia,
atcsoportosftania, hogy a versek kelmévé és moz-
gassd, egyszoval cselekvé latvannyd alakultak at.
Els6 izben sikertlt megvalésitani a virdgillatbdl,
hagymaszaghdl, szul6i pofonok és szerelmes csdkok
csattogasabdl, éjszakai erdd rémuletébdl és ter-
mészeti csoddkbol kevert szinjaték valamennyi
elemének hidnytalan jelenlétét, onallé vilaganak
érvényeslését” (Molnar Gal Péter)

LAz 1964-es Szentivdnéji dlom-adaptacionk sike-
rének egyik osszetevdje Ranki Gyorgy zenéje volt,
a masik Brody Vera és Kods Ivan latvanyvildga,
illetve a felejthetetlen Sz6nyi Katé rendezése. Eb-
ben az el6adédsban sikertlt taldn a legdsszetet-
tebben és legink&bb babszer(ien kifejezni egy mli
lényegét, komplexitdsat. A darab hdrom rétegét —
a mesteremberekét, a foldi személyekét és a tun-
dérekét — hdrom sfkon, hdrom technikéval s harom
kulonboz6 jellegli anyagbdl készult babokkal ké-
peztik le. A cselekményben lév6 fesziltségeket,
konfliktusokat a sikok kozotti fesztltséggé transz-
ponaltuk. A tindérvilag lakéi természetesen sza-
badon szaguldozhattak a stkok kozott, kihasznalva
a csak a bab nyuijtotta térbeli szabadsagot, a foldi
torvényeknek fittyet hanyé jatékossagot, ezaltal
a vaskos realitds és a szirrealitds kozott szinte
minden &rnyalatot meg tudtunk jeleniteni. A m(i
sokrét(i humordt is, amit kilon szeretnék hang-
stlyozni, mert mindig arra torekedttink, hogy fel-
mutassuk a der(it, a komikumot, a jatékossagot,
ami annyira hidnyzott és ma is hianyzik a magyar
szinhazi életbdl."” (Szilagyi Dezsd)

A tuindérek legtobbszor a szinpad felsd sikjan le-
begnek, anyaguk konny(i selyem és muszlin. Hangjuk
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csupa dallam, muzsika. A szerelmesek mechanikus
vajang babok, mozgasuk kecses, de anyagszerd.
Ok a szinpadi tér kozéps6 sikjan jelennek meg, itt
évodnek, szerelmeskednek, szenvednek. A kézm(i-
vesek vastag, nehéz anyaghdl készinek, foldkozel-
ben élnek, mozognak, harsanyak, vaskosak, mint
durva frottitbél szabott ruhdik.

Ez a tundérvildg a fekete szinhazbél roppen ki;
botos babok alakitjak az Athén-beli foldi lényeket,
a kézmoivesek kétkezes benyulés babok. A meg-
jelenités hierarchidjat a misztériumszertisége diktdlja.
E sfkokat koti 6ssze a levelibéka-szer(i Puck, ez
a babtest(i mané, a metamorfézis csodéjét percrél
percre megvaldsitd, csintalan vardzsinas, aki bo-
hécbukfencei kozben kutydva, fujtaté vadkanna,

6 Molnér Gal Péter: Babszinhaztorténet. (In: Babszinhdz 1949-1999. Szeik.: Balogh Géza. Budapest Babszinhéz, 1999. 42. o)
7 Nénay Istvén: Harminchdrom év utan. Beszélgetés Szilagyi Dezsével. Szinhdz, 1999. 10. 25. o.
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Hippolyta és Theseus - Brédy Vera babjai



medvévé, t(izzé valtozva nyihog, nyerit, kop és fljva
lobog, s tgy reptl »negyven perc alatt a Fold korls,
hogy felhordul a néz6, amikor megjelenik a szinpad
kozepén foldgolydnk, amelyet (irjaré eszkozeink
gyorsasagat meghaladd sebességgel kertil meg.
Ranki Gyorgy Gj muzsikét ir a bab-Szentivanéjinez,
mely groteszkségében és meseszerliségében egy(itt
él az el6adassal. Ranki apré tételekbdl, hangulatot,
mozgast, akciokat érzékeltetd, helyzet- és jellem-
festd zenei egységekbdl dllitjia ossze zenéjét, ami

SZENTIVANE|I ALOM | 19

a produkcié mintegy kétharmadat tolti ki, s a kore-
ogréfia, a vilagitds, a tervezés és a rendezés igazodik
hozza." (Selmeczi Elek)®

(William Shakespeare: Szentivanéji dlom. Adaptacio:
Szildgyi Dezs6. Zene: Ranki Gyorgy. Babok: Brody
Vera. Diszlet: Ko6s Ivan. Rendez6: Sz6nyi Katd. Sze-
repl6k: Galamb Gyorgy, Kovacs Gyula, Haray Ferenc,
B. Kiss Istvan, Balajthy Andor, Balogh Klari, Elekes
Pal, Szakaly Marta, Szollesy Irén, Havas Gertrid)

A Szentivanéji dlom szinpada - tervezd: Koés lvan

8 Selmeczi Elek: Vilaghddité babok. Corvina Kiadé. 1986. 94-96. o.
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A kirdlyfi megviv az erdével

A Fabab és a Kiralykisasszony
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A FABOL FARAGOTT KIRALYFI, 1965

|

JFust széll fel: skodbél kivlik a Nap és a Hold.
Lenge leplekben aldereszkedik a Tundér. Hatalmas-
nak tetszé meztelen emberi kezek vezénylik a sotét
hattér el6tt a teremtést.

Szamérives ablakkeretben megjelenik a kirdlykis-
asszony. Varakozik. Kézitikérben csodélja szépségét.
Tobb kilométeres széke hajat keféli. Vallaig érd vi-
ragok kozott sétdl. Viharmadéarként folttinik a tindér,
a virdgszalak hajladoznak a feltdmadt er6s szélben.
Valldra vetett batyujaval jon a vildgvandora kirdlyfi.
Nem ismeri fel a hiti kirdlykisasszony a vandorléban
a kiralyfit, ha az elrejti koronajat. Erdektelentil elfordul
udvarlasatol.

A kirdlyfi megkuizd az elemekkel. Kidllja a probakat
folébe tornyosulé erdd faival, vizekkel, a természet
ellenségesen viselkedd er6ivel.

Fatuskébol kirdlyfit eszkabal ossze. Az ormétlan
babut virdgkoronaval a fején allitja a kirdlykisasszony
ablaka ala. A fabol faragott kirdlyfi tetszésre taldl.
Tagadhatatlan: a kirdlykisasszonynak igaza van.
A szakrdlisan merev kirdlyfival szemben a kapubdl-
vany alkirdlyfi vonzébb, vadabb, szenvedélyesebb.
J6llehet, a babszinhazi figurdk liraiak tudnak lenni,
de erotikusak nem: a kirdlykisasszony és a fabdl fa-
ragott fické tdnca mégis brutdlisan erotikus. Gazda-
gabb érzelmi toltés(i. Felsébb hatalmaknak kell koz-
belépniok, hogy a kirdlyfi egy apajogt tarsadalom
valamennyi fenséges attribltumaval ékesen ma-
gdhoz csébitsa hitlen szerelmesét. A kirdlykis-
asszonynak meg kell kiizdenie a természet elébe
tornyosulé erejével. Le kell tennie korondjét. Aldzatos
szolgaként jérulnia a megsértett kiralyfi elé. A findlé
kivérzetten rezigndlt. A kirdlyi par a szin kdzepén
szembefordul a nézétérel. Ugy &linak a szinpadi
vilag kdzéppontjaban, akar Vera Muhina sarlé-kala-
péacsot felmutatd patetikus bronz-duettje. Befordulnak
a szin mélyébe, és egymast tdmogatén atolelve
tartanak a sotét jove felé” (Molnar Gal Péter)

LA fabol faragott kirdlyfi kezei végigkisérik a babpan-
tomimot. Tulajdonképpen a kezek a f6szereplok, 6k
kergetik harcba a fakat és a szinpadot elontd vizhul-
lamokat a kirdlyfi ellen, 6k mozgatjak lathatatlan ma-
rionettjatékos kezeiként a fabdbot. A kezek képviselik
a gybgyitd természetet, s a kezek 4llttjdk probatétel
elé a g6gos kirdlylanyt. Végul a kezekbd! teremtédik
meg a szerelmesek folé vont gléria."? (Selmeczi Elek)

,Balazs Béla tancjatéka a marionett ihletésére ke-
letkezett, és most talalt végre haza, amikor badbok
tancoljék el gondolatait.

A kirdlyfi atjat alljdk az erd6 fai. It valéban a ter-
mészettel kiizd meg az ifji (nem Ggy, mint a ba-
lettszinpadon). A hatalmas szalfék seprdinyélbs| ké-
szultek, festett habszivacs bevonat alkotja a torzstket,
és erre haldszhalé-bevonat kertil. Emberien fenye-
getéek ezek a fadridsok, amint megmozdulnak,
korbefogjak a kirdlyfit, és (j meg (j koreogréfiai
alakzatokban merednek Gtja elé. A halaszhalé
a szinpadi vilagitas fényében kigyétestinek mutatja
a fakat, mintha undok hallk volndnak. Alakjuk ki-
képzése azonban nem emberi és nem is dllatot
abrazol - hiszen nincsen fejik, és ezzel a meg-
oldassal az ijeszté hatds is csokken —, formajuk
alabardfélére emlékeztet. Tehat: ember, hillg, harci
targy és fadrids egyszerre. Egyszerre a természet
és a tarsadalom.

Ebben a bébbalettben a Tundér kezei lebegnek
test nélkdl a fekete hattér el6tt. S amikor a babok
kozott megjelenik egy keszty(ibe bujtatott eleven,
emberi kéz, hirtelen még erésebben antropomorfi-
zalodik a babszinhaz, és a térsadalom emberi je-
lenléte valik mikodévé a szinpadocskan.

Tancol itt a patak, fenyegetd zordsédggal menetel
az erd6 és a bartéki zene vizudlis kistléseként
hat a szinpad minden moccandsa: ahogyan a ter-
mészet a kirdlyfival, a kirdlylannyal, a ttindérekkel

9 Molnér Gal Péter: Babszinhaztrténet. (In: Babszinhdz 1949-1999. Szerk: Balogh Géza. Budapest Babszinhaz, 1999. 43. o))

10 Selmeczi Elek: Vilaghodité babok. (Corvina, 1986. 101. o)
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A fabdl faragott kirélyfi findléja

egyivast-egynemdi. (...) Ember és természet mo-
s6dik 6ssze a szinpadon, s a megszervezett csodék
szép agresszivitdssal tdmadjak meg a néz6t, hogy
megrendlést csikarjanak ki koltészetre nehezen
mozdulé éntnkbdl.

Az el6adas végén a keszty(ibe bujtatott emberi
kezek feloltoztetik paldstidba a kirdlyfit és meg-
koroné&zzék: az emberi ujjak a korona agaiként me-
rednek a babukiralyfi homloka folott. Ez a mozdulat
a természet kirdlyavé szentelést jelenti, de nagyon

hasonlit a megcsalatott férj felszarvazdsahoz is.
Mintha a felszentelésen tdl a vildg be is csapta
volna a kiralyfit. Es amikor az eldadés utols¢ gesz-
tusaként — egy vilagitasi trukkel — a méar emlitett
kezekbdl kék és piros virdgok képzédnek a szemtink
elétt, mi, nézok is megcsalatunk. A kezekb6l képzett
virdgftizér mintha kigyulladé, szines rivaldasor volna.
Majd elmozdul a sor, és fluoreszkélé reviiszinpadi
keretként kortlgilandozzak a szerelmespért. Emberi
kezeket I&tunk, amik virdgok, de tudjuk, hogy kezek.



Pataky Imre
a Kiralyfi-babbal

Virdgok, de mintha szines kortékbdl szerkesztett vil-
lanyfuzért [atnank, mikdzben tudjuk, hogy nem lam-
pak, hanem virdgok, s6t, nem is virdgok, hanem
kezek " (Molnér G&l Péter)

,SZILAGY! DEZSO: Zene és babszinhaz kapcsolata
régi kelet(i, amit a kisér6zenének a bdbozas kez-
deteitdl val6 felhasznaldsa és a baboperak tanusi-
tanak. De hogy a zene nemcsak diszit6elemként
hasznélhato, hogy a zenével a sz6nél sokkal adek-
vatabban fejezhetdk ki a bab érzelmei, problémadi,
erre igazan csak a modern badbmivészet érzett ra.
Mi kulonos el6szeretettel nydlunk a zenéhez, szive-
sebben épittink r4, mint a szévegre. Persze nem lehet
minden zenem(vet babszinpadra allitani, csak azt,
amelyiknek — akér egy mondatban - elmondhaté
gondolati tartalma van, s zenei anyaga lehet6vé teszi
a szinpadi mozgast, cselekvéssorokat. Az id6t kitolteni
a zenében, még inkabb a babszinpadon - ez a leg-
nehezebb. Gyakorlatilag két-hdrom mésodpercenként
torténnie kell valaminek, kilonben vége a szinpadi
vardzsnak: ha a bdbu nem mozog, megsz(inik az
élete. Mindig irigyeltem a koreogréfust, aki a balettet
ossze tudja allitani akdr el6regyartott mozgéselemekbdl
is. Nektink a zene nyersanyag, ki kell talélnunk hozza
a cselekvést, a torténéseket, a figurdk irdnyultsagét,
akarati torekvéseit. Magéat a szinpadi mivet.

SZONYI KATO: Mi sem lenne egyszertibb, mint
példaul a balettdarabokat az Opera-belihez ha-
sonléan elGadni. Ott A fabdl faragott kirdlyfiban
sellének oltozott balerindk tancoljak el a vizet,
a tengert, a fékat, az erd6t; nalunk viszont valéban

A FABOL FARAGOTT KIRALYFI

fak mozdulnak meg, viz 6nti el a szinpadot stb.
A kulonb6z6 szinl keszty(ikbe bujtatott emberi
kezekkel a természettel valé ktizdelmet szimbo-
lizaljuk. Mindezzel a baletthez képest valami tobb-
letet sikertl adnunk, pontosan érzékeltetjiik Bartdk
ifiikori panteizmusat. Tulajdonképpen tehdt a zenét
latvanyra forditjuk, szinné és formavé, a panto-
mimelemek révén cselekménnyé alakitjuk, a tar-
gyakat »megszoélaltatjuk«.”? (Gervai Andrés)

(Bartok Béla - Balazs Béla — Szilagyi Dezs6: A fabdl
faragott kirdlyfi. Tervez6: Brody Vera. Rendez6: Szényi
Katd. Szerepldk: B. Kiss Istvan, Szakély Mérta, Havas
Gertr(id, Elekes, Pal, Gyurké Henrik, Haray Ferenc,
Ohidy Lehel, Urban Gyula)

11 Molnar Gél Péter: Szinhdz babukkal. (In.: A mai magyar babszinhaz. Szerk.: Szilagyi Dezs6. Corvina, 1978. 23. és 44. o)
12 Gervai Andrés: Babok és babosok. (Szinhaz, 1980. 8. 36. 0.
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ALLAMI BABRSZIINHAL RUDAPEST
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PETRUSKA, 1965

|

A Petruska masfél évtized tavlatabdl is hibatlannak
és felejthetetlennek tlinik. Igen nagy szerep jutott
benne a meglepetésnek, a vératlan fordulatnak, mind-
kettének része volt a szinpadi csoda megsziletésében.
Az els6 vésarban botbabuk szerepelnek: egy helyen
- a balerina megjelenésekor — egészen vdratlan
fekete szinhédzas hatds érvényesul. Majd kulonos
megoldas kovetkezik: szinhdz a szinpadon. A masodik,
kicsi szinpadon marionettek tlinnek fel: mozgatasukat
is latni véljuk - valéjaban ez csak dlmozgas. Ekkor
torténik meg a vdratlan — mar drémai - fordulat, hogy
a Petruska-marionett felldzad az 6t mozgaté zsinérok
ellen, elszakitja magét, s kilép a marionettek zart,
felulrél iranyitott vilagabol."? (Passuth Krisztina)

A Petruska kulcsa a vasarban rejlik. A magam ré-
szér6l nagyon szeretem a vasart, elsé dolgom vi-
déken, hogy elmegyek a piacra vagy vasarra, és
csak nézem: érzem, hogy benne vagyok. Igy
vettem észre, hogy a vasaron vannak az el6téri
figurdk és a hattérben maszkalé népség; az elsék
szorosan dlinak — ezekbd! alakitottam ki a Petruska
paravanjat —, akik hatul vannak, azok kicsikék, és
a kett6 kozt jatszédik le a darab. Most mér csak
meg kellett taldlnom a megfelel6 tipusokat, melyek
a vasart elevenné teszik: a verklist, az iszakost
stb. A vasdri forgatagot egy dridskerékre helyeztem
at — ebbdl a forgatag is megsziletett, koncentralta
az egészet, emblémava valt — az 6sszes részletet
egyesitette"* (Koos Ivan)

LA Petruska talédn sohasem volt ennyire ijeszt6, mint
éppen a Babszinhédz szinpadan - holott itt egyéltalan
nem megy Vérre a jaték, hiszen az el6adas végén
a Vardzslo kirdzza a megayilkolt babu testébél a fii-
részport. Mégis az, amikor a hatalmas maszkok és
pélcés babok mellett a »bdbszinhdz a babszinhaz-
ban« harom figurdja — a Mér, a Balerina és Petruska

13 Passuth Krisztina: Koés Ivén. (Corvina, 1984. 22. 0.)
14 |dézi Passuth Krisztina: Kods Ivén. (Corvina, 1984. 20. 0.)

— marionettként jelenik meg, amikor a szinh&zacska
eléfuggonyén at meglatjuk amyalakjukat, és Petruska
megmozdul a Varézslé akarata ellenére s gorcsosen
és szenvedGen rangatdzni kezd, megelevenedd
tdnca és kétségbeesett igyekezete, hogy a zsindr-
padra felkliszva leszakitsa a marionetteket mozgatéd
szerkezetet: fajdalmas jelenet, és a babként rab-
sagban tartott m{ivész vagy a szabadsagaért, céljaiért
kiizdé ember harcdnak pétoszat idézi.

A Babszinhdz mivészei minden elfogddottsdg nélkul
alkalmazzdk a kulonféle, egymassal ellentétes bab-
technikdkat. Mindig dramaturgiai - sét: bolcseleti -
megfontoldsbél valtogatjék és vegyitik a technikakat.
Maszkjaték forméajéban jelenik meg a Vardzslé és a va-
sari babszinhéz publikuma. A vasari sokasag nylizsgése
régi orosz népi jatékokbdl vagy haszndlati targyakbdl
szervezGdott babjatékka. Céltablak vonulnak be: sa-
tyakos, didkforma legényke 16 réjuk. Egy kézenjaré kdc-
evl mutatvanyos labait szétrakja, és két ldbszéra kozott
zsinér feszal, hogy azon, mint kotélen egyenstlyoz-
hasson kotéltancos partnere. A kétéltancos szoknydja
egy szétnyitott esemyd, két ldba pedig az emyd meg-
kett6z6dott foganty(ja. Jon egy részeg atyafi. Kezében
igazi, atlatszo flaska, benne voros bor I6tyog. Iszik, feje
helyén hasonlé tveg. Ugyanaz a folyadék kotyog
benne, mintha a megrogzott borissza megtelt volna
mér italdval. Vaskos test(i dadababdk bujnak el egy-
mashél - matrjéskékként —, s Gnmaguk mésaként kar-
jukon dédelgetik csecsemaéijiket. A vésari figurdk oxi-
daltak és korrodaltak, mintha a sok tavaszi esé és
a hlivos szél koptatta volna ilyen fakéra szineiket.

A mésodik vasari képben, a tragikus végkifejlet els-
revetitéseként elkomorul a latvany: harcosabb, fe-
nyeget6bb publikum nézi Petruska parbajat a Mérral.
A kordbbi kedvesen képés figurinek mellé szarwal,
vardzsmaszkkal, 6rdogfejjel felszerelt farsangi masz-
kék kertilnek. Fenyeget&en torz poféjuk el6revetiti
a véres fejleményeket.””* (Molnr Gal Péter)

15 Molnéar Gal Péter: Szinhaz babokkal. (In.: A mai magyar babszinhdz. Szerk.: Szilagyi Dezsé. Corvina, 1986. 24-25. 0)
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Két babfigura a vasari forgatagbdl

Bébszinpad a babszinpadon




A Petruskdban nemcsak a kilonbozé technikak
alkalmazasa teremt tobbrétegliséget, hanem Kods
Ivan tervez6 tobb képsikja is. Kods a kulonbozd
babos technikék szinpadstruktirajat alkalmazva te-
remtette meg a vasdri forgatag dsszetettségét. A pa-
ravan kulso felére felfestett figurdk feje nincs rogzitve,
a nézok felé fordulva jelzik az el6adas elejét és
a végét. Amig a fejek a kozonségnek héttal vannak,
addig tart az el6adas, fgy valunk mi, babszinhazi
nézok is szinte a darab részévé.

A szinpadi nézok és a kis marionettszinpad ré-
tegén tUl a kozonségre utalva egy harmadik réteg
is létrejon. A szinpadon megjelend varazslé egy
kalon kis marionettszinpadon mozgatja babuit,
6t kezdetben maszkos szinész jeleniti meg. Kods
Ivan més onreflexiv elemmel is élt: amikor Petruska
probal megszabadulni az 6t rabsagban tarté ma-
rionettzsinéroktdl vagy amikor meghal és faforgacs
hullik ki babtestébdl. Az onreflexivitas elidegenitheti
a néz6t, hiszen ara figyelmezteti, hogy a latottak
a valésagtol mindségukben kulonboznek. Ezzel
megtorheti a vardzst. A Petruska esetében dra-
maturgiailag indokolt e két momentum, egyszerre
illeszkednek és tthetnek el a torténettdl.

A legktlonfélébb targyak és az orosz népmlivészeti
elemek felhasznéalasa tobbletet ad az el6adasnak.
A bdbok 6nmagukban is jelentést hordoznak, ki-
lonallé szobroknak tekinthetk. Az dridskerék kabinjai
és a vurstli bodéi kis dobozokként szintén kalon
kis képeket, targyegyitteseket alkotnak.

A vasér résztvevdinek bemutatésaval kezdédik a da-
rab. Az éridskeréknek mindig az a kosara kap kiemelt
vilagitast, amelyiknek a figurdjat megelevenedni
latjuk: el6szor a kocsmat az Uvegfejl iszakossal.
Aztan a verklist, akinek arca a zenegép lyuggatott
lemeze és a tancos lanyt, akinek szoknydja cinta-
nyérokbol &ll. Majd kovetkeznek a cirkuszi mutat-
vanyosok: balerina erny&szoknyaval, késdobald, tliz-
nyeld, akinek egy vaskdlyha kéménye alkotja a fejét.
Végil dobpergéssel jelzik a nagy attrakcié kezdetét:
érkezik a ba’bos magus, a marionett varézslé

babok is eljatszottak torténettket, ismét a vasari

PETRUSKA

.t-.f i

/ H,

Kods Ivan terve a Petruskéhoz

forgatag képei kovetkeznek: tdncosok garmadaja,
egymdasbdl kibtjé matrjoska-babak, ismét felbukkan
az iszékos, egy busofigura és még jonéhany egyéni
és egyéniséggel bird bab. Ebbdl a szekvenciabdl
a medvetancoltatét és medvéjét érdemes kiemelni:
megformélasuk és mozgasuk szinte »lathatéva
teszi« a zenét. A marionettek szinpada Ujra fel-
emelkedik, de ez(ttal a Balerina, Petruska és a Mér
a vasdr résztvevsivel azonos »mingségbenc jelenik
meg. Miutan a kegyetlen Mér ledafte Petruskéat és
a varazslé elvinni készul a mozdulatlan babut, Pet-
ruska szelleme arnyékként, éridsira nagyftva neveti
ki fogvatart6jat.” (Varszegi Vera)

(Igor Sztravinszkij — Alekszandr Benois — Szilagyi
Dezsd: Petruska. Tervez6: Kobs Ivan. Rendezd: Szényi
Katd. Szereplok: B. Kiss Istvan, Havas Gertr(id, Elekes
Pal, Levente Péter, Szakdly Marta, Erd6s Istvan,
Gruber Hugd, Kemény Henrik)

16 Varszegi Vera: Az Allami Babszinhaz diszletei és diszlettervei. Kods lvan munkasséga a hatvanas-hetvenes években.

(Szakdolgozat. ELTE, 2012)
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Samu - ahogy a babosok becézték a Beckett-darab clownjat
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JELENET SZOVEG NELKUL, 1966

|

,Matlaszé Harlequin dontétt lap sivatagja folétt szen-
ved héségtdl, homoktdl. Letl egy palmafa tovébe.
Oll6 Gszik be kezéhez. Kormot vag. Odafenn, a szin-
pad magasdban, az istenek helyén fenyeget6 ipari
szerkezet uralkodik felette. A magasban egy palack
tancol a levegdben, mint Balgénak Vorosmarty Cson-
gordban. Kulonbozé kubusokra hdgva igyekszik
elémi a romantikus bohéc az ahttott italt. A l&thatatlan
irdnyitoktol drotkotél ereszkedik ala. Arra folmdszva
megkisérli elémi a palackot. A kotél leszakad. Hurkat
|6bélja. Egymasra rakja a fentrdl jott kockakat. A ko-
telet feldobja a palmaféra. Folhag magatékolta emel-
vényeére. Valdsagos sziszifuszi munkaval eljut az 6n-
oyilkossag gondolatdig. A palackot a tréfélkoz6 felsd
végzet keze ligyébe ereszti. Osszeddlt akkorra mér
a szinpadi vildg. A bohéc kiszenved. (...)

Beckett némajatéka belopja az abszurd drédmat
a szocialista realizmus megroggyant bastyai mogé.
De a haldlsikoly babdarabként elégedett brum-
mogassé lett.

A kulttra irdnyitéinak nem ttinik fel, hogy a bab-
szinhdz suttyomban megkontremindlja a szocialista
realizmust. Bomlaszté munkét végez kovetkezetesen
a fafej(i realizmus hegeméniajan. Mindazon mun-
kélkodik, amikbdl kimarad az egész szinhdzm(vé-
szet: fejleszteni a kifejezési médokat. Bekapcsolédni
a kortérsi képzémlivészet, zene, szcenirozas vér-
keringésébe."" (Molnar Gal Péter)

_SZILAGYI DEZSO: Felmertilhet a kérdés, vajon meg-
hamisftjuk-e az eredeti fréi gondolatot. Nem, csak
feler6sftjik, tovabb értelmezzik. A Beckett-jelenetet
is az eredeti szoveg megvaltoztatdsa nélkul adap-
téltuk. Az ltalunk Szomjiisdgnak nevezettben a szin-
padra feltlrél folyamatosan targyak ereszkednek le
- tobbek kozott egy vizzel telt tiveg -, majd a ma-
gasbdl a becketti instrukcionak megfelelen ftty

hangzik. Ez a szerz6i utasitds adta az 6tletet: mu-
tassuk meg, leplezzik le, hogy héstinket, akarcsak
a targyakat, egy mechanizmus, egy gépezet iranyitja.
Nem sorsszer(iségrol van tehdt sz6, hiszen bohéc-
ruhas babunk masfelé és masképp is probalkoz-
hatna, s akkor kijuthatna az 6rdogi korbdl, meg-
kaparinthatna a vizesiiveget. O azonban belefarad
a személytelen erék elleni kiizdelembe. Feladja.
BALOGH GEZA: »Méar nem kell« — fejezi ki szavaknél
is érzékletesebben ez az 4ltalunk kitalalt gesztus.
A felszabadité erej(i legyintéssel héstnk a szituacié
folé emelkedett. Megkonnyebblten nevet a néz6
is. Beckett szinpadan — példaul a périzsi el6adasban
is — mas torténik: a szinész kitrtlten &ll, nem érdekli
tobbé a vilag " (Gervai Andrés)

,Samuel Beckett szoveg nélkuli jelenete az emberi
tehetetlenséget példazza a felette allé hatalommal
szemben. (...) E jelenet fényévekkel mérhetd ta-
volsédgban van a romantikus vagy a polgari drdma
vilagatol. Az elembertelened6 vilag sivatagi allapotét
abrézolja, de - s ez elsésorban a babszinhazi meg-
jelenftés elénye — a kilittalansag érzetét a babu ir6-
nidja hatéstalanitja. Kods Ivan — Pataky Imre babuja
mar-mdr iraciondlis cselekedetekkel tesz hitet belsé
szabadsaga mellett, s ez a kizdelem avatja ezt
a hidbavalé vagyaiban oly makacs és szénalmas
kisembert a kor hésévé."? (Selmeczi Elek)

Az emberi igyekezet hidbaval6sagardl, a passzivitas
kényszer( kialakulasarol, a feletttink &llé erék glizs-
ba-koté hatalmérél sz6l6 jelenet értelmezése kordl
élénk vita alakult ki. Az animdciés mUvészet egyik
specifikuma kerdl itt elGtérbe: az attételességbdl
és jelképi kifejezésbdl adédé tobbféle értelmezés
lehet6sége. Ez az immanens er6 kdrosan is hathat
hatarozott elvi alapvetés hidnyaban, mint ahogy

17 Molnér Gél Péter: Babszinhaztorténet. (In.: Babszinhaz 1949-1999. Budapest Babszinhaz, 1999. 44-45)
18 Gervai Andrés: Babok és babosok. (Szinhaz, 1980. 8. 36-37 0.
19 Selmeczi Elek: Vildghddité babok. (Corvina, 1986. 113-115. 0)
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e mivészet élvezetének egyik forrdséva valhat, ha
az alkoték pontosan meghatarozott cél érdekében
engedik érvényesini. Ez(ttal az utébbira l&tunk j6
példat. Az eredetileg pantomimszinészre it jelenet
bab-clownjdnak mozgésa, a gyermekded zenekiséret,
a babmozgatas végs6 »leleplezése« egyértelmiien
azt indikdlja, hogy itt @ manipulalt embertipus kritikéja
lathatd. Természetesen az eredeti fréi intencidé nem
ez, de barmennyire is szikségszer(inek tartja Beckett
az ember passzivitdsba vonulésat, a folyamat &bra-
zolasabol kiérezhet6 ennek a magatartésnak a kritikéja
is. Még ha ez koréntsem olyan egyértelm, mint eb-
ben az &ltalanosité summazasban, kétségtelen: egy
olyan szuverén m(vészi feldolgozasban, mint ez
a bédbszinhazi el6adas, az alkotéknak joguk van
a mi egyik aspektusat kiemelni? (Barta Andréas)

,Ez a babpantomim egyike a legkevesebb diszlettel
és leghatdsosabb médon megvalésttott daraboknak.
Egyetlen kis, clownruhaba oltoztetett figura jatssza

végig. Arca nem mozog, teste rongy, s ez a rongytest
és merev arc a legvaltozatosabb érzelmeket, vagyakat,
széndékokat tudja kifejezni, pusztdn mozgasaval.
Az egymast kovet6 események mind hozzé kapcso-
l6dnak, ré vonatkoznak, s & teljesen egyedul van -
maganydt a gyér diszlet is hangslilyozza. A darab fe-
szlltségét a néha szinte monoton ismétidések, a hi-
abavald erdfeszitések adjék. A babu helyzete olyan,
mintha Kafka kastélya elétt tldogélne, ahol csak azért
van az egyedll szdmdra létezd ajt6, hogy 6t azon
ne engedjék be. Szomort clown-alakja egydttal Fellini
magényos, meghasonlott clownjait is idézi. Szomo-
risdga, majd kétségbeesése Iirai, érzelmes s egyben
ironikus hangulatot teremt."* (Passuth Krisztina)

(Samuel Beckett: Jelenet széveg nélkiil | Zene: Russ
Conway - Trevor Herbert Stanford. Tervez6: Kods
Iv&n. Jatékmester: Pataky Imre. Rendezd: Szényi
Katd. Szereplok: Pataky Imre, Kaszner Irén, Karpéti
Gitta, Rebré Mara, Gyurké Henrik)

A végjaték elott

20 Barta Andrés: Babuk? Emberek? (Szinhaz, 1972. 4. 25. o))

21 Passuth Krisztina: Kods Ivan. (Corvina, 1984. 46. o)
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STRIP-TEASE, 1966

|

JEmlithetném Mrozek Strip-tease-ét, amelyben
a hatalomtél retteg6, annak vakon engedelmes-
ked6 kisember portréjét rajzoljuk meg 6ridsmasz-
kos szinészekkel. Ezzel a technikéval, megoldassal
még a halélra ftéltetés mozzanata is komikussa
valik. Mrozek ugyanis, szerintink, nem altaldnos
emberi sorstragédiat, hanem csak egy bizonyos
magatartdsformdt, attitidot ragad meg, rddob-
bentve a néz6t a valtoztatds sziikségességére."”?
(Szildgyi Dezsd)

Az alacsony fallal korbezért helyiségbe kétoldalrél
menekild szereplk utdn az ajték becsukddnak.
Két lehet6séglk van: vagy atugorjdk a falat, vagy
elfogadjék a tényt: nem cselekedhetnek szabadon,
csak felsobb utasftasra. Mivel 6k félelmikben az
utébbit valasztjak, kivalrél iranyitott babukkd vélnak,
és sefjtjuk, hogy ezel6tt is azok voltak. Nincs benntk
ellendllas (a babukban nem lehet), csak készség
a fegyverletételre és kiszolgltatottsagra. Kettejuk
latszélagos kulonbségét egy-egy finom vondssal
éreztetik a fejek: egyikik mintha kackiads bajszot
viselne, szdja sarka ontelten felfelé gorbul. Méasikuk
nyllszivét enyhén lehajlé szaja szoglete jelzi. Hova

jutottunk a gorogok tragédiat és komédiat szimbo-
lizalo, hasonlé larcaitdl?

Milyen »h&seink« vannak manapsag? A két ar
Mrozek darabjéban (akércsak a gorog dramakban)
statikus jellem. igy minden adottsaga megvan a da-
rabnak ahhoz, hogy babszinpadon jelenjen meg.
Nem véltozé, tagra nyilt szemuk, 6ridsi Ures fejuk
valamiféle misztikus hatalomtél valé, gondolkodas
nélkuli szorongés érzékeltetdi. Ez a hatalom meg
is jelenik mindkét oldalon ériasi kezek forméajaban.
Egy szinhdzi el6adasban a hatalmak e jelképei
diszletelemek volndnak csak. Babszinpadon azon-
ban, babfeji emberekkel egytt él6 szereplévé ké-
pesek vélni. A babufejek nem emberméretiiek,
sokkal nagyobbak annél. Az alakok aranya fgy a ké-
zibabukéra emlékeztet. Az ember teste, karja gro-
teszkdl kicsi lesz. Rémuilt, véltozasra, gondolatra
képtelen fejuk alatt nyomasztéan fickdndoznak vég-
tagjaik."? (Boszorményi Katalin)

LA Strip-tease nem szokvényos babdarab — nemcsak
azér, mert szinészek jatsszak maszkokkal, hanem
mert s(rftettsége révén minden a szinészi jatékra,
az egymast kovets eseményekre, fordulatokra kon-

Két maszk
meg a Kéz

22 Gervai Andrés: Bdbok és babosok. (Szinhdz, 1980. 8. 37 o))
23 Boszorményi Katalin: Targyak és emberek a babszinhdzban. (Szinhaz, 1975. 7 18-19. o.
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,Bébozasnak tekinthet6
a maszkos jaték"?

centrdlédik. A latvdnynak 6nmagéban, mint eszté-
tikumnak itt nincs olyan nagy jelentésége. Az »emb-
lémat, a kulcsot azonban ez(ttal is meg kellett
taldlni. Az embléma: két maszk és a benylé kéz.
A maszk az arctalannd, szinte személytelenné stly-
lyedt egyént, a kéz az &t igazgatd, kiszdmithatatlan
felsébb hatalmat idézi.

»Ha a darabnak van egy feszitett drdmai fve, kevésbé
birja a képszer(iséget, ami epizédok l&ncolatat
jelenti — a drdma érdekében felrig minden kép-
szer(iséget¢, mondja Koés Ivan. A szé festdi értel-
mében itt nincs is kép — a diszlet az avantgérd
szinjaték jelzésszer( kellékeire és a legegyszer(ibb
komyezetérzékeltetésre szoritkozik. A kéz és az em-
ber-b&bok vagy bab-emberek kozt jatszédik a dré-
ma. A babszer(iség a léptékben rejlik: a szokésos
bébdarabban minden kisebb, itt meg nagyobb
a valédinl. Nagyobb a fej, de még sokkal nagyobb,
szinte dridsi a kéz. A babvildg szokdsos humora
helyett itt sokkal ink&bb a groteszk és az abszurd
érvényestl — a konnyedségnek, a felszabadult ne-
vetésnek ebben a darabban nincs helye. A diszlet
jelzésszerCien érzékelteti a borton és a hivatal
kozti sajatos dtmenetet, minden, ami l&tvanyossag,

24 Passuth Krisztina: Kods Ivéan. (Corvina, 1984. 46-47 o))

a figurdkban 6sszpontosul. Ez az a darab, aminél
leginkdbb jogos a kérdés: babszinhaz-e még a bab-
szinhaz?"** (Passuth Krisztina)

A Strip-tease maszkos elGadés volt: két, teljesen
egyforma él6 figura és egy hatalmas kéz alkottak
a darab f6szerepl6it. A szereplok szovegét egy har-
madik szinész mondta el, mivel a szinészek 6ridsi
maszkot viseltek. A darabbal kapcsolatban felmerlt
vita kapcsolédott az egész bébos szakmét ezekben
az években izgatd kérdéshez: »a maszkos jaték
a bab kategdridjaba tartozik-e vagy sem.« A vitdzok
akarhogyan is alitak a kérdéshez, ez a forma nagyon
gyorsan terjedt a babszinhdzak korében. A hatalmas
maszk stilizélja a figurdkat és visszautal a babjatszas
gyokereire: az dkori gorog szinhdzra és a commedia
dell'arte figurdira is, a szinészek mozgdasa pedig (j
lehet6ségeket tar fel a stilizélasban, mivel élesen
ellenpontozzék mozgékonysagukkal a maszk vagy
a bab statikussagat.”” (Varszegi Vera)

(Slawomir Mrozek: Strip-tease. Tervez6: Koos Ivan.
Rendez6: Szonyi Katd. Szerepldk: Csepely Péter,
Haray Ferenc, Varanyi Lajos)

25 Varszegi Vera: Az Allami Babszinhéz diszletei és diszlettervei. Koos lvan munkdsséga a hatvanas-hetvenes években.

(Szakdolgozat. ELTE, 2012)



A SARKANY, 1967

A sdrkany, Jevgenyij Svarc darabja az egyik legked-
vesebb munkam volt. A m@ mindenféle terror ellen
s76|. (Erdekes, hogy senkinek nem jut eszébe most
elévenni, pedig igencsak id6szer( lenne ebben a mai
vildgban, és nem egy orszégra vonatkoztathatéan
lehetne szinre vinni) A darabbeli orszag négyszaz
éve é| a sarkany terrorja alatt, az emberek elvesztették
emberi mivoltukat, szétroncsolédtak kival-belul.
A macska, az erdei allatok, néh&ny mesterember és
egy kisgyerek Grizte csak meg emberségét. Ezt a teljes
elkorcsosulast kellett megeleveniteni. Konyvtérakban
kerestem éllatok, novények, bogarak képeit, végig-
lapoztam szdmtalan kortérs mvész konyvét, kidlli-
tasokon, mtzeumokban jegyeztem részleteket, han-
gulatokat, de egységes, minden figurdt 6sszefogd
alapelemet csak nem taldltam. Mig egyszer valamelyik
fikom aljan ra nem bukkantam egy évekkel kordbban
a Matraban latott, hirtelenjében lerajzolt madarijeszték
képeire. A madarijeszté minden forméajaban embert
abrédzol6 tdkolmany, de csak emlékeztet rd. Egyszer(i
szerkezete miatt bamit ré lehet akasztani, barmivé
lehet alakitani. Ez adta meg a kiindulépontot a mun-
k&hoz és a figurdkat osszefogd stilushoz.

Rendkivil érdekes, de nem egyszer(i feladat volt
a sarkany figurdja, aki harom kulonféle alakban
jelenik meg. El&szor nydjasnak latszé 6regtr, olyan,
aki kimutatja a foga fehérjét. Masodszori megjelenése
fiatal katonatiszt, kemény, erészakos harcos. Csak
a harmadik megjelenése lesz a haromfej( tlizokado,
emberfalé séarkany. O egy mésik vildg, nem tartozik
az emberek vildgahoz. Harmukat valahogyan ossze
kellett fogni, és ezt a szerepet egy egyszer(i emb-
léma, mint egy pértjelvény toltdtte be, mely az dreglr
kabétjan, majd a katona vértjén, harmadszor pedig
a sérkany szemei helyén jelent meg.

Mint minden (ij bemutaté el6tti napon, nyilvanos
fépréba volt, ahol bardtok, Gjsagirok jelentek meg.
Néhanyan Ggy vélték, hogy a direkcié megbolon-
dult, ezt a darabot be fogjék tiltani, mert tobbek
kozott volt egy jelenet, ahol a »lelkes« nép felvonul,
transzparenseket hordozva ELJEN A SARKANY!

ALLAMI RABsziNHAZ
R RN

J. SCHWARZ: DER DRACHE

felirdssal, valamint a sarkany kulonboz6 fejeit ab-
rdzol6, nagymeéret(i fényképeit lobogtatva. Szilagyi
Dezs6 azonban meghivta K&dar Janost, mondvan,
hogy sikertilt egy naciellenes darabot Iétrehozni,
és szeretné tudni a véleményét. Kddarnak nagyon
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A Sérkény és legy6z6je



A SARKANY

tetszett az el6adas. Ezzel a dolog rendben volt.
Rovidesen Gtnak indult a produkcié a két Német-
orszag felé. Kelet-Berlinben 6ridsi sikert aratott
a hitlerizmus elleni el6adés, &m ugyanakkora volt
a siker Nyugat-Berlinben, ahol kétség sem fért
hozz&, hogy a kommunizmus ellen szél a darab.
A m(i 1943-ban irédott, de a szerzének hosszu
éveket kellett vamia, mig hazdjaban bemutathattak,
pontosan Sztalin halala uténig. Megjegyzends,
hogy a szerz6 valéban elsgsorban a ,hitlerdj”
ellen frta, de mikor Moszkvaban és Leningradban
nagy sikerrel kezdték jatszani, a nézék egyre
inkdbb a sztélini korszak &brazolasat vélték latni
benne."? (Brody Vera)

A sarkany volt az az el6adds, amelyre nem talaltam
zeneszerz6t. Senki nem véllalta - politikai megfontolasbol.

Brody Vera babjai

Az akkori m{ivészeti élet vezet6i nagyon nem akar-
ték, hogy bemutassuk a darabot, de Dezske mégis
tverte rajtuk. Kardos G. Gyorggyel (j szovegeket
frtak hozza. Nekem az volt a feladatom, hogy sze-
rezzek hozzajuk zeneszerz6t. Amikor a felkért ze-
neszerz6k — tobbnek kozulik most marvanytablan
olvashaté a nevik, mint nagy ellenélléké — meg-
hallotték, hogy mir6l van szé, sorra nemet mondtak.
Nyakunkon volt méar az olvasépréba, tehat végul
én csindltam meg."?’ (Lang Istvén)

(Jevgenyij Svarc - Kardos G. Gydrgy: A sérkény. Adap-
t&ci6: Szildgyi Dezs6. Zene: Lang Istvan. Bab: Brody
Vera. Diszlet: Ko6s Ivan. Rendez6: Sz6nyi Katd. Sze-
replék: Karpéti Gitta, Szoll6sy Irén, Balajthy Andor,
Elekes Péal, Galamb Gyorgy, Haray Ferenc, K. Kovacs
Istvan, Leviczky Andor, Osi Janos)

26 Brody Vera: A babtervezé mesél. (Méra Konyvkiado - Orszagos Széchényi Kenywtar, 2016. 11-15. 0)
27 Interjti Lang Istvannal (Készitette Varga Néra. 2018. PIM-0SZMI. https://szinhaztortenet.hu/szinhaztorteneti-forum;jses-
sionid=52FC52FCC5B4A5D4AEDAC74C04F16D8D4) Utolso letéltés: 2019. 08. 29.
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A CSODALATOS MANDARIN, 1968

A Lany és a Mandarin

JFélelmetes erejével magaslik ki a szinhdz minden
produkciéja kozul A csoddlatos mandarin. Ennek
operai el6adésai ltaldban nem lépnek ki a librettd
eléirta egyetlen helyiséghdl; legfeljebb a hattérben
idézik fel a nagyvéros latomésat. A Babszinhéz els-
addsa toretlen természetességgel nyitja ki ezt a szk
teret, viszi ki a cselekményt el6szor az utcara, aztan,
az Uldozés sordn, valami ireélis forgdlépcstre, mértani
szabélyossagukban is kusza labirintusokba, ha sziik-
séges, a leveg6be emeli a szenvedély drvényében
hanyodo-vet6dd alakokat; felgytijtia, kioltja a kortl6ttik
levo vildgot: egyszdval a latvény tervszerlien mani-
puldlt valésdgon-tulisdgéval nemcsak illusztrdlja, ha-
nem ki is egésziti a zene latszatra tébolyult, [énye-
gében azonban kivételes logikéval megszerkesztett
fokozaséat és Gsszeroppanasat.”?® (Keresztury Dezsé)

,A csavargéknak nincsen arcuk. Dombor(i melltik
kitinpancélt hordé, hatalmas bogar potrohaként
domborul; tres a lany arca is; jellemében a bab-
szer(iség hangsllyoztatik, nincsen szeme, orra,
szédja — csabitéan tekergd végtagiai, karcstin hosszl
laba és csébos karjai hatdrozzék meg jellemét.
S amikor megjelenik a Mandarin: vardzsos idegen-
szer(iségében is az & alakja hat a legembersze-
ribbnek. A Mandarinnak van arca. Vannak emberi
vonasai. Az arctalanok, a tomegbe passzirozottak
kozott 6 képviseli az emberséget.

De nemcsak az arctalansag és az arccal rendel-
kezés ellentéte emeli ki élesen a Mandarin em-
berszer(iségét. Fokozza ezt a kozte és a tobbi
bab kazott 1évé ritmuskulonbség. A Mandarin las-
san, méltésagteljesen, szakralis megfontoltsédggal

28 Keresztury Dezs6: Az Allami Bébszinhaz megdjult otthonéban. (Szinhaz, 1977.9. 4. 0.



mozog. Sebesen, idegesen a tobbiek. Azok szogle-
tesen mozognak, mig a Mandarin lagy, puha és
csonttalan mozdulatokat tesz. Széles gesztusok helyett
kicsiny rebbenésekkel amyalatnyi »lelkidllapotokat«
fejez ki babuja. Kicsiny remegések és megfeszilé
megdermedések, vagytél megmerevedd mozdulat-
lanségok és reszketések emelik ki kilonboz6ségét.
Amikor elonti a vagy a Mandarin-b&but, bokorszer(
diszletelemek jelennek meg a hata mogott. Mintha
ég6 csipkebokrok volnanak. A mozdulatlanul langold
piros és narancs rajzolatok elfedik a sztrke rablé-
tanya szegényes, naturdlis berendezését.

A Mandarin a Lany utan veti magét. Megkezd6dik
a szenvedélyes rohands. Egy porg6-forg, 6rdog-
motollaszer( csigalépcsféleség (talan gerincoszlop,
talan életfa?) szabalytalan és rendszertelen fogazat-
rendszerében fut folfelé Gldozs és tldozott. A kis
méret(ivé zsugorodott babalakokra ranehezedik
a diszlet; hirtelen monumentdlissa, fenyegetévé lesz

A CSODALATOS MANDARIN

a komnyezet, és torékenyen esendévé vélik szerelmi
harcuk. S mér a Mandarinnal kapcsolatba kerlt Lany
mozgésaba is tsz(irédik az emberszer(iség: tobbé
nem érzéketlen Iény, nem cinkosa, rabja és &ldozata
a harom csavargénak; még él benne az emberi
érzés és a fogékonysag a jora."? (Molnar Gal Péter)

JKulon tanulmdnyt érdemelne a Lany alakjanak
babos megjelenitése. A Lany (SzollGsy Irén) az adap-
tacié legszinesebb alakja, poétikus, elesett, sza-
nalomra mélté. Minden gesztusa, mozdulata egy-
egy tovabbi dmyalattal gazdagitia a réla alkotott
képet. Igazi remeklés a Mandarin megérkezése
uténi nagy sz6lé megoldasa, az egyre hevesebbé,
erotikusabbé valé kering®. Talan kevesebb, de ele-
mentaris vondassal jellemzi az el6adas a cimszerepld
(Pataky Imre) egyéniségét. Kozuliik a legfontosabb:
az er6t sugarzd nyugalom s a még nagyobb erét
sugarzé dinamizmus.” (Breuer Janos)

A csavargék és a Mandarin

29 Molnar Gal Péter: Szinhdz babukkal. (In.: A mai magyar babszinhaz. Szerk.: Szildgyi Dezs6. Corvina, 1978. 27-28. 0)
30 Breuer Janos: Babtancoltato. (In.: Zene és babszinpad. Zenem(ikiadé, 1971. 84. 0)
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,Kalonboz6 dolgokbdl sikertlt valamit Ggy meg-
szerkeszteni, hogy megmaradjon gépkonstrukciénak.
Eleve tudtam, hogy valami fontrél ereszkedik le
a szinpadképbe, és errél a valamirél, mint a mari-
onettek, Ugy fliggnek az emberek. Csak azt nem
tudtam, mi legyen ez a valami. Ekkor tortént, hogy
ki kellett mennem az Elzett gyarba, és ott az udvar
hatso részén felfedeztem egy csomé préshulladékot,
amib&l néhany darabot elvittem. Elsg pillanatban
még magam sem tudtam, mihez fogom felhasznalni.
A Mandarin téméja régen foglalkoztatott, és egyszere
megtalaltam a hozza valé formét - a kulcsot. A mo-
tivum maga a préshulladék volt, mely egyre na-
gyobbra ng, a léptékvaltozasai révén hat olyan 6ri-
asinak. Olyan félelmesnek. Akdr népmivészetet
hasznalok fel forrdsnak, akar — mint itt — varosi,
koznapi motivumot, leggyakrabban egy egészen
kicsi részletet nagyitok fel, és az ilyenforméan (j ér-
telmet nyer. Ez a fontr6él benydilé konstrukcié olyan
hatést kelt, mint egy fordftott jéghegy — ettdl is valik
olyan abszurdda.”! (Kods Ivan)

Mivel Kods Ivan otthonosan mozgott a htszas-
harmincas évek képzdmliivészeti avantgérdjaban
is, konnyedén teremtette meg azt a kozeget, ami
a Mandarin hatterét jelenti: a nagyvéros, a csiga-
lépcsdk, az utcasarkok szlrkébdl sztrkébe jatszo

31 Idézi Passuth Krisztina: Koés Ivan. (Corvina, 1984. 43. 0)
32 Passuth Krisztina: Kods Ivan. (Corvina, 1984. 43-45. 0.

vilagét. Ennek a vérosnak a szuldttei, a csavargdk
ugyancsak sztrkék és egyben nyomasztéak. Ebben
a fako kulvaros-atmoszféraban jelenik meg a Kods
Ivan sz&mdra oly fontos elem, a csoda: a Mandarin.
A Mandarin figurdja tokéletes ellentétben van min-
dennel. 0 maga a nap szineibe oltézik: ruhajanak
keleti pompéja a sdrgdtdl a narancssargdig ragyog-
tatja fel az 6sszes &mnyalatot. Valészer(itlenségét
monumentdlis alakja is el&segiti: 6rids a torpék bi-
rodalméban, fény a fénytelenségben, egyéniség
a névtelen, arctalan babok kozott. Arcanak tokéletes
merevsége ellenére, csupdn mozgasa révén a Man-
darin fokrél fokra egyre él6bbnek, azaz szinte
az egyetlen él6nek hat a szinpadon. Ami elevenné
teszi, s6t hajtja, gyotri, (izi: a szenvedély, amit ruha-
janak ragyogb tliz-szine is kifejez.

A csodélatos mandarinban az 6sszelitkozés olyan
drdmat teremt, ami nem illusztréljia, hanem (Uijja-
teremti Bartok eredeti elgondolasat.? (Passuth
Krisztina)

(Bartok Béla - Lengyel Menyhért - Szilagyi Dezs6:
A csodélatos mandarin. Tervez6: Koés Ivan. Ren-
dez&: Sz&nyi Katé. Szereplok: Szollgsy Irén, Pataky
Imre, Havas Gertrid, Szakély Marta, B. Kiss Istvan,
Elekes Pal, Erds Istvan, Gyurké Henrik, Osi Janos,
Varanyi Lajos)

Szinészek és babok
a tapsrendben
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Erdekes médon a zene volt meg eldbb, mégis
Ggy tnt, mintha Ligeti Gyorgy Szilagyi Dezsé me-
séjére frta volna az Aventures cim( kompoziciéjat.
Zene és szinpad bamulatos egységét sikerdlt lét-
rehozni. Az egyébként elvontnak haté konkrét zene
minden mozzanata itt valéban megjelenttett tarta-
lomban konkretizélédott, anélkl, hogy ez a hangrdl
hangra kovetkezetes lefedezettség egy pillanatra
is magyarazkodova, illusztratiwa tette volna a szin-
padot, elnehezftette volna a m{ intellektudlis iréni-
djanak szabad szamyalasat.”>* (Dévényi Rébert)

A Ligeti Gyorgy Aventures cim( zenéjére készitett
csillogban értelmes és szép babjaték szerepldi: fo-
gasra akasztott férfioltony, esernyo, sildes egyensapka,
n&i &lhaj és kalap, stélak, szérmebodk, gyaszfatylak,
pisztoly, Gjsdg, képes magazin, szentelt gyertya,
gyaszkoszor stb. Ezekbdl bomlik ki az emberi tra-
gikomédia, a bolcseleti jaték: ala- és folérendeltségrdl,
szabadsdagrdl, rabsagrél, emberi és elembertelenedett
kapcsolatokrdl, életrél, halalrél és az anyagi kotott-
ségektdl valdé megszabadulas vagyarél.

Ligeti zenedarabjéban a koloratdr-bravirokat el6-
trilldzé néi hang, az érzékien bugd alt vagy a ku-
[6ndll6 tenor hajlitdsai, aridi mar-mar nem emberi
hangon szélalnak meg, egyszerre jelentve a targgya
csokkent emberi életet és azt, hogy a térgyak miféle
fullaszté hatést fejtenek ki, mennyire személyiség-
gyilkos a szereptk. Amikor a néi fodrészfejrél -
a fekete szinhaz nézgje elttt lathatatlan mozgatd
eszkozok segitségével — csdbitd Gtjdra indul egy
kifrizirozott n6i pardka, dobbent, taszitd, gyilkos
hatas a latvany.?* (Molnar Gal Péter)

JEgyike a legotletesebb és leginkdbb képzémivé-
szeti forrdsokbdl taplalkozd daraboknak. Azt kutatja,
meddig lehet elmenni a mozgd képzémiivészet
iranyaba Ggy, hogy megmaradjon a drédma, a jaték

és a szinhazszertség. (...) Itt méar csak targyak
szerepelnek, de olyan térgyak, amelyek tokéletesen
emberi tulajdonsagokat vesznek fel. Mozgésuk,
hajladozasuk, majdnem naturalista, ha a kalap
alatt ott lenne a fej, a zakéban a férfi, a paréka
alatt az arc stb. De mindezek csak jelzések —
utalnak az emberre, akit a maguk abszurd médjan
helyettesitenek, képviselnek.® (Passuth Kiisztina)

,Ligeti Gyorgy Aventures cim(j, targyjatékként el6adott
darabjara illik taldn a legjobban a groteszk muifaji
meghatdrozas: a zene bizarr jatékosségat az emberi
tulajdonsagokkal felruhazott, braviros technikaval
s humoros leleménnyel mozgatott targyak valdsaggal
megsokszorozzak. A térgyak, ruhadarabok Ggy kelnek
életre a szinpad steril targyi vildgdban, hogy az em-
beri magatartds kozhelyeinek, konvencidinak, szte-
reotipidinak valésagos viharat kavarjgk maguk kordl;
hamis, hazug s mégis nagyon val6sagos ez a vilag.
S a viharzo kalandok, kalandocskék, groteszk fel-
hanggal képpé formélt tragédidk nagysagrendjét,
ugyancsak kontrasztként, pontosan meghatdrozza
az egyetlen ,él6lény”’, a néma térgyak csendéletét
végigszaglasz6, majd a targyi vildg romjai folott Gjra
megjelend kisegér. Az Aventures ritka kis remekm(i.
Ligeti Gyorgy groteszk zenéje olyan érzelmi toltést
ad az 6nall6 életre tdmado targyaknak, s e térgyak
nagyszerien megkomponalt képi vildga, mozgatésuk
végtelentl finom, konnyed és elegdns megoldasai
oly mértékben tdmasztjak ald a zenei gondolatokat,
hogy a néz gy érzi: egyitt sztlettek, nem léteztek,
de nem is létezhetnek kulon-kalon.”?” (Csik Istvan)

(Ligeti Gyorgy — Szilagyi Dezs6: Aventures. Tervezd:
Koés Ivan. Rendezd: Szényi Katd. Szereplék: Kalmér
Eva, Kardos Melinda, Szakaly Marta, Turcsanyi Er-
zsébet, Erd6s Istvan, Gyurkd Henrik, Pataky Imre,
Varanyi Lajos)

34 Dévényi Rébert: Babfesztival Pécsett. (Szinhaz, 1972. 3. 17 o)
35 Molnéar Gal Péter: Szinhaz babukkal. (In.: A mai magyar babszinhdz. Szerk.: Szilagyi Dezsé. Corvina, 1978. 38. 0.)

36 Passuth Krisztina: Kods Ivén. (Corvina, 1986. 50. 0.)
37 Csik Istvan: Arcok és &larcok. (Szinhéz, 1976. 6. 26-27 0.)
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LIGETI A BABSZINPADON3

A hazai koncertlatogatd kozonség eleddig keveset
talalkozhatott a kilfsldon é16 Ligeti Gyorgy (sziletett
DicsGszentmartonban 1923-ban) kiilonss hangzasu,
els6 hallasra bizonyéra meghokkent6 zenemdiveivel.
Pedig a zeneszerz6 — esztéta, szakiré — korunk (j
zenei torekvéseinek taldn legmarkansabb egyé-
nisége, nemzetkozi hirmevi alkotdja (egyetemi
tanér, kisérleti stidi6 vezetdje, a Svéd Kirdlyi Aka-
démia tagja). Mdvei kozul az Apparitions, Requiem,
Kamarakoncert, Aventures, Nouvelles Aventures,
Articulation egyre tobbszér hangzanak el Eurépa
és a tengerentll hangverseny termeiben. Tehat
a nagykodzonség is egyre inkdbb hozzaszokott e -
klasszikus dallam nélkali, de hangbeli mikrostruk-
tlrakkal mégis megteremtett — melédidkhoz, a ha-
gyomanyos hangszerek s a konkrét zene esz-
kozeinek egyuttes hasznélatédbdl ad6dé izgalmas

hangzésvildghoz, a meglepé harménidk és mo-
dulaciék rendjéhez és a zene veltk kifejezett ér-
zelmi gazdagsdgahoz.

A szerz6 nem ir szinpadi zenét, mégis miveinek
némelyike szinpadra kivankozik. Az Aventures béab-
szinpadi feldolgozasa nem tekinthetd a szerz6 és
a drdmai mfaj véletlen taldlkozdsanak. A md
témdja maga is szinpadi fogantatdst: az opera
melodikus kozhelyeit és modorosségait cstfolja ki.
Ez a karikiroz¢ jelleg nagyon is vonz magéhoz egy-
fajta szinpadi feldolgozast. Bizonyara nem véletlen,
hogy Ligeti a budapesti Babszinhdz szémara egykor
kisér6zenéket frt. Nyilvan érdekelte a kalonos szin-
padi forma a maga groteszkségével, vaskos reali-
tasdval és egyben val6sagfeletti lebegésével, leke-
rekitett jellemeivel, kiélezett helyzeteivel-fordulataival,
s legf6képp: humor-lehetéségeivel.

Aventures 3.

33 Kézirat (Orszagos Széchényi Konyvtér, Szinhaztorténeti Tara Fond 28)
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Ligeti az Aventures-t nem szénta babszinpadra,
mégis szivesen adta beleegyezését a feldolgozas-
hoz. A vilagszerte ismert avantgard kamarazenekari
m(i szinpadi l&tvannya kibévitve eredeti babjatéknak
hat - legaldbbis ez sokaknak a véleménye. Ennek
vette, gy fogadta a Babszinhdz el6adasat a leg-
utébbi, a minden rendd-rangt, érdekl6dést és
kultardjt kozonség is az avignoni fesztivalon,
ahol egyébként koncertdobogén par éwel azel6tt
nem kis viharok kdzepette mutattak be az eredeti
mivet. Az Aventures azért lett babjaték, mert
megirdsakor a zeneszerz6 akaratlanul is ,bdbosan”
gondolkodott.

Persze nem volt konny(i (j kozegbe &ttltetni, szin-
padi cselekményt, képi format, kifejez6 mozgést
és adekvat jatékstilust taléIni hozza. Akkor gon-
doltam el6szor babszinpadi megjelenitésére, amikor
lemezr6l meghallgatva, néhany részlete a hang-
szerek kozé bejétszd és zenévé vald natur zorejek,
az értelmetlen — hangulatilag mégis lefordithaté -
szovegeket énekl6-sipité-csukladozé énekesek hir-
telen véltésai ellenallhatatlanul nevetési ingert kel-
tettek bennem. S hogy mésodszorra-harmadszorra
ez csak fokozddott, végképp meggydzott arrdl:
a mdvet babszinpadon is el6 kell adni. De milyen
eszkozokkel? A Babszinhdz el6z6 zenei produk-
ciéiban - Bartok, Kodaly, Sztravinszkij mveiben -

Aventures 4.

hasznalt szinpadi, képzém(ivészeti és dramaturgiai
eszkozok itt hasznalhatatlanok lennének. Mar csak
azért is, mert az Aventures-nek nincs elmesélhetd
cselekménye. Tovdbbmenve: a m(i elvontsagig sdi-
ritett — abszurdnak is nevezett — nyelvéhez képest
még a legstilizéltabb bédbu is naturélis emberalak
benyomasat keltené. Ugyanakkor a harom énekes
,parbeszédei”, veszekedései” nagyon is valés em-
beri szitudciokra utalnak.

Mi adhatja vissza latvanyban leginkabb e kettGsséget?
El6szor dllatfigurakkal ftam meg egy szerelmi ha-
romszogrél szolo librettdt. Kidertlt, hogy gy kedvessé,
bajossd valna a szinpadi el6adéas, ami tavol &ll a ze-
nem(it6l. Aztan egy hirtelen o6tlettdl indftva: ha az
énekesek értelmes emberi beszéd helyett csak sz6-
tagokkal és hangokkal fejezik ki magukat, akkor
miért ne tehetné ugyanezt a szinpadi latvany is —
megsztletett a babjatszds mai formaja. N6i és férfi
ruhadarabok, hasznalati targyak, kellékek jatszanak,
beszélnek, kuszkodnek, nevetnek, kinlédnak és
halnak meg a szinpadon. Ember-gazdék helyett, de
az 6 indulataikkal, megindité és nevetséges torek-
véseikkel telftve.

Taldn e mintha-emberek haldlos komoly komédia-
zasa lattan a nézében nevetéssé bomlik ki az a ka-
jan és egyuttérz6 mosoly, amelyet a zenemi a hall-
gatéban elltetett.



HARY JANOS, 1972

Kodaly az istennek nem akarta, hogy a Babszinhaz
bemutassa a Haryt. Vérig volt sértve, hogy Barték
darabjai mentek, mig az 6vé nem. Kodaly halla
utdn viszont a felesége engedélyezte a premiert.
Ezutén kovetkezett az igazi munka. Megkiséreltik
kital&lni, mi az, ami szorosan a torténethez tartozik
és mi az, amit Kodaly utdlag illesztett hozza. It
példaul egy tinnepi nyitdnyt, amin a darab majd-
nem megbukott.

A Héry Janos el6adasa tulajdonképpen soha nem
jon ossze. A szvit az gyonyord, a dalok szintén, de
vannak azok az aprébb részek, amelyeket barhova
be tudunk illeszteni. Mi viszont semmit sem hagy-
tunk a helyén, minden epizédot egy picikét odébb
raktunk vagy meghtztunk."® (Lang Istvan)

,Kodély Héry Janosaban feltlinik a szinpadon egy
hatalmas sotétkék selyemkendd, sérga himzéssel,
és a néz6k menten tudjak, hogy ez a csticsosan
leborulé kend6 voltaképpen hegy, ahonnan a fran-
cidk tdmadjak az osztrékokat. Most beleavatkozik
Hary a csatdba. S a domb tetején megjelenik egy
kandi szempar s egy 6rids kalap. Napéleon az, aki
csak kukucskalni mer, és fancsali dllapotaban ferdén
tartja rajzolt szdjat. Amint feje kibukkan a hegy
mogl, akkor latszik csak, hogy nem hegy az, hanem
maga a csaszér teste. De a csészart most megverték,
és banataban szétnyilik kalpagja, és a fehér bélésbdl
kiborul egy kicsike kis Napéleon - amilyen kicsi
lett csatavesztés utdn a csaszér. Ez az 6sszezsu-
gorodott zsarnok vallara kényszertl venni sajét ha-
talmas fejét, és fgy vonul ellensége rablancan fog-
sagba.”*® (Molnar G4l Péter)

,Mintha a jéisten is babszinpadra képzelte volna
el ezt a mivet. A kocsma hasznélati targyai indulnak
el a képzelet vandorttjdra és népesftik be szines
hazugsaggal a vilagot. Lecstszik az ivé gyalult

Méria Lujza és Ebelasztin béré

asztalarél egy szines teritd, és mint tarka kockdk
szabdalta szant6fold, Ggy keretezi a szinpadot a t6-
ditasok koltotte meséket ezutan.

Egy paldnkra odavetett suba lesiklik helyérél, hogy
mint héfodte haztetével taldlkozzunk vele ismét,
vagy flivel benétt, lankds hegyoldalként viselkedjen.
Egy hasas kancsé Ferenc csaszarként jelenik meg,
s a falrél elrugaszkodé mézesbab-huszar a cim-
szerepl6vé hazudja fol magét a jatékban. Szines
népi sz6ttesek, festett kelmék, tarka vésznak Gj és
Uj helyszineket terftenek a jaték ald. Kocsogok ta-
karftjdk keztikben soprlvel a csdszar udvart; Marci
bacsi, a paraddéskocsis cserépkulacsbél kerekedik
elénk; mig Mdria Lujza és Ebelasztin baré kecses,
karcst paraszt-biedermeier butélia. A mez6 virfté
virdgai kalocsai himzések. S az el6adas egyik leg-
szebb jelenetsordban — a Bécsbe érkezéskor -

38 Interji Lang Istvannal (Készitette Varga Néra. 2018. PIM-0SZMI. https://szinhaztortenet.hu/szinhaztorteneti-forum;jses-
sionid=52FC52FCC5B4A5D4ED4C74C04F16D8D4) Utolso letoltés: 2019. 08. 29.
39 Molnéar Gal Péter: Szinhaz babukkal. (In: A mai magyar babszinhéz. Szerk.: Szilagyi Dezs6. Corvina, 1978. 14. o)
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Az adoméazé Hary Janos

Hary a francia kirdly asztalanél




E karikatdra a kulonosen nehéz, a mihelyesek és a szinészek
kozotti strlodasokkal terhes probaidészakra emlékeztet

rézsut tartott sz6ttes-orszagtton halad a francia ki-
rélyné hintaja, s pingélt pohdrszék a Burg épulete.
Vannak még parasztfestést templomi képek, pasz-
torfaragdsbél nydjat terel6 pulikutya, magét peckesen
meghaité, frott agyagtényér-udvaroncsereg. Torontéli
sz6nyegbdl van a Nix-hegye, mézesbabok, vasari
babédk, fazekak, bodonok, bogrék, korsok, kancsok,
kannak, kanték, butykosok, butéligk, bokalyok, bo-
rospalackok, hordékulacsok, ikerfazekak. .. orszag-
részek és korok kuldték motivumaikat, formdikat,
maézaikat, szineiket az el6adas szépségéhez. Egy
pillanatra sem dermed népm(ivészeti reviivé a jaték,
mert a targyakat nem 6nmagukban alkalmaztak:
mindig cselekvd szereppel ruhdztak fel.
Manapség a nevetségesség veszélye nélkil nehéz
eljtszani a Hary Janos befejezését. Embernek nehéz
elhinni a hiiség, a kitartds és a lemondés e nagy-
szer(i gesztusét, ami a baboktél annyira &szintén
hat, hogy alig tudjuk lekiizdeni kénnyeinket.” (Mol-
nar Gal Péter)

LA stilizalt és mégis ismer6s béabfigurdk, a diszletek
szinharmonidi és az artisztikus mozgaskompozicidk
Kodaly méltatast mar nem igényld muzsikajaval
tarsulva egyeduldllé folkl6rvarazslatot teremtenek.
Olyan népmesét, amely egyetlen részletében sem
olcsén népieskedd, de minden részletében kilonas
migonddal l4ttatja a szoveget és a zenét. Ebben
az elGadasban a kétfejli csaszari sas is tdncol, ha
Ggy hozza a jelenet dinamikdja. A babszinpad sa-
jatos lehetdsége rejlik ebben a képalkotd, paradox
mddon mindent élévé teremtd mddszerben, amely-
lyel egy dria szovegtartalma vagy egy zenei kozjaték
témdja szinné és formévd, s a pantomimelemek
révén cselekménnyé alakul. Ez a fantaziaserkenté
babfilm — gyors és szellemes jelenetvéltdsaival mél-
tan nevezhetjik fgy az elGadast — dmult és kon-
centralt részvételre szorftja a gyereket és a felnéttet
egyarant. Ez a produkcié tgy hliséges Kodalyhoz,
hogy mer hitlen lenni a daljaték ismert hagyoma-
nyaihoz. Az &tdolgozé Szildgyi Dezsé az eredeti
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szovegkonyv goregaboros modorossagait jotékonyan
hlzva-javitva, tomor, természetes humor(l alapot
biztositott a Brody Vera gazdag jelentés( diszleteit
és Kods Ivan Gjszer(, félplasztikus babjait izléssel
és leleménnyel rendez6 Szoényi Katénak. A zenei
anyag is valtozott, a m(ifaj kovetelményeinek meg-
feleléen néhany vokalis rész kimaradt. Karpétlasul
azonban azok a zenekari kozjatékok is helyet kaptak,
amelyek az él6szinpadi bemutatékon eddig éppen
azért nem szerepeltek, mert a l&tvanyelemek nem
tudtak volna kitdlteni azokat. (Mészéros Tamas)

(Kodaly Zoltan: Héry Janos. Paulinyi Béla és Harsanyi
/solt szovegkonyvét atdolgozta: Szildgyi Dezso.
Babok: Brédy Vera. Diszlet: Koés Ivan. Rendez6:
Sz6nyi Katé. Kozremiikodék (hangfelvételrdl): Melis
Gyorgy, Komléssy Erzsébet, Szényi Olga, Palécz
L&sz16. Szerepldk: Sinkovits Imre/B. Kiss Istvan, Ba-
logh Klari, Havas Gerrad, Kalmar Eva, Karpati Gitta,
Szolléssy Irén, Elekes Pal, Gruber Hugé, Haray
Ferenc, Leviczky Andor, Cser Tamas, Sallai Virdg,
Szabd Istvén, Juhasz Téth Frigyes)

40 Molnar Gal Péter: Szinhdz babukkal. (In: A mai magyar babszinhéz. Szerk.: Szilagyi Dezsé. Corvina, 1978. 31-32. 0)
41 Mészaros Tamas: Kinek jétszanak a babok? (Szinhéz, 1972. 10. 15. o)
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A Magyar Nemzet 1976. november 9-i szdméban
Fekete Judit majd’ kéthasabos kritikét frt a kolozsvari
Babszinhaz vendégjatékardl, a Kamydné eladasardl.
Biralatdban tobbek kozott néhdny babszinész ala-
kitasarol részletesebben is fit, s volt, akirél kicsit el-
marasztaléan.

Az Allami Babszinhaz tagjai kozul, ahanyan csak
olvastdk az el6bb emlitett birdlatot, igy séhajtottak:
Vajha mér egyszer a mi alakitasainkrdl is legaldbb
ennyire részletesen iménak szinikritikusaink!” Vagy:
Ne csak a neviinket frnéak le sorjaban, a legtobb-
sz6r a tapintatosnak tiing dbécérendben!” Olykor
megesett, hogy egy-egy elkoptatott jelz6t is kap-
tunk, mint példaul bajos, bumfordi, groteszken
mulatsagos, tindéri stb. Megemlitették, hogy X ,vir-
tuézan”, Y pedig ,plasztikusan” mozgatott stb.
Hogy valakir6l egy vagy tobb mondatot is frtak
volna az immar csaknem harminc esztendd alatt,
az alig fordult el6.

Egy pillanatra sem irigyeljtk el a kolozsvari bab-
szinhaz igen tehetséges m(ivészeitl a behatdbb
kritikdt, az elismerést, a béséggel mért 6szinte di-
cséretet. Csak egyet szeretnénk: Uj produkciéink
alkalmabol, a budapesti Allami Babszinhaz sziné-
szeir6l is elemz6bb, behatdbb, részletes birdlatokat
frjanak napilapjaink, hetilapjaink s alkalmasint egy-
egy folydiratunk is. Legaldbb a fébb szereplékrdl,
bar sok esetben az epizodistak is megérdemelnék
a figyelmet. (...)

Sokan vagyunk, akik évtizedeket toltottink el itt,
s nemegyszer tapasztalhattuk, hogy szinhazunk
miivészeti vezetGi siettek elismemi egy-egy j6 vagy
éppenséggel kiemelkedd alakitast. Magasabbrél is
jutott elismerés, hiszen Erdemes Mavészen kivill
szamos Jaszai-dijas van kozottunk. Igen sokan
tudjak szakmai korokben - de a nagykozonség
elétt sem ismeretlen —, hogy szinhazunk tarsulata

42 Megjelent: Szinhdz, 1977.2. 43. o.

mekkora sikereket arat kuilfoldon, mekkora hirmevet
szerez a magyar szinhdzm(vészetnek s benne
a magyar babm(ivészetnek Moszkvatdl Firenzén,
Kairén, Périzson, Dortmundon &t Havannaig! Mindez
persze sok dromet szerzett, sok dicséséget hozott
nekink — s mégis hidnyzik valami. A szinészeink
alakitasairdl sz6l6, egyenkénti, részletes, behatd,
elemz6 birélatl

A kritika részletesen elismeri, megdicséri vagy meg-
birélja a szerz6 vagy az adaptdlok iréi erényeit és
hibéit, a biralok hosszan és értén fmak a rendez6i
koncepciérél, béségesen méltatjgk a bab- és disz-
rémuzsika kivalé szerzgir6l is terjedelmesen érte-
keznek. De egy kezemen meg tudndm szamolni,
hogy a csaknem harminc esztend6 alatt a szinészek
kozul kivel vagy kikkel foglalkoztak legaldbb néhany
mondatban! (...)

Ha nem babszinészekrél van sz6, szinte hétrél
hétre megadjak ezt mind a févarosi, mind a vidéki
szinészeknek. Miért nem tették meg ezt eddig az Al-
lami Babszinhaz szinészeivel? S miért ne tennék
meg a joviben? Koztudomasu, hogy a babszinhaz
kollektiv jaték. Sokszor egy-egy babot (példaul
a Mandarint vagy a Sarkanyt) tébben is mozgatnak,
de a kollektiv jatékban egyének, sét, egyéniségek
vesznek részt, s egyéniségek osszjatékarél van szo.
Ezért is kérhettink egyénekkel, egyéniségekkel fog-
lalkoz6 kritikét s nem kollektiv névsort. (...)

Sokat tehetne a kritika a babjaték fejl6déséért,
az idésebb szinészekért, de még inkabb az induld
fiatalokért. (...) Nem volna nehéz példakat felhozni
arra, hogy egy-egy kritikus alapos birélataval haj-
dandban, de napjainkban is, hany szinésznek mu-
tatott helyesebb utat, jobb irdnyt, magasabb mivészi
szempontokat. Miért ne adhatndnak a jovében
a babszinészeknek is hasonld tamogatast?*?



SZILAGY! DEZSO LEVELE SZINETAR MIKLOSHOZ®

Szinetar Miklés elvtarsnak,
a Magyar Televizi6 férendezéjének.

Kedves Szinetér Elvtars!

(...) Az Allami Babszinhaz részérs| egyiittmakodést ajanlunk fel.

Els6 lépésként — véleményem szerint — helyes volna a Televizié nézéit megismertetni a felnGtteknek
sz6l6 babmsorokkal is, vagyis néhdny nagy siker(i babel6adés felvételének sugarzasaval
valtoztatni a nagykozonség jelenlegi rossz beidegz6désén, amely a bdbmiivészetet csak gyer-
mek-mifajnak tekinti. Szinhdzunk repertodrjan nem egy nemzetkézi hirdi felnéttprodukcié van;
ezeknek sugdrzését, megfeleld Utemezéssel, el lehetne kezdeni mar a kovetkez6é évadban.
Tekintve azonban a misorok specidlis vildgitastechnikajat, helyesebb volna a helyszini kozvetitések
helyett a mér filmre rogzitett produkciék vetitésének médszerét alkalmazni.

Erre lehet6ség is van. Az elmult évek soran ugyanis az Allami Babszinhaz t6bb felnétt mtsorat
filmre vette a Mafilm mitermeiben a Kolni Televizi (WDR, szerkeszt6: Manfred Grater). Csereanyagként
vagy vasarlas (tjan a Magyar Televizi6 is hozzéjuthatna ezekhez a filmekhez, amelyeket az utébbi
hérom évben Nyugat-Furépa nagy tévéallomasai mar kozvetitettek.

A kovetkez6 darabjainknak van szines felvétele:

Bartok: A fabdl faragott kirdlyf,

Sztravinszkij: Petruska,

Brecht-Weill: A kispolgér hét féb(ine.

Megjegyzem, hogy fekete-fehér film is készult két témdban:

1. A budapesti Allami Babszinhéz cimmel egy 40 perces riportfilm,

2. Beckett: Jelenet szoveg nélkiil c. pantomimjardl, amelyhez munkariportok is kapcsolédnak (kb.
30 perc terjedelemben).

Masodik lépésként javaslom annak a megvizsgélasat, hogy a jelenlegi feln6tt-repertodrunkbdl
mely produkcidk rogzithetok stidié felvételben a Magyar Televizié széméra.

Rendelkezésre 4linak:

Barték: A csodélatos mandarin,

Kodaély: Hary Janos,

Britten: A pagodak hercege,

Shakespeare: A szentivanéji dlom,

tovabbé a Babuk és emberek 6sszefoglalé cimmel jatszott hét babgroteszk kivélogatott szdmai.

Javaslatomra szives valaszat varva

Budapest, 1973. junius 20.
szivélyes tidvozlettel

dr. Szilagyi Dezs6
igazgat6

43 Gépelt masolat (Orszagos Széchényi Konywtar Szinhaztérténeti Tara Fond 28)
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A Székhistéria ,fGszerepl6i”




SZEKHISTORIA,

1975

Szilagyi Dezs6: SZEKHISTORIA
21 pillanatfelvételben

Szereplk: N6, Férfi, Harmadik, Ablak

A komédia lényegét a jaték latvany-akusztikai- és
mozgésbeli dsszeteviinek dllandé kontrasztja adja.
Az alakok targyként mozognak, emberként beszél-
nek. A hevesen indftott, nagyon egzakt mozgés-
korben 6néllé lények benyomdsat keltik, az &llo-
képekben visszavéltoznak targyakkd. Groteszk
kontraszt feszul emberszer(i torekvéseik és azok
targyszer(i megvaldsitasai kozott is. Minden jelenet
hédrmas tagozddast: az egyes akciokat hangeffektek
inditjdk, dallamtoredékekbdl &llé zene kiséri. Amikor
a hangeffekt hirtelen megszakad, a szereplék fény-
véltas kiséretében tabléba merevednek 2-3 mé-
sodpercig (szoborhatds), és csak ezutdn kezdédik
a dialégus; a szereplok a szévegrészeknél kisterje-
delm( mozgdsokat végeznek.

A pérbeszédek recitaldsa éppoly bandlis - tehdt egyben
primitiven komoly és Gszinte -, mint a szoveg. Moz-
gatdsi technika: fekete szinhdz. Hangok magndrdl.
Két szék all kétoldalt a szinpadon, szemben a né-
z6knek. Kézépltt csukott ablak (csak keret). Apré
s76szmotolés, percegés, metrondmzaj.

1. Szélroham, az ablak kinyilik. A két szék egy-
szerre hatrabillen, hatsé laban megporddl, egy-
masra néz.

NO:
FERFI:
NO:
FERFI:
NO:
FERFI:
NO:
FERFI:
NO:
FERFI:

Azt hittem, egyedul vagyok.

Erdekes véletlen.

Sejtettem, csak hét. ..

Torvényszer(, nem gondolja?

Fazom. Az ablak!

Becsukjam?

Legyen szives.

En inkabb megnézném.

lgaza van, nézzik meg.

Semmi kedvem. Tudja, kire hasonlit maga?

NO:  Hagyjon, nincs értelme.
FERFI: Nekem mindegy. Csukja be, ha tudja.

2. Elébb a N6, aztén a Férfi erélkodik, hogy elmoz-
dulion a helyérél. Aztdn egyszerre csusszannak
merev labakkal kozépre. Ott egy utolsé lendtilett6l
megbillennek és egymdasnak esnek.

NO:  Ugyetlen! Lehorzsolta a térdem.
FERFI: Végre hozzad érhettem.

NO:  Mit akar t6lem?

FERFI: Erezni akarlak... még jobban.

3. Férfi lassan felall, oldalt d6l a Nének, véllaval ta-
masztja, szinte simogatja.

NO: Az ablak... mar nem érdekel?
FERFI: En miattad jottem!

NO:  Mind ilyenek vagytok!

FERFI: Gyere, még... még kézelebb!

4. Férfi egyre hevesebben ostromolja a N6t. Szembefordul
és dontené hdtra, az elcstszik eldle, a Férfi térdre esik.

FERFI: Miért vagy ilyen kegyetlen?
NO:  Mit képzel r6lam?

FERFI: Miért, csak velem nem?
NO:  Hagyjon békén! Takarodjék.

5. A Férfi felugrik, elloki a N6t, és hétat fordit neki.

FERFI: Ocska konyhabditor!
NO:  Faragatlan!
FERFL: Te szerencsétlen...

6. Gogosen elsétdlna, de a N6 utdna mozdul, és
rdakasztja tamldjat a Férfire.

NO:  Var... mondok valamit. ..
FERFI: Mi lenne az?
NO:  Talén, mégis... sziikségem van rad. ..
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7 A Férfi két széls6 labéra all, és tdmlajat a N6ébe
teszi. A N6 odaaddan elengedi magét. Teljesen
osszeborulnak.

FERFI: gy van j6l, draga.
NO: Az ablak... mégis ki kéne nézni.
FERFI: Hat, ha ez a maniad. .. Segits.

8. A Férfi kibontakozik, a N6 az ablak ald cstszik. A
Férfi nagy lendtilettel feltorndzza magéat két labbal
az (il6kéjére. Szuszogés. A Férfi billeg.

FERFI: Tarts erGsen!

NO:  Még egy kicsit... Foliebb, foljebb!

FERFI: Nem birom!

NO:  Ne hagyd el magad. Nem akarok csalédni
benned.

9. Kintr6l besz(ir6dé utcazaj, érthetetlen emberi
hangok. Aztdn zeneszé, recsegés, sipolds, mintha
13di6 keresgjén csavargatndnk. A Férfi egy ugrdssal
a Né véllan terem, ott egyenstilyoz, kifelé néz.

FERFI: Megvan!

NO:  Mit latsz?

FERFI: Mindjart, mindjart... mar tisztul... milyen
alakok!

NO:  Olyanok, mint mi?

FERFI: Nahat, de furcsa. .. Nincsenek tan labaik?. ..

NO:  Mit csinalnak?

FERFI: Nem latok jol... No, most.

NO:  Mondd mar!

FERFI: Forognak, lebegnek, porognek, repiilnek, zu-
hannak... szamyalnak! Ezt én is tudom!

NO:  Gyere lel Velem foglalkozz!

10. A Férfi nyUjt6zés kozben elveszti az egyenstilyat,
és megpdrdtilve lezuhan. Estében a N6t is elléki.
Kitertilnek elérebukva a foldén, egymdsnak héattal.

NO:  Mondtam, ugye. ..

FERFI: Inkabb tartottal volna. Csak ennyi volt a dolgod.

NO:  Repuilni akartdl...

FERF: Mar majdnem sikeralt... Jajl A labam!
(Az egyik hatsé laba kiesik.)

NO:  Probalj felalini... Gyere, kedves, segitek.
FERFI: S aztan mi lesz velem?
NO:  Majd én tartalak az 6lemben.

11. A N6 tgyesen oldalt fordul, térdre, majd labra
all - kézben a lapjaval felemeli a Férfit. Az most
mintegy az 6lében .

FERFI: Mit is kezdenék nélkaled?

NO:  Kicsi fiam, f&j még?

FERFI: Mindig igy maradunk, j6?

NO: gy, igen. Azt mondtad, olyanok, mint mi va-
gyunk.

FERFI: Csak egy pillanatra l4ttam.

NO:  Fol kell oda jutnunk. Neked, még egyszer.

FERF: Mar nem lehet.

NO:  De. Csak masképp kell csinalnunk. Varj csak.

12. A NG kicstszik aldla, a Férfi megbillen, de aztan
megdll a harom ladban. A N6 egy konyvoszlopot
hiz el a sotétbdl, és a Férfi hidnyzd laba ala tolja.

NO:  Most délj el6re. Es most hatra. Maris erdsebb

vagy.
FERFI: Remek! Meg sem moccan.

13. A Férfi hatrabillen, a N6 az els6 két laba ala egy-
egy dobozt tol. Majd, hogy a Féffi elérebillen, egy

magasabb zsamolyt cstisztat az ép hatsé laba ala.

FERFI: Ugye, milyen tgyes vagyok?

NO: Tartsd vissza a lélegzeted.

FERFI: Fenséges érzés.

NO:  Mindig fgy akartalak l4tni. Odafont, a ma-
gasban, mindenki folott... Csukd be az ab-
lakot. Huzat van.

FERFI: Nem tudom, héttal vagyok.

NO: A fejeddel, te szerencsétlen! Mindent én csi-

néljak?

14. A Férfi engedelmeskedik, kicsavarodik, egyensulyat
veszti, s lezuhan. A masik hatsé laba is kitdrik. A tar-
gyak elttinnek. Az ablak lassan félig becsukddik.

NO:  Hiaba figyelmeztettelek. ..



Felpolcolva

FERFI: Te biztattal. S most vége. Csak magadra gon-
dolsz. Itt porosodhatunk 6rokre.

NO:  Milyen férfi vagy te?

FERFI: Segits fol, kérlek.

NO:  Egyszer mar megtettem. Elég voltl

15. A N6 duhéosen elfordul, hatrahlzédik. A Férfi
utdna hdzédik, konyorogve nekitdmaszkodik.

FERFI: Csak te maradtal nekem. Ne hagyj el.

NO:  Es apolgassalak, mi?!

FERFI: Mi lett az &lmainkbol?. .. Elérultad oket.
NO:  Tel Ezt érdemeltem? Téled! A sorstol?

FERFI: Bocsasd meg, hogy magamhoz kotottelek. ..
NO:  Utdllakl... Aludj csak. Szedd ossze magad.

16. A Férfi mozdulatlan, a NG lassan elcstiszik mel-
l6le, s az ablak ala all. Séhajok. Az ablak lassan ki-
nyflik. Egyidejlileg a héttérbdl megjelenik a Harmadik
szék A N6 nydjtézik feléje. A Harmadik méltésag-
teliesen kozeledik, aztdn hatdrozott mozdulattal
a néi székre (il. Reccsenés. (A jelenetet hangutédnzé
effektek kisérik)
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17 A Férfi felijed a zorejre, felugrik, de nyomban
vissza is esik. A Harmadik alak elttint. A Férfi nagy
erbfeszitéssel felemelkedik, nekivdgddik a Nének,
oldalt donti. Osszekapaszkodva, lihegve birkéznak.

FERFI: Tel Ezt tetted velem?

NO:  Miért? Ki vagy te?

FERFI: O ki volt? Ugye kintr6l j6tt? Mondd meg!

NO:  Képzelddsz. Nem volt itt senki.

FERFI: Mindegy. Mar nem szamit. Lehet, hogy csak
én lattam. Mindegy.

NO:  Alljunk fol. Kezdjuk elolrl.

18. Lecsillapodva, nehézkesen szembefordulnak,
s prébalnak labra alini. Amikor a N6 egyenstilyozva
feléll, az elsé két laba kibicsaklik, térdre esik.

NO:
FERFI:
NO:
FERFI:
NO:
FERFI:

Nyomorult! Tonkretettél. ..

Most legaldbb egyformak vagyunk.

Fel akarok kelnil Nem hallod? Segits!
Nyugodj bele.

Konyorgom, taldlj ki mar valamit!

(sak egyutt és egyszerre. Masképp nem
megy. Varj, tdmasszuk egymast.
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19. Atcstiszik a NG hata mogé. Egymésnak témasz- Az ablak lassan teljesen kitarul. Fol-foler6sédé zenei
kodnak, héttal. Egy lenduilettel feldlinak. A két szék fragment.

foy egységes alakzat lesz.

NO:  Latod, talpra &lltunk.

FERFI: fgy maradunk, orokre.

NO: lgy. Te... ne menjiink oda?

FERFI: Az ablak? Mér becsukédott.

NO:  De én megfulladok. Ki kell nyitni.

FERFI: Nem stirg6s. Pihenjunk.

NO:  Kik azok odakint? Tudom, te is akarod, latni
akarod 6ket.

FERFI: Hat probaljuk meg... Most egyszerrel

NO:  Most én megyek fel.

FERFI: J6.

20. Felemelkednek, nyujtéznak az ablak felé. Aztan
a labuk kicstszik aléluk. Elzuhannak. Az l6keretek
is rdzuhannak a hattdmldkra. Mindez hang nélkul.

Osszecsapés

FERFI:
NO:
FERFI:

NO:
FERFI:
NO:
FERFI:
NO:
FERFI:
NO:

Lattad Sket?

Lattam, végre. Olyanok, mint mi.

Majdnem. Ké&r, hogy nem ismerjik jobban
Gket.

(Csak ki kellett volna Iépnink az ablakon...
Hogy szaladtak, porogtek, repultek. ..
Lebegnek, suhannak... Veltk kéne menni...
lgen, igen! Varj csak... Ha most kitrod a ka-
rod... Erzed?

Erzem, emelkeduink!

Ezt akartuk. Végrel Ugye j6?

Nagyon j6... Gyonyord. .. Csodaszép!

21. Apré lebegé mozgéssal megemelkednek, aztdn
felmeredd labuk is lecsuklik. Elégedett séhajjal
osszeolvadnak a padléval.

Sotét.

Varakoz6 élldsponton



A Székhistéria a szinhdz egyik legjobb darabja. Schadr
Erzsébet mivészete csupa fanyar teatrdlis, stirftett el-
beszéltkedv. Bar széksorozata nem mentes az el-
beszél6 jellegtdl, mégsem anekdotikus. Székekben
fejezédik ki itt az emberi drdma. Mintha Samuel
Beckett vildga jelenne meg székekben elbeszélve.
Tagadhatatlanul Beckett vildga ez, csak emberibb.
Emberibb éppen azért, mert székeket ruhaz fel emberi
jelleggel. Nem formaban teszi ezt: jellemben. Lang
Istvén fajdalmas, méltéségteljes zenével fokozta a
szinpad latvanyét. Sajnos, félve e félreérthetdségtd,
beszéltek is a székek"** (Molnér Gal Péter)

LA Székhistéria eredendGen képzémivészeti ihle-
téshdl sziletett. A szinen csak egy ablak lathato,
s az dltala meghatdrozott belsd térben két szék.
E két targy mozgdsénak ritmusa és tempdja valik
a mondanivalé kozvetitGjévé. Megelevenednek a tar-
oyak? A babjatszas sajatossdga ez, de a Székhistéria
tovabblép a szokvényos, embert utdnzé figurdk
megteremtésén. Valdsagos targyakat (mtargyakat)
t6lt meg emberi tartalommal. (...) Mi inditja el a cse-
lekményt? Az ablak a huzattél kitérul a sotétre. (...)
Schaar szoborablakai egyszerre ki- és benyilnak, s
kival is ugyanaz van, ami beltl. Ugyanaz a figura
all kint, aki bent, sajat magét latja a kitekintd. Szilagyi
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Dezs6 e szobrok mondanivaléjabdl (Fal elétt és fal
mogott, Ablakban) alkotott szévege szerint a székek
meglepetve latjdk: a kintiek ugyanolyanok, mint k.
Onmaga zart vilagabol nem képes kilépni az ember,
az emberieslt szék. (...) A szék jelképpé valik
Schaar m(ivészetében, koncentrélt érzelemkisugar-
zasra alkalmassa. A szimbdlumokkal dolgozé bab-
szinhdzban csak meg kell mozgatni 6ket, hogy cse-
lekményt forméljanak. (...) Mig Schaéar szob-
rdszatdban az ember targyiasuldsi folyamatat
figyelhetjik meg az emberibb kapcsolatok utdni
vagy magdba fojtasa eredményeképpen, addig a tar-
oyak emberiestinek, a kivesz6 liraisdg hordozéiva
vélnak. (...) A babok tudnak beszéd nélkil, moz-
gasukkal kompoziciékat, torténeteket létrehozni.
Schadr esetében az antropomorfizalt targyaktél nem
idegen a beszéd, de megkivanjak az azonosulast
sajét Ifrai vildgukkal, amit a szovegiré csak itt-ott tett
meg, régi lapok ,lelki postajanak” probléma-korére
redukdlva a cselekményt.** (Boszorményi Katalin)

(Schaar Erzsébet — Szilagyi Dezs6: Székhistéria.
Zene: Lang Istvan. Szcenikus: Vizvari L&szl6. Ren-
dez&: Sz6nyi Katd. Szereplék: Dallos Ibolya, Kalmar
Eva, Turcsanyi Erzsébet, Erd6s Istvan, Galamb

Gyorgy)

44 Szinhaz babokkal. (In: A mai magyar babszinhaz. Szerk.: Szilagyi Dezs6. Corvina, 1978)
45 Boszorményi Katalin: Targyak és emberek. Szinhéz, 1975.7 17 o.
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FUNKCIONALIS TARGYJATEK A FEKETE
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A Székhistdria a kor babos trendjének megfelel6en
fekete szinhdzi el6addsmédban valésult meg, és
megkertlhetetlen a funkciondlis targyjaték szem-
pontjabdl, mivel kutatdsom alapjan ez volt az elsé
produkcié Magyarorszagon, amely a targyszinhdznak
ezt a tipusat képviseli.

A funkcionlis targyjatékban vagy az objektum fizi-
kélis adottsagaibdl, formdjabdl kovetkezd mozdu-
latsor, vagy magénak a térgynak a létezése hata-
rozza meg az animdaciét. Az animalt térgyak ebben
az el6adasban - és ez (a cimbdl kiindulva) nyilvan
nem meglepd - székek. Az el6adasban hasznélt
székek Schaér Erzsébet szobrainak felhasznélésaval
késziiltek. A Székek cim(i (el6szor kisbronz) soro-
zatdba két ember torténetét stiritette, a magaét és
hézastarsaét, Vilt Tibor szobrészm(ivészét. Azok
a szobrok, amelyekrél az el6adasban megmintézott
székek készultek, mar egy Gjabb verziéi voltak
a kisbronz plasztikéknak: hungarocell és gipsz fel-
hasznalasaval nyerték el alakjukat és formajukat.
Ezeket Vizvari L4szI6 szcenikus segitségével tették
bébszinpadra alkalmassa.

Schaér Erzsébet Székek-sorozata megtekinthetd Pé-
csett, a szobraszné Utca cim( kiéllitdsénak kereté-
ben. Ez azért fontos tényez6, mert a Székhistoriard|
nem maradt mozgoképes felvétel, igy csupan fotdk,
valamint e killitds segitségével probéljuk rekonst-
rudlni az el6adast. Fellelhet6 még egy fontos do-
kumentum: Szilagyi Dezsd szoveget it a torténethez,
amely rovid parbeszédek sorozata egy férfi és egy
n6 kozott. A szovegkonyv alapjan lehet6séglink
nyflik mozdulatrél mozdulatra kovetni az el6adést.
A szovegkonyv borftéjan a kovetkezd olvashaté:
,Székhistéria, 21 pillanatfelvételben Schaér Erzsébet
szoborkompoziciéira”. Ez a cim el&revetiti, hogy itt
olyan térgyszinhazrél lesz sz6, amelyben a targyak

nem hasznélati vagy természetben taldlt targyak,
hanem m{alkotasok. Mivel azonban ezek a mial-
kotasok nem figurdlis abrazolasmaodot képviselnek,
hanem a m{ivészi 6nkifejezés keretében egy hasz-
nélati targyat &brézolnak, ezért a funkciondlis targy-
jaték kategdrigjaba is illeszkednek. A targyvalasztas
azért is figyelemfelkeltd, mert ezeknek a szobor-
székeknek onmagukban is teatralis hatdsuk van.
A szovegkanyvbdl és az instrukciobdl jél kiolvashato,
hogy az alkoték a funkciondlis targyjaték gondol-
kodasmodjanak mentén haladtak. Az a kikotés,
hogy a székek csak térgyszer(iséglikbol fakadod
mozgést végezhetnek, azt eredményezte, hogy
a nézdk a székek jatékdba nem azért lattak bele
emberi kapcsolatot, mert azok mimetikus mozgdst
hajtottak végre, hanem ez a humanoid szél a don-
téseikbdl — ahogy Molndr Gal Péter megfogalmazta
-, a jellemukbdl fakadt. A fotésorozaton jol kovet-
hetéek azok az alléképek, amelyekben egy-egy
mozgassor utan a székek megpihentek, nyomaté-
kosftva ezzel a szoborszer( kiszolgéltatottsédgot és
a torténet 6 fordulépontjait, mondhatni filmszerten,
fénnyel megvagva. A f6szerepl6 két széken kival
egy ablak van még a szinpadon, ami azonban csu-
pan elsddleges jelentés(i targy, azaz ablak.

Az el6adéas azt mutatja be, hogy az U, az ismeretlen
felé vagyodas kovetkeztében hogyan omlik 6ssze
a biztos jelen. Ebben a torténetben a néi jellem
szék a kivancsi természet(i — mint ahogy ez szte-
reotipikus jellemrajzza vélt az emberiség meséiben
-, a férfi szék pedig mindent megtesz, hogy a néi
szék kegyeit elnyerje. Mindkett6jik célja, hogy
az ablakon kilessenek és megldssék az ismeretlent.
A két szék mast sem tesz, mint egymasra dllva
megprébdl kinézni rajta, mikozben ostoba kis csa-
taikat vivjdk egymassal.

46 Részlet Ellinger Edina: SZUBJEKTIV OBJEKTUM. A funkcionalis targyjaték vizsgalata és A csomatiindér alkotéi munkafazisai

cfm(i doktori értekezésébdl. (SZFE, 2018)



A kiindulé pozicié: a székek a szinpad két oldalén
llnak. Az instrukciék — elébb a N6, aztan a Férfi
er6lkodik, hogy elmozduljon a helyérél. Aztan egy-
szerre csusszannak merev labukkal kozépre. Ott
egy utolsé lendtilettél megbillennek és egymdsnak
esnek; a Férfi lassan feldll, oldalt dél a Nének,
vélldval tdmasztja, szinte simogatja; a N6 utdna
mozdul, és rdakasztja tamlajat a férfira; a Férfi két
széIs6 labara all és tamldjat a N6ébe teszi. A NG
odaadéan elengedi magat. Teljesen 6sszeborulnak”
- a székek alkatrészeibdl épitkezik. A tdmla, a szék-
lab, az a mozdulat, ahogy elhtiznak egy széket,
mind a szék funkcionalitdsét er6sitik. Ennek ellenére
képes megteremtddni a székek kozotti emocionélis
kapcsolat. Ebben az esetben nem lathaték a moz-
gatok, csak a targyak.

Ez egy id6 utén kevés és ingerszegény kozeg is le-
hetne, de az alkoték azzal bonyolfitottdk a meg-
valésitast, hogy bizonyos pontokon dial6gok han-
goztak el. A szévegek egy néi és egy férfihangon
szélaltak meg. Szildgyi instrukciéjdban az szerepel:
Az alakok tdrgyként mozognak, emberként beszélnek
Székek mozognak, a mozgasrendszerik is ezt er@siti,
de jellemtk az elhangzott beszéd altal emberi. Ami-
kor a felvett dialégok elhangzanak, a szerzéi inst-
rukcié az, hogy a székek minimélis mozgéast vé-
gezzenek. Azt, hogy ezt a feladatot j6l értelmezték-e
a funkcionélis targyjaték keretein beltl, az el6adéas-
felvétel hidnydban nem lehet kiderfteni.

Mozgésfazisok

SZEKHISTORIA

Viszont azt a két eshet6séget, ami elméletileg
bekovetkezhetett, meg lehet vizsgalni. Ha a moz-
gaték apré mozdulatokat téve egyfajta beszédre
illeszkedd fejjatékot utédnoztak a székekkel, akkor
a rendszer megtort, mert addig kizérélag olyan
mozgassorokat kezdeményeztek, amelyek a szék-
léthd| fakadtak, a beszéd kozbeni fejmozgas imi-
taldsa pedig a figurativ megjelenités eszkoze.
A maésik eset, ha a két szék apré6 mozdulatokat
tett az elhangzott szévegek alatt azért, hogy je-
lezzék megelevenedett &llapotukat. Ezek a moz-
dulatok ugyanakkor csak a ,szék’-létezésuket eré-
sttették meg, és nem voltak sszhangban az adott
dialogokkal. lgy ezek a parbeszédek a székek
gondolatainak kivettlései lettek.

Az elemzés alapjan megallapithato, hogy az Allami
Babszinhé&zban sikerlt olyan térgyszinhazi elGadast
létrehozni, amelyben két ember torténetét gy jat-
szotték el székekkel, hogy azok mozgasrendszeré-
ben nem hasznéltak antropomorf elemeket. Azt
a groteszkséget hasznaltdk ki az alkoték, amit
a targyjaték funkciondlis formaja képvisel. Euféridval
tolti el a nézét, amikor egy targyban, egy székben
magdra ismer, mikdzben az csupdn olyan mozdu-
latokat tesz, amelyeket a konyhankban 4llé székekkel
nap mint nap elvégziink. Mert a funkcionélis moz-
dulatsorok dekddolésat emberi léttink mindig is
determindlni fogja, és minden helyzetben a magunk
mozdulatait latjuk bele.
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VASARI BABKOMEDIAK, 1977

|

,1977-ben vette birtokba a tarsulat az atépitett,
(j Andréssy (ti szinh&zat, de megmaradt az at-
épités idején hasznalt Jokai téri (mai Kolibri) szin-
hdza is, amely els6sorban a tdjolé csoportok
székhelye lett.

A tarsulat merev szétvélasztasa azt is eredmé-
nyezte, hogy a produkciék nem a miivészi igé-
nyek és elképzelések alapjan kaptak helyet egyik
vagy masik szinpadon. lgy gyakran megtortént,
hogy kamaradarabok kertltek a nagyszinhaz
mindent elnyel6 szinpadéra és technikailag igé-
nyes, szcenikailag bonyolult produkciék zstfo-
l6dtak be a Jokai térre.

lgaz ez az U épilet elsd bemutatéjara is, amely
Vasari babkomédiak cimen Eurépa vaséri jatékaibdl
valogatott: a Punch és a sarkadny a londoni Covent
Garden kornyékére vezetett, a Kasperl majombdrben
a német nyelvterlet marionett-hagyomanyait,
A meglopott tolvajok a francia babjaték lyoni hését,

i
ALLAMI
BUDARPEBT

Guignolt, a Petruska hdzasodik az orosz vasarok
kedvencét idézte. A hazai szineket Kemény Henrik
jatéka képviselte, aki Vitéz L4szI6 csodaladdajat
(illetve néhany alkalommal a Vitéz LaszI6 mint bor-
bélysegédet) jatszotta. Az el6adast tgy kellett fel-
dusitani, hogy a tobbnyire egyszemélyes jatékra
méretezett paravanok kozotti hézagok megteljenek
élettel. Késébb az eldadés tajvltozata visszahelyezte
a vasdri hdsoket az eredeti életteriknek megfeleld
komyezetbe." (Balogh Géza)

(Vésari babkomédiék. (Punch és a sarkany, Kasperl
majombdérben, Meglopott tolvajok, Vitéz LdszIé cso-
daladéja, Petruska hézasodik). Atdolgozo: Jékely Zol-
tadn. Zene: Taméssy Zdenké. Babok: Brédy Vera.
Diszlet: Koés Ivan. Rendezé: Sz6nyi Katé — Kovacs
Gyula. Szereplok: Kardos Melinda, Szakély Marta,
Erd6s Istvan, Gyurkd Henrik, Kemény Henrik, Pataky
Imre, Varanyi Lajos)
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47 Balogh Géza: A babjéték Magyarorszagon. (Vince Kiadé, 2010. 153-154. o)



Acs Norbert

SENKI SEM MENEKUL, PAJTIKAK!*

|

Erdekhazassag, avagy az orosz

vasari hos parvalasztasa

A 19. sz&zadi Petruska esetében a térsadalmi fel-
emelkedés nehézségei fogalmazédnak meg a le-
anykérés aktusan keresztl. A gyermek és a feleség
hidnya térsadalmi poziciéjaval is szervesebb 6ssze-
flggést mutat, mint nyugat-eurépai tarsainal. Az ér-
dekhézassag leplezetlen szandéka az orosz szo-
vegekben is megjelenik, és pontos képet kapunk
a féhds szocidlis helyzetérdl. Az a varosba érkezett
vidéki fiti, aki gyorsan rakap az italra és szentimentélis
dalocskakat énekelve alkalmi munkakbdél prébdélja
fenntartani magdt, az 1840-es évekt6l az orosz
nagyvarosokba bedramlé parasztsdg reprezentativ
figurdja. A zommel csalddjukat hétrahagyo, erds
vidéki kotédésd fiatal férfiak szémardnya minden-
képpen hatéssal volt a szérakoztaté mifajokra.

A babjatékokban a menyasszony kilonb6zd ne-
veken jelenik meg, magyar forditasban altalaban
Libuskanak hivjék. Zsémbeskedik, cstinyan beszél,
és 0 is megvivia @ maga héaztartasi kuzdelmeit.
Késébb, a 20. szazadi lepuhitott gyermekvaltozat-
ban mér a gazdag kereskedd apa amyékabdl
kitorni vagyé kamaszlanyként tlinik fel, aki, athégva
minden tarsadalmi szabdlyt, hozzdmenne egy
szegényparaszti sorbél szdrmazé cselédhez. A ha-
zassag parabolava vélik, politikai és ideologikus
zenettel. A babjaték a térsadalomszerkezet se-
matikus birdlatdig terjed csupan. Libuska fzlése
férjvalasztas tekintetében a késébbi kommunista
modernizaciéval harménidban véltozott, de 6ltoz-
kodését még mindig a 19. szézadi ,reakciés” ni
divat groteszk médon taldiszitett zléstelensége
uralja. Olykor parasztruhdban megy férjhez, de
akkor is rézsaszin ing, zold szoknya, voros sél, kis
darabka muszlinfatyol egésziti ki a mindenkor vi-
tathatd esztétikdji menyasszonyi ruhat.

A korai valtozatokban a menyecske évédik a férjjel,
tancol, mig Petruska meg nem oli. A késébbi valto-
zatokban mar megelégszik a veréssel is. A vereke-
dések sorozata adja a jaték magvét, s ez pontosan
mutatja a populris kultdrdnak azt a tendencidjét,
amely a késo 18. és korai 19. szézadban az asszonyt,
a néi alakot teszi meg glnyolédasa elsédleges
targyaul. A nagyvérosi élet szabadosséaga és a koz-
erkolesok lazuldsa eleve féltékenységet szithatott,
ugyanakkor taldn ennél is hangstlyosabb, hogy
a gépesftés, a termelés novekedése és a szaktudasra
irdnyul6 igény csokkenése megbomlasztotta a tra-
diciondlis iparosi életvitelt, fgy a nék is munkaba
kényszertltek. A hagyomanyosan még agglegény
iparossegédi kultira 6sszelitkozésbe ker(lt a hé-
zasélet (j realitdsaval, hiszen a fent emlitett okok
miatt sok iparossegéd nem tudta megszerezni
a mesterstatuszt, mégis meghdazasodott, ugyanakkor
nem tudta eltartani feleségét és gyermekeit egy
bizonytalan segédi fizetésbél. A né jovedelmére is
szukség lett. Ez pedig csak erGsitette a konfliktust
a fuggetlenedni vagyo, keres6képes asszony és
frusztralt férje kozott.

Aszexualitas, avagy a nok hianya

a vasari babjatékban

Az emblematikus hazai vasari babhds, Vitéz Laszlo
mellett egészen a legutébbi id6kig nem taldlunk
ndi figurét. Laszlénk nékhoz vald viszonya mér azért
is kulonleges, mert a f6hdstinknek még anyja sincs:
csak nagymamucikéja van. Orok gyermeki alakja
nem igazén szerelmes tipus, a Korngut-Kemény
orokség Vitéz Laszldja faradhatatlan erejét a foldi
csetepaték helyett elsésorban transzcendens félel-
meink legy6zésére haszndlja. Palacsintasttsjével
mindenekelstt az Ordogot és a Halalt pufsli meg-
allithatatlanul.

48 Részletek Acs Norbert: Senki sem menekil, pajtikak! cimi DLA-doktori dolgozatabdl (Szinhéz és Filmmdivészeti Egyetem, 2019)
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A figura, akdrcsak Pulcinella, egyenes vonall, egyszer(i
oltozéket visel — ellenpontozva ezzel komplex sze-
mélyiségét —, csakhogy az 6 ruhdja és fiig sapkéja
teliesen piros. A kordbban mar hangstilyozott tovabbi
kulonbség, hogy — mint minden magyar vasari bab-
karakter — nem csipog, hanem egy sajatos gyer-
meknyelven ugyan, de szavakkal kommunikal. L&szl6
a gazdaja szerelmi életét gyakran ironikus tavol-
ségtartassal kommentdlé Kasperl humorét is elhagyja.
Lényeges azonban, hogy Don Juan vagy Faust szol-
gdjaként Kasperl csupdn egy kiséré motivum orokose.
A Magyarorszégra is eljutott német eredet(, sziléziai
babos dinasztidk esetében, Hinczék varosligeti ma-
rionett jatékaiban és Glasenapp Henrikné népligeti
kesztylis el6adasaiban mar egyértelm(ien meg-
figyelhet6 egy sajatos ,kontraszt-dramaturgia”. Vagyis

Punch és a szinpadi nézék

a vandorbabjatékosok kezeiben az eredeti Faust
vagy Don Juan-jaték belsé egyenstlya megbillen
a szolga, Kasperl vagy a Pesten mdr Vitéz Laszlénak
hivott ,viddm személy” irdnyaba. A népligeti valtozat
Faustusat (aki itt orvos) szolgéja, LaszI6, agy menti
ki a ,Vén Pisztd” patéi kozul, hogy szisztematikusan
kivégzi 6rdogi ellenfeleit. Agresszidja még Punchra
emlékeztet. Kasperl-L&szl6, ez a nétlen, cinikus figura
a reménytelen és boldogsagkereso értelmiségi el-
lenpontjaként &tveszi a szinpadon a hatalmat, és
egyre inkdbb egy halovany ,keret-funkciét” hagy
csupdn a cimszereplének. E folyamat sordn az
eredeti eszmei-vildgnézeti gondolat is elhalvanyul,
illetve olyan primitiv kozhellyé egyszertisodik, amely-
nek értelmében ,aki az ordoggel szévetkezik, az porul
jar". Az el6adasok cimét véltozatlanul hagyték, mert




Punch és a sarkany

kézismertségiik ,behtizta” a publikumot, de az igazi
csalétek a — német nyelvtertleten Kasperl, az oszt-
rakoknal Hanswurst, a pesti német nyelv(i varosré-
szekbdl a ligetben mér Vitéz Laszléva honosodott
- komikus figura volt.

A Hincz-csalad hagyatékabdl fennmaradt sorokséri
Doktor Fauszt nagy betegen ifjisagrél, szerelemrdl
és gazdagsagrél dimodik. Az élet kozmikus nagysagu
kérdéseirdl filozofélgatd vidéki kororvos torténetének
folytatdsdban mellékszerepléként megtaldlhatjuk
még Kasperl feleségét, Gretchent. Talén j6l mutatja
csaladi életének problémadit és menekulését a hét-
kdznapok el6l, hogy szédméra a cselekedeteinek
jutalmaképpen megkapott dlomallést jelenti az, hogy
kinevezik Soroksar éjjeliGrévé. A templomtoronyban,
j6 tévol termetes oldalbord&jatél és pirospozsgés
csemetéitél mar fennhangon 6bégatja megszen-
vedett tapasztalassal szerzett bolcsességeit: ,Ova-
kodjunk a szépasszonyoktdl, és kerljiik a gondokat.
Egy j6 kis médjas hurka meg egy krigli s6r tobbet ér,
mint az dlmodozas vagy a kéjsovargas.”

A keszty(is vaséari babalak Vitéz Laszl6janak esetében
a komikus karakter konttrjaiban még megtartja
a szolgai statust, de mdr nincs mellette a transz-
cendencidval orokké perlekedé Faust vagy a sze-
relembd! kidbrandult Don Juan, fgy a néi alakok is
elhalvanyulnak. Fiatalodik bohécos karaktere is.
Az étel hangstlyosabba vélik az italnl, a legfébb
o6romot a pihenés és a lustalkodas jelenti, nem
pedig a szexudlis vagyak mihamarabbi kielégitése,
mint Punch esetében.

Mindazonaltal maga a néi alak nem ttinik el teliesen
a Komngut-Kemény hagyomanyban sem. A ,Papa”
altal lejegyzett Vitéz LaszI6 és a siré baba cim(i
et(idben a f6hos a rendezéi bal szélen allé csér-
dabodl érkezik egy csillapithatatlanul zokogd cse-
csemével a karjaiban. A jelenet nem ad pontos
vdlaszt, hogy a gyermek Laszlé diontszoszi mé-
moranak gytimolcse-e, vagy esetleg csupdn egy
ideiglenes pesztrdlasi szerepkor tétova pillanatét
latjuk. Mégis fontos &llomés, mert pontosan mutatja,
hogy a keszty(is vaséri babjaték itthoni valtozataba
bearamlik néh&ny motivum a marionett Kasperltél

VASARI BABKOMEDIAK

nyugatra fekvd szinhazi vildgbdl is. Laszlé termé-
szetesen nem végzi ki a gyermeket. Kicsiny csen-
getty(ivel prébdlja elterelni a baba figyelmét és
megszlntetni a permanens 0azast, majd egy cu-
mistiveggel igyekszik elaltatni. Miutdn nagy nehezen
sikertll, egy 6regasszony jelenik meg, aki a kisgyer-
mek paméjat akarja elrabolni. Az dlomlopé banya
nem Judy kozép-eurépai reinkarnaciéjanak tlinik,
inkdbb a Jancsi és |uliska vasorri boszorkanyara
emlékeztet. Kilonosen bizard és félelmetessé teszi
az alakot, hogy néma. A keszty(is jatékokra kevésbé
jellemz8, hogy a figurdt nem kiséri semmiféle akusz-
tikai tér. LaszI6 ebben az esetben a j6 6reg pala-
csintastt6je helyett egy méretardnyosan szintén
nem passzolé kalapdccsal tti addig a banyat, mig
az ki nem nydlik a paravan kozepén. A tetemet
a tudatalattibdl elékiiszo krokodillal eteti meg.

Az el6adas pikareszk, illogikus szerkezete végll is
nem all 6ssze torténetté, pontos példaja a vasari
babjatékokra kilonosen jellemz6 laza dramaturgi-
&nak. Hagyomanyait tekintve is bizonytalanabb sz&-
lakkal kotédik a hazai tradiciéhoz, hiszen egyébként
hallsk, illetve, mint mondtuk, nék ritkdn kapnak
szerepet Vitéz LaszI6 vildgaban.
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Szényi Kato

BABOK ES EMBEREK

A feln6tt babjaték ujjaszuletése 1950 kortl ment
végbe, és a szocialista vildgban els6sorban Obrazcov
nevéhez flizédik. Egyfelél 6 adott rangot — féleg
a kozvélemény és az illetékesek szemében - a bab-
szinhdznak, mésfeldl pedig példat a maga felnétt,
esztrad és varietém{soréval. Az Obrazcovék ihlette
Sztdrparddék mindenttt hatalmas sikert arattak, és
tobb szinhazban azéta is mdsoron vannak.

De mi szeretttink volna kilépni ebbdl a parédiake-
retbdl, mert az 6tvenes évek végén mar foglalkoz-
tatott benntinket a babszinhaz sajét torvényeinek
keresése. Egyre tobbet vitatkoztunk arrél, hogy az
emberutdnzas szakaszabdl el kell jutnunk egy mas
vilag teremtésének igényéhez. Kezdtik sejteni, hogy
a babszinhaz nem egyszer(ien a szinpad és a sze-
repl6k méreteiben kilonbozik az ,igazi” szinhdztél.
Meg kellett tanulnunk méas dimenziéban gondol-
kodni. Tehat nem rovidebb torténetekre kellett spe-
cializdlédnunk, nem a lekicsinyitett embert és emberi
karnyezetet abrazolni, s foként nem szoritkozhattunk
a kis problémék taglalésara. Tudatosan arra tore-
kedttink, hogy korszer(i, lényeges gondolatokat fe-
jezzuink ki a magunk sajétos eszkozeivel.
Programunk, célkit(izéseink nem kalonbézhetnek
az él6 szinhazétdl, ami sajétos — az a kifejezés
mddja. Abbél indultunk ki, hogy a babszinhaz el-
s6sorban l&tvanyos miivészet. Mi csak azt a gon-
dolatot tudjuk meggy6z&en tolmdcsolni, amit — ak-
ciokkal vagy kivetitve — lathatéva lehet tenni.
Er&sségtink a holt anyag megelevenitésének sajatos
varazsa és az, hogy a redlis és irredlis a mi szinpa-
dunkon homogén lehet. A babszinpadon az embert
kortlvevs valésagos vildg és a gondolatok egyforma
madon realizalddhatnak. Amikor mi az emberi lélek
eldologiasodasardl, fetisizal6dasarél beszélunk, fel
kell ismerntnk, hogy csak nektink van arra médunk,
hogy az embert nyilt szinen targgyé valtoztassuk.
A gondolat, hogy bizonyos erék hataséra az ember
elveszti 5nmagét, hogy akaratlan babba valik - na-
lunk targyi realitas is lehet. Természetesen motivélja

Sz6nyi Katd a Sztérparadé dizéz-babujaval

ezt, hogy héstnk nem élg ember, hanem béabu,
azaz az ember vagy bizonyos emberi vonasok, tu-
lajdonsdgok szimbéluma. A babhés megjelenitése
sem jellemrajzban, sem kils6 megformalasaban
nem lehet tllsdgosan részletez6. A babuk drama-
janak pedig dltaldban olyan altaldnos helyzetet,
magatartast kell kifejezni, amivel majdnem mindenki
azonosulni tud.

Ebbél kovetkezik, hogy a babszinhazra igazan al-
kalmas mveknek valamilyen &ltalanosithaté emberi
tanulsaggal kell rendelkezni. A f&bdl faragott kirdlyfi
senkire sem hasonlit, de a kiizd6 ember jelképeként
egyetemes igazsagok hordozéja. A babszinhdz md-
vészi formanyelve megkoveteli a stilizalast és ra-
kényszeriti mlvel&it arra, hogy a részleteket elha-
nyagoljdk, a lényegeset keressék.

Nem véletlen, hogy olyan szoros kapcsolata van
az ugyancsak a lényegre szoritkozé, a részleteket
elhanyagolé, szikségképpen tomorité modem kép-
z6mivészettel. Hogy a babszinhazak Eurépa-szerte
eredményesen kisérleteznek az abszurd drédmak
el6adasaval. Hiszen a végletes helyzeteket dbrazolo,
a jelleméabrazolast masodlagosnak tekint6, gyakran
tételszer(i mlvek megelevenitésére a babszinhaznak
minden eszkéz a rendelkezésére 4ll. Es maga
az el6adas is aldhlizza a parabolak parabola jellegét,
az abszurd helyzet abszurditasat. ...



A felnétt darabok kivalasztasanél a rendez6i mon-
danivald, koncepcié kialakitdsa még a gyerekdara-
bokénél is bonyolultabb és dontébb. A Sarkdny
el6adasanal arra torekedtiink, hogy Svarc meséjével
kifejezzik a mivészet kritikéjat is: miféle nép az,
amelynek minden mindegy, csak szolgéini akar, és
a maga tehetetlenségével szinte kihivja, igényli
a zsamokot. Méas eszkozokkel, de rokon gondolatok
kifejezésére torekedttink a Strip-tease-ben is, ahol
a kulsé hatalomtél valé szorongds bemutatasa
egyben kritika azok felett, akik egy misztikus hatalom
val6sagos avagy elképzelt fenyegetésének hatasdra
sz nélkal hajtjdk nyakukat a béard ald.

Az absztrahélas nalunk a gondolat tit6képességéhez
tartozik. A jelkép soha nem lehet naturalista. Nalunk
gy kell a néz6t elriasztani valamitél, hogy maga
a latvény - a mualkotds — soha nem taszfthat.
Az absztrahdlas mértéke persze fugg a mit6l és
a kozonségétsl. Gyerekdarabnal sokkal kozelebb
maradunk a konkrét val6sdghoz, de azért ott is ta-
maszkodunk a gyerekek fantazijara. Témaszkodunk
ra és serkentjuk. ...

Elvont gondolatokat elvont képekkel nem lehet
megelevenfteni. Ha mi egy részeges figura testét
egy borospalackkal jelenttjiik meg, a nézének rogton
kapcsolnia kell, hogy egy kétlabon jaré borosflaskat
lat. Egyébként mi értelme volna a palacknak?

A kalfoldi kritikék altaldban el6adasaink telitettségét,
dinamizmusét, a magyar temperamentumot emelik
ki. Lehet, hogy ebbe a kazhiedelem, a rélunk ki-
alakult altalénos kép is belejatszik. Hiszen mi
mindig a darabnak megfelel6 ritmusra, dinamikéra
toreksztink. De nem lehetetlen az sem, hogy bab-
szinpadi koncepciénk mozgdascentrikus jellege hat
foy a nagyvildgban. Eurépa-szerte vannak képzd-
miivészeti fogantatdst babszinhazak, tervezéi és
irodalmi babszinpadok. Nalunk - taldn az egyutt
dolgozé mivészkollekiiva szerencsés sokréteg(i-
ségének hala — a szinpadi megjelenités &ll az el6-
adas kozéppontjdban: tehat a mozgas. A mozgés
a mi el6adasainkban nem dekorativ gesztus, hanem
magénak a drémanak a kifejezése. Fs ez nemcsak
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a bab mozdulataira vonatkozik, de a héttérre,
a szinek véltoztatasara is. Kizarélag a babszinpad
tudja @ mozgés, az ardnyok véltoztatdsa révén
maédositani és értékelni az ember és kornyezete
viszonyat. Ha megné a hés, vagy ha eltorptl —
ennek a gondolat szolglatédban kell torténnie. Ha
van az dltalam rendezett elad&soknak egyéni
stilusa, akkor az talén éppen a képek drdmaisa-
gaban, a beszédnek és a latvanynak mozgasként
valé felfogdsaban fejezédik ki.

Ennek alapfeltétele a tervezdvel vald egytttm(iko-
dés. Egy-egy el6adas alkotd folyamata hetekkel
megel6zi a probédkat. Hallgatjuk a zenét vagy ol-
vassuk a drdméat, és addig téprengtink, amig a sze-
munk el6tt megelevenedik valami. A szinhazi ren-
dez6 szdmdra a szinész adva van, és csak
a szereposztas altal él a vélasztasi lehetéséggel.
Mi viszont magunk rendeljtik a szinészt is. Szerepre,
méretre, szinre. A tervezével vald elGzetes munka
sordn természetesen nemcsak a rendezé vézolja
a maga elképzeléseit, de a tervezdi otletek is
visszahatnak a koncepciéra. Hiszen a babu konst-
rukciéja és helyzete meghatérozza a kifejezést,
a mozgast is. A tervez6knek is megvan a maguk
egyéni, felismerhetd stilusuk. Ugyanakkor a darabok
is megszabjék: mikor, milyen képzémUvészeti ten-
dencidk énvényestilhetnek egy-egy babel6adasban.
Kods Ivan a babterv és a mozgasterv kapcsolatarol
azt mondja: ,A babtervhez a mozgésokat is hoz-
zaképzeli a tervez6. A mihelyben plasztikaként
kivitelezik a tervet, mintha 6néallé m(targy volna.
Ez a m(itargy azonban a szinpadra kertilve meg-
mozdul: a szinpadi alak csak burka a mozgaté és
beszél6 szinésznek. De a bab és a felhasznélt
anyag a szinészt eleve kényszeriti egy bizonyos
mozgésrendszerre. Ezért elére meg kell keresni
nemcsak a karakternek, hanem a babhoz felhasz-
nalt kulonbozé anyagoknak is a legmegfelel6bb,
legkifejez6bb mozgési rendszerét. Masképpen mo-
zog egy fadarab, egy kocka, egy puha textilbdl
készult babu: mindig a drdmanak és a jellemnek
megfeleléen, azzal sszhangban.”*

49 Foldes Anna interjlijanak szerkesztett véltozata. (In: Foldes Anna: A rendezéé a sz6. Népmiivelési Propaganda Iroda,

Budapest, 1974. 65-72.0.)
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,Hosszas el6készités utan kertlt kozonség elé -
Orszég Lili poszthumusz tervezéseként — Az orr,
Gogol novelldjanak maszkos szinhazi véltozata.
(Orszag Lilivel egy misorban akartuk szinpadra
allitani Gogol fantasztikus novelljat és Peter Hand-
ke Kaspar cim( beszédjatékat, de ez utébbit egy
zartkord munkabemutatét kovetéen nemkivana-
tosnak itélték.)

Az orr szerepl6i hatalmas, groteszk maszkokat vi-
seltek, amelyek még az ardnyokkal is bizarr jatékot
(iztek: Pelageja Grigorjevnét, Kovaljov reménytelen
és egyre elérhetetlenebb szerelmét példaul meg-
termett férfi jatszotta, mig Kovaljov megszemélyesttje
filigrdn n6 volt. A matréna gorogdinnye-méret(i keblei
kozott verg6dott a cingér csinovnyik a képzeletében
tobbszor megjelend balterem tancparkettjén. Eltek
a diszletek, a szemunk lattara gyotorték-préselték
a kalvariajat jaro, kiszolgéltatott hivatalnokot. De
a jaték fészerepl6i az ajtok és a kapuk voltak. Min-
denféle ajtdk: kopott szobaajték, bortoncella-ajtok

és diszes palota-bejératok labirintusdban vergédve
jarta reménytelen (tjat Platon Kuzmics Kovaljov.
Azzal, hogy valamennyi szerep hangjat egyetlen
szinész, Darvas Ivan szélaltatta meg, azt kivantuk
érzékeltetni, hogy nincs kalon kint és bent, minden
egyetlen szubjektum tudatéban, vagy inkdbb tu-
datalattijaban jatsz6dik.” (Balogh Géza)

JJusszentésekkel indul a jaték. Gogol Az orr cim(
novelldjanak megbabositdsa. Mintha nyitany volna
Darvas Ivan priiszkolése. Darvas hangjatékként jatssza
az osszes szerepet. A néket és a kutyakat, a népies
renddrt és kegyelmes urat is. A Pétervéri elbeszélések
(1842) E. T. A. Hoffmann-szer( démonikus novellajat,
ahol Kovaljov 6ragy mércius huszonotodikén arra
ébred, hogy mint Peter Schlemil aki az arnyékat el-
vesztette, § elveszitette az orrét. Balogh Géza &tira-
taban és rendezésében maszkos jaték Az orr. Kovaljov
bali jelenet utan agyaba tér. Almaban bali legyez6k
6sszedllnak roppant Pierette-alakkd. A rivaldaval

Kovaljov meg az onallésulé orra

50 Balogh Géza: A babjaték Magyarorszagon. (Vince Kiad6, 2010. 138-139. o)



Orszag Lili

parhuzamos realista vaségyon fekvé érnagy felett
az ora a fekete szinhdz fantasztikusabb nehézkedési
torvényei szerint onallésul.

Az orr hidnya az elbeszélésben eleven val6sdgga
lesz, a szinpadon a hidnyt az orr ©nallé élete jelenti.
Orszag Lili orra remekm(i. Van benne némi klinikai
eredet, de cseppet sem visszataszitd. Prehisztorikus
ormak latszik. Torténelem el6tti leletnek. A fekete
szinhdz dlomstkjan az orr kitekintget fehér 16 vontatta
hintaja ablakabdl. A fekete semmibél elgombolédik
egy lépcsdsor: tetején, trénszer(i Uldalkalmatosségon

Az orr nélkli Kovaljov és reménytelen szerelme, Pelageja Grigojevna
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magas rangl céri egyenruha gallérja folott az orr
glnyosan viselkedik. Triconszer(i az orr, mint ke-
gyelmes Ur. Gogol kozmikus rettenetébdl, szorongatd
elveszettség-érzetébdl az elbadas a kasztraciétol
val6 félelem Freud-uténi viddm rémélmat dllitotta
eld. A rémdalom helyén a der(i oka egyrészt Decsényi
Janos zenéje, aminek f6 motivuma Csajkovszkij Vo-
nés szerenddjanak keringtje. Méasrészt a koreografus
hianya kovetkeztében a szinészi jaték zome pan-
tomim-mozgasokkal bonyolédik. Ezek azonban szi-
nészi stiketnéma-jatékok, nem pedig koreogréfus
megszabta mozgdasrendszerek vagy csiszolt képzés(
téncos-szinészek mozdulatai. A babok felsébbrend
mozgéasrendszereivel szemben a szinészi mozgasok
alacsonyabb értékiek. Egy frok zold tollanak rez-
gésével nem vetekedhetik a konvencionélis né-
majaték.”! (Molnar Gal Péter)

(Nyikolaj Gogol — Balogh Géza: Az o Zene: Decsényi
Jénos. Tervez6: Orszag Lili. Rendezé: Balogh Géza.
Szerepl6k: Darvas lvan (hang), Kazinczy lldiké, Vanyo
Janos, Blasek Gyangyi, Meixler lldiké, Banky Rébert,
Dorogdy Miklos, Magyar Attila, Bognar Péter)

51 Molnar Gal Péter: Babszinhaztorténet. (In.: Babszinhaz 1949-1999. Szerk.: Balogh Géza. Budapest Babszinhaz. 1999. 59. o)



SZILAGYI DEZSO LEVELE DECSENYI JANOSHOZ®

Decsényi Janos drnak,
zeneszerz6

Orommel téjékoztatom Ont, hogy kéréstinkre a Kulturalis Minisztérium 5000.- Ft alkotéi tamogatésban
részesitette Az orr ¢. babpantomim zenéjének megkomponalasaért.

Az alkot6i tamogatds atutalasarél a Minisztérium intézkedik.

Mdsorunkban valé kozrem(ikodéséért ezdton is koszonetemet fejezem ki.

Budapest, 1979. februar 28.

Udvozlettel
Dr. Szilégyi Dezs6
igazgatd

Audencién a trénol6 orr elétt

52 Gépelt masolat. (Orszégos Széchényi Konyvtar Szinhaztorténeti Tara Fond 28)
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LA nyolcvanas évek elején az egyittesben egyre
hatarozottabban olt format a meguijulas vagya.
Am ennek a kortilmények (gazdasagi megszori-
tasok, 6tnapos munkahét stb.) nem kedveznek.
Ebben a helyzetben a szinhdzvezetés a régi cél-
kitlizéseket kovetve, de (j mdsortipust indit el,
amirdl Szilagyi Dezsé igy nyilatkozott: »Ebben
az esztendében elkezdink egy Gjabb nagy so-
rozatot, amelyben az emberiség nagy mondait
dolgozzuk fel.« A felvallaltan népmivel6i szan-
déku sorozat rendezéje Urban Gyula, aki azon
faradozik, hogy a mitikus kolt6i hagyomany tgy
keljen életre, mintha szerves része volna napjaink
mveltségének.

E sorozat egyik tagja a Kalevala. A »korszer(Gsitett«
nyelv megértését Urban kilonleges latvanyelemek-
kel segfti. Olyan csoda- vagy inkdbb mesevilagba
nyit kaput, amit @ nézé méar-mar tgy szemlélhet,

mint a tudomanyos-fantasztikus irodalom vagy
filmalkotésok képzeletds jatékvilagat. Ez meg-
konnyiti @ nézd helyzetét, nem véletlen, hogy ezt
a merészen stilizalt vildgot élénk reagélassal fogadjak
a nézék. Az olyan mitologikus eposzok, mint példaul
a Kalevala, a vildgot formalhaténak, az akadalyokat
legy6zhetének mutatjak.” (Selmeczi Elek)

,Elekes Pal (Oreg narrétor) és Csajaghy Béla (Fiatal
narrator) el6adaséban ismeretterjeszté eldjaték
szblal meg egy falusi, dcsolt szauna furdéjében,
ahol finn népies életkép tagjai tlnek csaladi ben-
s6ségességgel. Késébb is kitlnek jelmezben re-
gélni. Statikusan tlnek, akarha babok volnénak.
A népm(ivészeti csoport aggja rocska vizet loccsant
a felforrésodott szikladarabra, vizpara tdmad, el-
tlinik-attlinik a kép: indul a rege. Meghatéd mél-
tosagteljesség.

Koés Ivan szinpadképe

53 Selmeczi Elek: Vilaghddité babok. (Corvina, 1986. 187-189. o)
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A szauna g6zébdl életre kel a mese

Vejnemajnen roppant selyemszarnyd hollén utazik
lednykérbe. A kiterjesztett szarnyak a szinpad két
oldalan a portalig émek. Atfogjak az drt. llmarinen
egy kifeszftett vaszon résein — mint jégpancélon -
utazik az alvilagba.

A Kalevala el6adasanal laboratériumi tisztasdggal lat-
haté, milyen nagy utat tett meg a Babszinhéz a szin-
padi tér drdmai birtoklasaért, a naturalista szinhdznak
a sz6 legszorosabb értelmében foldhoz tapadt szce-
nikdjatél a magasabbrendl misztériumszinpadig. Az
elért eredményekhez hosszU (it vezetett. Az anekdo-
tikus szcenfrozas helyén a szétrobbantott és (jrate-
remtett jatéktér csak mellékutakon kozelithette meg
a szellemibb abrézolast vilagot.”* (Molnr Gl Péter)

LA ma a szinpadi latvanyban teljesedik ki. Kods
lvan olyan szinpadképet teremtett, amely a szi-
nek és formak, a mozgas és mozgatas nyelvén
teremti Gjjd a Kalevala szémagidjat. A Koos
tervezte babok, a szinpadkép egészével egytitt
olyan technikai lehet6ségeket kindlnak, amelyek
az elektronikus trikkok és video teremtette
csodék koradban is elképraztatjgk a nézét. llyen
példaul a teremtést, Vejnemojnen sztletését
megjelenitd latvany.

A Kalevala szavakkal megformalt képi vildga, vi-
lagszemlélete egyébként is kozel &ll Kods Ivan
mivészetéhez. Formateremté munkéja sordn me-
ritett @ népmiivészetbdl — a magyar, a finn s mas

54 Molnar Gal Péter: Babszinhaztorténet. (In: Babszinhdz 1949-1999. Szerk.: Balogh Géza. Budapest Babszinhaz, 1999. 62. o)
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népek mlivészetébdl egyardnt -, de nem doktriner
maodon. Bétran alkalmazza a legvéltozatosabb
formai megoldésokat, asszociativ képeket - Louhi
hatalmas madara, az tldozés és a kuzdelem pil-
lanatai a sci-fi filmek eszkoztarat idézi jatékosan,
am mégis félelmetesen -, s amit elképzelt, meg-
teremtett, életre hivott, az vitathatatlanul az 6 vi-
laga, ugyanakkor az ontorvényd dréma ontorvény(
képi vildga is. Hasonlé ereje van Decsényi Janos
nagyszer(, dramaturgiai funkciét is betolt6 ze-
néjének.

Ez a Kalevala méltan sorakozik a tarsulat régi,
vildghir produkciéi mellé, ugyanis képes arra,
amire ez a rendkivill magas mércét tdmasztd

Orosz Klaudia ekkor még a mthely dolgozéja volt

egyttes is csak ritkdn volt képes: egyszerre szélni
a nézétér kulonbozod rétegeihez. A kicsinyek
a mesét, a kamaszok a kalandot, a mitoszt, a fel-
néttek pedig a koltészetet érezhetik kozel ma-
gukhoz, s az el6adds egésze minden nézdre
hat."** (Csik Istvan)

(Koczogh Akos: Kalevala. Fordit6: Racz Istvan. Dra-
maturg: Tarbay Ede. Zene: Decsényi Janos. Tervezo:
Koés Ivan. Rendez6: Urban Gyula.

Szerepl6k: Kassa Melinda, Kosary Eszter, Sallay
Virdg, Szakaly Marta, Szoll6sy Irén, Csajaghy Béla,
Elekes Pal, Erd6s Istvan, Gruber Hugé, Gyurké Hen-
rik, Pataky Imre, Varanyi Lajos)

55 Csik Istvan: Mitosz, mese, koltészet. (Szinhaz, 1984. 9. 36. 0.)
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Balogh Géza alapos ismer6je annak, amibe belefog.
Tudja, hogy a IV. Henrik liceum didkja babszinhdznak
fta eredetileg a szinhazi eléérs széz éve izlést bor-
z0l6 vizsgadarabjat. Az elsé hazai Ubu kirdlyt
1968-ban az Odry Szinpadon mutattak be, jatszasat
menten betiltottak.

Koés Ivan volt az egykori féiskolai eléadas ven-
dégtervezdie is. Bdbszinhazi stilizélt Shakespeare-
szinpadéan az Ub-par maszkos szinészként ttinik
fol. Id6tlen gonceikben homeless-eknek latszanak.
De nem francia clochard-ok, hanem honi alulj&ré-
lakék. Finom érzékkel megmagyarosftott mesévé

valik a Lengyelhonban jatsz6d6 francia didktréfa.
Erett vizudlis kultdra. Kicsiszolt fortélyossag. Folényes
babszinpadi gyakorlat. A maszkos jatékbél dlomszer(
a tiszta babjatékba atmenet. Jarry kegyetlen paré-
didjahoz ergsen illenek a véséri babozas mddjara
megkoreografélt vérengzések, szuronnyal felkoncolt
kegyetlenkedések, letépett végtagok, csatajelenetek,
Vitéz L&szI6 hadakozésait idéz6 agyabugydlasok.
Konigsberg Méaté vértben vald kisérteties megjele-
nése a francia eredetihez hiv Shakespeare-all(izié.
Bugriszlav matrézgallért visel: a lelemény megidézi
a IV. Henrik liceumbeli zabolatlan kedv(i didkokat.

Ubti papa és Ubti mama



A szinészi jaték stilusa zsiros-lomhan magyaros.
Ugy viszonylik az el6adas Jarryhoz, mint egy man-
dulas soufflé a pinceporkolthoz. A vaskalapos cen-
zUrandl hatékonyabban ellendll a szinjatszési be-
idegz6dés. A konnyedség tllsulyos. A stilusparddia
pallérozatlan. A dikcié izomer6bdl mikodik.
Poszomany kivalé intrikusa az el6adasnak. A piros
zubbonyos, témzsi alak — a szinész fels6testére
er6sitett labacskakkal — glinyos torténelmi parddia.
A leladncolt kapitany magara maradvan térével
kormét raspolyozza, majd, nem tartva ellenérzéstdl,
elftirészeli lancait.

Ubuék tengerre szélinak. Egy hajtogatott gyermeki
papirhajét abrazold parapettet tartanak maguk elé.
Azt ringatva utaznak a vérbe borftott Lengyelorszaghdl.
A haj6 két orrdhoz kotott kék takard hulldmokat
vet, de lathat6, hogy a hulldmok taraja alatt emberek
rejt6znek. Kibukkannak a lengyel népi hadsereg
kucsmasai, hogy legy6zzék a mohé zsarnokot.
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A kép meghokkent6en Petdfit idézi (,habar fell
agélya..."), s a népharag elsopri Ubtiék rém-uralmat.
Fekete mlanyag szemeteszsakokba dugjék a tron-
bitorlé parost a hulldmok aldl kikelt fekete ruhas
babszinhazi szinészek. Eléneklik a morélt, de a ha-
zaspar nyarspolgéri Uj alakban feléled, s ezzel a lat-
noki ijeszigetéssel befejezddik az Ubii kirdly."
(Molnér Gé&l Péter)

LA Jarry teremtette groteszk vildg emberalattian
emberi szerepl6i, az trességtdl kongo fejti kirdlyok,
a koszlottan csdmcsogé, idulten gonosz Shakes-
peare hés-imitatorok, a szélkakasként forgé, arctalan
tomegek és a jambor birkanyajként hullé dldozatok,
akiknek egyetlen biine, hogy tgyetlentl helyeseltek
- babba stilizalva ugyantgy vagy még jobban ki-
fejezhetik teremt6jik mindent elsopré utélatat
a hazug vilag irdnt. Ebben a kozegben a bab em-
berré, az ember babbé valtozasahoz nem kell

A tengeren

56 Molnar Gal Péter: Babszinhaztorténet. (In.: Babszinhdz 1949-1999. Szerk: Balogh Géza. Budapest Babszinhaz, 1999. 63. o)
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kulon magyarézat. Az tehat, hogy az Ubu kirély
és a szerz6 sajat kez(i babszinpadi véltozata (Ubti
a dombon) egységes darabba formélodik az els-
adéasban, a rendezé dramaturgiai telitaldlata. Ugyan-
foy telitaldlat az a latvanyvilag is, amelyet a szerepldk
koré Kods lvan megfogalmazott. A torz torpébdl
félelmetes 6ridssa emelkedd ordinéré Ubu papa
és a vele egyitt ndvekvs Ubt mama, majd eltor-
plléstk a hatalom csticsarél valé zuhandsban
Ggy valt képi kifejez6 eszkozzé, hogy — bér a
benne rejlé lehetGségeket kordntsem hasznaltak
ki teliesen — az egész el6adast nyugodt sziwvel
red lehetett épiteni. A kulonbozo figurdk nem csak
anyagukban, faktardjukban, formajukban vélnak
ontorvény(i szinpadi lényekké; a beléjuk épitett
groteszk mozgési-mozgatasi lehetségek a szinész
és rendezd szdmara egyarant tdg mozgasteret biz-
tosftanak. Ha mindezt még kiegészitjik azzal, hogy
(zipott Gabor meggy6z6 Ubli papa és Turcsanyi
Erzsébet félelmetesen kozonséges, nagyszer Ubi
mama, ,papirforma” szerint az el6adasnak valahol
a legmagasabb csticsok kortl kellene mozognia.
De egy féstletlentl zsenidlis m{ sajat lehetségei
alatt marado, ,csak” j6 és korrekt el6adasat lathattuk;
olyan szinhazi produkciét, amelyben a szép pilla-
natok, nagyszer(i felvillanasok nem tudtak magéval
ragadd egésszé szervezddni” (Csik Istvan)

LA fortelmes trénbitorlé Ubt hazaspér »szomy(
vig tragédidja« minden el6adéasban két f6 elemet
hordoz: egy stilisztikait és egy torténetfilozéfiait.
Az utébbi az Ubuség értelmezését jelenti, az
el6bbi a Macbeth-parafrazisbél ad6dé Shakes-
peare-parédiat. A babszinpad egy harmadik le-
het6séget is kindl: az abszurd képi-szcenikai
megjelenitését. It példaul konnyedén megoldhato,

hogy a vérszomijas cimszereplé a sz6 szoros
értelmében izekre szedje a nemesek, birdk és
financok (bab)tagjait, vagyis a szellemi grand gu-
ignol nagyon is valésdgosséd - fizikaivd — valik.
Balogh Géza legfrappansabb étlete a szerepldk
testméretének véltoztatdsa. Az Ubli hazaspér
korcs, nyomoronc figurdbél — megérizve babsze-
riségiiket — ember nagysaglra puffedt, mihelyt
megszerezte a hatalmat; bukdsukban Gjra 6ssze-
toporodnek, babokkd minittrizalédnak. Roza-
munda kirdlyné és Bugriszlav kirdlyfi éppen el-
lenkezéleg, »egy az egyben« lép fol az elején,
és detronizalt dllapotban csokken sajat egyoto-
dére. A Cér viszont embernél is nagyobb 6rids,
hétmérfoldes csizmaval, behemdét médon tapos
ré Ubu papéra.

Mindez értelemszer(ien az él§ szinész és a babok
egyttes jelenlétét, illetve a killonboz6 babtechnikék
alkalmazasét foltételezi. A tervez6 Kods Ivan gazdag
vizudlis fantdzidja a szokadsosnal is szorosabb kap-
csolatot tart a (bab)szinészek mozgési vagy mozgatasi
lehet6ségeivel. Ebbél kulonos megoldésok sztletnek.
A félbevagott«, deréktdl folfelé él6, lefelé bab figurdk
jopofan térdelnek, és pompés esetlenséggel tudjak
a labukat sajat kezlileg rakosgatni. Amikor a nép
»egy test — egy lélek« koveti Ubti papét — késébb
Bugriszlavot -, akkor a h&romfejl, egyetlen sz&rmaokka
kovéredett alak beszédesen vall a parasztok 6ssze-
forrottsagarol.”8 (Koltai Tamas)

(Alfred Jarry: Ubui kirdly. Zene: Dubrovay L&szl6. Ter-
vez6: Koos Ivan. Atdolgozé és rendez6: Balogh
Géza. Szerepltk: Czipott Gabor, Turcsanyi Erzsébet,
Domonkos Béla, Blasek Gyongyi, Simandi Anna,
Borszéki Mérta, Dorogdy Miklés, Mult Istvén, Demeter
Sara, Cser Tamas, Giovannini Kornél)

57 Csik Istvan: Brecht és Jarry az Allami Babszinhaz msoran. (Szinhaz, 1985. 12. 19. o)
58 Koltai Tamas: Mama, fenn vagyok a dombon. (Uj Tukar, 1985. méjus 19
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LAmikor szegény Szényi Katé beteg lett, masnak
kellett &tvenni a Brecht-darab Ujrarendezését. Szilagyi
behivatott, elém tett egy vastag konyvet, A kispolgar
hét fébtine Szényi-féle, 1969-es, percre lebontott
és kidolgozott rendez6i példanyat. Megkaptam Szi-
lagyitél az utasitast: ,akkor eszerint folytassad, légy
szives”. Azt feleltem: ,sz6 sem lehet réla. Ezt itt ha-
gyom, hozza sem nytlok, megcsindlom a magamét.”
Ez a darab tele van utaldssal arra, hogy a szocia-
lizmus kézben iszonyatos embertelenségek tortén-
tek A végén volt egy kivagas-sor kiilonbozd arcokrol,
ami nem volt valami kedvezé a rezsimre nézve.”®
(Urbén Gyula)

A kispolgar hét f6bline nem tartozik Bertolt Brecht
fémvei kozé. S6tl Urban Gyula, az eléadas rende-
z6je j6 érzékkel kertlte ki azt a buktatét, amit

az ilyen, kozvetlendl agitalé mveknél a mal6 id6
jelent. Tisztdban volt azzal, hogy az az igazsag,
amelynek kimondasa valamikor mé&r 6nmagaban
is merész, megdobbentd, felhdborité lépésnek tint,
ma mér tobbé-kevésbé kozhellyé kopott; de tisz-
tdban volt azzal is, hogy a kdzhelyek mogott szuny-
nyadé igazsdg ma (jra s tdn minden masnal aktu-
alisabb. Tudja, hogy az az ironikus fintor, amellyel
Brecht és Kurt Weill bizonyftja, hogy az érvényesu-
lésre torekvo kispolgar torz értékrendjében a hajdan
volt buszke polgari morél a feje tetejére &llt, hogy
a hétkoznapok gyakorlatdban az erény blinné mi-
nésult, a bln erénnyé magasztosult, a mai val6-
ségnak is hliséges - torz — képe, és az ennek tet-
tenéréséhez megtaldlja alkalmas eszkdzoket. Urban
a kispolgdr skizofrénigjat, a hirdetett és a gyakorlat
diktalta morél tudathasité ellentmondésat jelképezo,

Képpé formdlt tandréma, 1969

59 Interjti Urban Gyulaval (Készitette Hutvagner Fva. 2018. PIM-0SZMI. https://szinhaztortenet hu/hu/interview/-
/record/ITV22064?from=szinhaztorteneti-forum;jsessionid=AB0B99B8S8SC5B3D24AB9572EDDSBBENL) Utolsé letoltés:

2019. 08. 29.
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Anna |. és Anna Il. meg a ,babok’, 1985

megkett6zott Anna — az okos, hideg és szamito,
valamint a tehetséges, szertelen és emberi - tor-
ténetéhez napjaink Gjsaghirei, aprohirdetései kdzl
vélogatott illusztraciokat. Megdobbentéket és jel-
lemzoket. E feliratok szuggeraljak, hogy ez a kancsal
mordl ma is eleven, napjainkban is hat. Alighanem
ennek kdszonhetd, hogy az el6adas at tudja hidalni
a darabbdél ad6dé egyenetlenségeket.

A Kobs Ivan tervezte latvanyvildg, a féblinok dé-
monainak maszkrendszere, Anna Il. és a kordlotte
megelevenedé babuk sora az él6 szinészek jel-
mezeivel harmonizal, ugyanakkor élesen el is
kalonal téluk. Az alighanem tudatosan vallalt

panoptikumhatas jél imel az elmondott-elénekelt
torténetet szemléltetd jatékra. A diszlet lehetdséget
adott arra is, hogy egyes képek kozott kivetitett
hirek és hirdetések a szinpad két oldalan vizua-
lisan is kotddjenek az el6adas egészéhez."®
(Csik Istvan)

(Bertolt Brecht - Kurt Weil: A kispolgar hét fébline.
Adaptélé: Szildgyi Dezsé. Tervezd: Kods Ivén. Ren-
dez6: Urban Gyula. Szerepltk: Kozari Eszter, Szakéaly
Mérta, Sallay Virdg, Erdos Istvén, Kérpéti Gitta, K&ssa
Melinda, Csajaghy Béla, Elekes Pél, Gruber Hugd,
Osi Janos, Pataky Imre)

60 Csik Istvan: Brecht és arry az Allami Babszinhaz mdsorén. (Szinhaz, 1985. 12. 20. o))
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A VIHAR, 1988

A Semmit és a Mindent jelent6 sotétbdl egy lebukd
napkorong és Ariel ezlstosen tar sporadikus feje
mer(l fol. Azzal az illiziéval jar a testek egyik részét
vagy csupan egy fejet kiemeld szabatos vilagitas:
megsz(int a nehézkedési torvény. Legaldbbis masféle
gravitacié érvényes ebben a szellemekkel dolgozé
vardzstorténetben.

A szinh&z tervezbinek keze ala all a tengeri vihar
lobogd kelmékbél vad tarajokat veté mozgasa.
Pusztitébb tengeri vihart képes a kis szinhdz kinélni,
mint barmelyik nagy apparatussal és hatalmas
diszletkoltséggel operdldé nagyszinhaz. Nem ter-
mészetutanzas. Szikségeltetik a viharhoz a néz6
folkeltett képzelete is.

Z6ld fényben ellenbolygéként rimel Ariel jelenésére
Prospero torzse és feje. A kozmikus Cirben a két
varazserej(i szellemalak misztériumjatékot fgér
anekdota helyett.

A tér magikus. Arielnek csupén feje kap fényt. Neki
nincs teste. Prospero a fels6 szinpadra magdhoz
emeli lednyét, Mirandat: az irdnyitd botja nélkal
maradt bab tehetetlentl simul az emberfeletti ember
karjaiba; 6lébe lteti, biztatva vigasztalja. A szinpad
stkjgn — mint tudati alvildgban — amyjatékként meg-
elevenedik a miladnéi hercegségben tizenot éve
lefolyt trénbitorlds regéje. Amikor Prospero blibajat
széllit lednyéra: a lany transzban, a levegében fekszik,
akér egy variettmdagus médiuma: az eddigi botos
babként miikodé Mirandat a fekete szinhaz egyik
animétora emeli-lebegteti a sotétben. Mindaddig
dlomba mertilve fekszik a levegében, amig apja el6
nem vardzsol szamara egy ifjlit, Sebastiant. Sebastian
dacol Prosperéval, az csak int vardzspélcéjéval, mire
az ifjit a foldontdli vardzseré tétagast allitja. A felsd
szintr6l Miranda sikitva apja karjaiba veti magét til-
takozasul. A sziget mas helyén a hajétorottek befo-
rognak a térbe pompas Uri ruhdzatukban.

(aliban szinészméret(i elmaszkirozott steppelt, pap-
lanszer( testével, félmaszkban, roppant fatérzset
hurcol magdval.

A két clown — Trinculo és Stephano - a gyerme-
keknek valé babszinhaz kedves bohdcai torzkép-

Prospero (Garas Dezs6) és Ariel (Sallay Virag)

szer(ien elrajzolt arccal, a régimédi komikusok mo-
dordban raérésen teregetik ki tréfaikat.

Prospero varézslatai A vihart a nézék szdmdra ér-
zékelhetd, édeni meseval6sdgga teszik.

A hajotorotteknek szellemszolgék flamandos béségi
bankettasztalt teritenek. Folotte kiterjesztett szamyud,
afrikai istenségre emlékezteté madarmém a Mildnéban
megejtett politikai gaztettiiket vijogva megidézi.
A szellemek balett betétjében nem figurdlis babok,
de szines sélak bukfenceznek-lebegnek a levegében,
mint tarka séhajok. Aliganyag, ttinékenyen esetlen
légi szellemek. Komikus ellenpontként roppant kor-
te- és almafeji meg barackkebll groteszk képze-
let-lények bergomaszka téncot jarnak.
Varazslatosnak tetszett az él6 szinész és babszinész
kombinalasa. Ugy rémlett, elészor lathatni ilyent
a megbdbositott Shakespeare el6adasan. Vagy leg-
alabbis itt volt legdramaibb értelme az emberi lép-
ték( babokon uralkodé, emberfolott méret(i dridsnak



l&tsz6 Prospero és csakis ezlst arccal miikodd
szellem, Ariel, vagy az emberalatti szomy, Caliban
testikkel is jenlévd szinészekkel jatszatasanak.
Garas Dezs6 vendégként jatszotta a keser(i magust.
Egyetlen mas rendezdnek nem csinélta volna meg
ennyire retorikdtél mérsékelt-bensdségesen, szinte
gombvégrdl a nézdkkel bizalmasan kozl6 kozép-
hangon a szigeti remete-mégust, mint dnmagénak.
lgaz, a rendezést Urban Gyula kezdte el s osztotta
Garasra a fszerepet, aki azonban idével magdra
hlzta az el6adés irdnyitasét, s atvette a rendezést.
Prosperéja szinészi tapasztalatainak koszonhetéen
hozzéigazodott a kamaraszinhdzi méretekhez. Ennél

A VIHAR

Garas Dezs6 és
a tarsulat a tapsrendben

mélyebb leleménye volt, hogy nem Koés stilizalt
Globe-szinpadi szerkezete ragadta meg, annak csak
csodalehet6ségeit hasznalta fel, hanem j6 szinészi
osztonnel folfodozte, hogy Brody bébjai és az al-
kalmazott anyagok képviselik az el6adasban a pa-
toszt és az emelkedettséget. Latvanyukkal, mozgé-
sukkal nem vetekedhet sikerrel az él6 ember.
A szerep latvanyos megoldasait elvetette. Befelé
épitkezett. Az el6adas legszebb jeleneteként Prospero
lement az 6sszeeskivg udvari kvartett kozé, miutdn
magéra oltotte bibor paléstjét és kirdlyi rangjat jelz6
koronajat. Bedllt kozépre. Radobbent, elhagyva va-
razserejét még mindig kimagaslik a babok kozl.
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Lemonddan letérdelt. Egy szintre kerilt a tobbiekkel.
Toprenkedd arcén latszott a végleges lemondas.
Most mér egy lett a tobbi emberrel. Finoman
rangd, szogletes taglejtéssel, ujjait sszeszorftva
Ggy rémlett: 6 is csak egy a babok kozott. Miranda
és Sebastian a fels¢ szinpadon élltak a kibonyo-
l6dasnél. Hogy a ttindérek szellemi sikjan maradtak:
a szerelmesek magasabbrend(iségét jelentette.”®!
(Molné&r G4l Péter)

LA Viharban nagyméret(i babukat (bunraku tipust-
akat) kellett a szinészeknek maguk el6tt mozgatni.
De 6k fekete ruhdba 6ltozott emberek voltak, a babu
mogott elbljtatva. Néha lehetett csak sejteni ott-
|éttiket mint dmyékot. A darab egyetlen él§ sze-
replGje, egyben rendez6je, Garas Dezsd volt. Ez gy
rendjén volt. A filozéfus vardzslé vardzspalcajaval

odakényszerftette a torténet szerepl6it a szigetére,
6 mint él6 ember a szellemi, a badbuk az emberi
vilagot képviselték. Az a zsenidlis rendezéi otlet,
hogy pélcdja eltorése utan a valdsagos vilagi olto-
zetbdl atvaltozott a babok oltozetére, lejott a ma-
gasbdl, letérdelt és egyenrangliva valt a tobbiekkel,
kétlem, hogy olyan erejli lehetett volna, ha az el6-
adas alatt atni lehet a szinészeket, amint a babuikat
mozgatjak."s2 (Brédy Vera)

(William Shakespeare: A vihar. Adaptélé: Szilagyi
Dezs6. Zene: Dezsényi Janos. Babok: Brody Vera.
Diszlet: Kods Ivan. Koreografus: Csetneki Gabor. Ren-
dez6: Garas Dezs6. Szerepl6k: Garas Dezs6, Gruber
Hugd, Csajaghy Béla, Varanyi Lajos, Gyurkd Henrik,
Elekes P&l, Pataky Imre, Erd6s Istvéan, Szakély Mérta,
Sallay Virag, Kassa Melinda, Meixler lidiko)

Brody Vera

Kods Ivan

61 Molnar Gal Péter: Babszinhaztorténet (In.: Babszinhdz 1949-1999. Szerk: Balogh Géza. Budapest Babszinhaz, 1999.

65-66. 0.

62 Brody Vera: A babtervezé mesél. (Méra Kiad6 — 0SZK, 2016. 42. o)



SZILAGYI ES SZONYI

,Sz6nyi Katé és Szildgyi Dezsd 6sszetartoztak, elva-
laszthatatlanok voltak. Ez volt a produkcidk sikerének
egyik titka. Szilagyi volt a fej, Szényi a kéz. Szilagyi
Dezs6 a tarsulat szelleme volt. Megel6zte a korat.
Elég kegyetlen volt, hogy rendet tartson és elég
okos, hogy hossz(tavon gondolkozzon. Menedzsere
volt a szinhaznak. A Kadar-korban!"® (Urban Gyula)

,Minden értekezleten megjelenik. Minden értekez-
letet végigll. Minden értekezleten folszdlal, érthe-
tetlen, végeérhetetlen motyogéssal teszi prébéra
konferencidk, kulturalis raportok részvevéinek tirel-
mét. Szilagyi glinyneve: ,a nemzet motyogénya”.
Ez a latszélag szégyenlds, zart szdjjal beszéls, kul-
turdlis burokratédnak haté szaraz ember, aki igaz-
gatasa alatt szinte valamennyi babdarab plakatjan
szerz6ként szerepel: suttyomban a szocialista md-
vel6déspolitikédval szemben szivésan megteremti
és végigvezeti hazai és nemzetkozi sikerek felé
szinhazét, feddhetetlen esztétikat dolgoz ki, amit a
oyakorlatban is képes megvalésitani. Folismeri, hogy
a keménykez(i kulturdlis diktattra széjtati hozza-
nemértok seregébdl all, élukon az esedékes mi-
vel6dési alkiréllyal, akinek csak addig fontos az
ukdz, amig kiadja és latszélag végrehajtjak, az el-
lendrzés engedelmesen és aldzatosan kijatszhatd."®
(Molnar Gal Péter)

,Sz6nyi zsenidlis volt, de borzasztéan prébalt. Ezzel
6 is tisztdban volt, de nem tudott mésként dolgozni.
Amit a prébakon mondott, abban igaza volt, s ami
a végén 0sszejott, az is igaz volt. De ahogy beszélt
és kovetelt, az nem mindig konnyitette meg a mun-
két. Viszont mogotte allt Dezske, s ha Kati azt
mondta, hogy harom hénapig probal, akkor harom
hénapig prébalt.”® (Lang Istvan)

Szilagyi Dezs6 és Szényi Katd

,Sz6nyi Kati kegyetlen stilusat kevesen viselték el.
En szeretem, ha a maximumot hozzak ki belglem,
és a legritkdbb esetben berzenkedtem a prébak
ellen, szerettem prébdini. De Kati kegyetlentl probalt,
a legkisebb problémandl lellitotta és Ujracsinaltatta,
és Ujra és (jra.

Szilagyi Dezs6, mint j6 dramaturgiai érzék(i ember,
zsenidlisan kivalasztotta a darabokat, tehdt a md-
sorpolitika mindig frenetikus volt. Es akkor jstt a vég-
rehajtds. Hogy kertlt egy forgatékonyv példaul Ka-
tihoz? Ugy, hogy szinte le volt kottézva minden
egyes mozdulat. Lang Pista, a zenei vezetd és
Dezs6 tokéletes forgatdkonyvet adott Kati kezébe.
0 végrehajtd volt, és menet kozben persze mi is
csomd mindent hozzatettlink jatékkal, tehat ez j6

63 Interji Urban Gyulaval (Készitette Hutvagner Eva. 2018. PIM-0SZMI. https://szinhaztortenet.hu/hu/interview/-
/record/ITV22064?from=szinhaztorteneti-forum;jsessionid=AB0B99B888(5B3D24AB9572EDDSBBEOL) Utolsé letdltés:

2019. 08. 29.

64 Molnar Gal Péter: Babszinhaztorténet. (In.: Bébszinhdz 1949-1999. Szerk : Balogh Géza. Budapest Babszinhaz, 1999. 46. 0)
65 Interjt Lang Istvannal (Készitette Varga Néra. 2018. PIM-OSZMI. https://szinhaztortenethu/szinhaztorteneti-
forum;jsessionid=52FC52FCC5B4ASDAED4C74C04F16D8D4) Utols6 letoltés: 2019. 08. 29.



78 ‘ HETVEN EV HARMINC ELOADAS

csapatmunka volt. Reggel tizt6l este tizig voltak
probak, és kazben jatszottunk is. Tehat reggel préba,
majd el6adas, és hattdl tizig megint probaltunk "
(Szakaly Marta)

,Mi akkor jartunk f6iskoldra, amikor még a hagyo-
manyos, klasszikus babszinhaz volt divatban. Pa-
ravan, rejtézkodé szinészek, illizié. Ezt Ggy ne-
vezz(k, hogy homogén babszinhdz. Megtanultunk
mindent, hogyan kell egy palcas babbal vagy ma-
rionettel banni. Szilagyi gy(ilslte a nyitott, heterogén
babszinhazat. Konzervativ ember volt, aki a hatvanas
években teremtette meg a szinhazét, nagyszerdien.
Az egy nagy korszak volt. De aztédn ez elkezdte
onmagét ismételni. A homogén babszinhazat
értette csak.

Szildgyi szakmai fogyatékosséagai kozé tartozott
tobb minden. Az egyik a szinpadi hatés, ezt nem

tudta hova tenni. Ha erre hivatkoztdl, egyszerien
nem értette, mirél beszélsz. Ertelemmel kozeltett
mindenhez, raciondlisan. A méasik hidnyossaga,
hogy semmilyen szinhazi tapasztalata nem volt.
Ha ezzel valaki szembesitette, azt felelte: ez mas,
ez babszinhdz. Nem akarta elfogadni, hogy a bab-
szinhdz ugyanolyan szinhdz, mint a tobbi.

Ahhoz viszont nagyon értett, hogy olyanokkal vegye
magét kordl, akik tudték a dolgukat, s & is tudta,
hogy ki mit tud. Mit tud Kardos Gyuri vagy Koés van
és Brody Vera. Meg Szényi Katé, akivel mindent el
tudott fogadtatni, de aki abban az értelemben soha
nem volt rendezd, hogy kitaldlt volna valamit. De
kivalo jatekmester volt. Es maximalista. Nem mindig
tudta @ megoldast, de azt rogton tudta, ha valami
nem olyan, amilyennek lennie kéne. S mikozben
Szildgyi tudott valogatni, nagy hibdja volt, hogy min-
dent jobban tudott mindenkinél"¥” (Balogh Géza)

66 Interjt Szakaly Martaval (Készitette Szant6 Viktéria. 2018. PIM-0SZMI. https://szinhaztortenet.hu/hu/interview/-
/record/ITV18406?from=szinhaztorteneti-forum) Utolsé letoltés: 2019. 08. 29.

67 Interjt Balogh Gézaval (készitette Szantd Viktdria. 2018. PIM-OSZMI. https://szinhaztortenet hu/hu/interview,/-
/record/ITV18521?from=szinhaztorteneti-forum;jsessionid=52FC52FCC5B4A5D4ED4C74C04F16D8D4) Utolsé letoltés:

2019. 08. 29.
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|

Jarka olasz szinhdz a szinpadon. Hangol az or-
chesterben lévg zenekar. Meghajol a babkarmester.
Akként kezdddik, mint Ingmar Bergman Mozart-
megfilmesitése (1974). Ugy kozeliti meg a klasszi-
kussa lett operédt, hogy mai jatékszerré véltoztatja.
Kods Ivan a Csili Mivel6dési Haz marionett-egyit-
tesével, az Astraval elkészitette elbivolé baboperdjat,
majd a Budapest Babszinhazban kiérlelt babjaival
és veltk jatékosan egybeforrott diszleteivel Meczner
Janos Gjrarendezte.

Az egyes képek utan 6sszezarul a piros eldftiggony.
Betartva az egykort szinhdz konvenciéit, antedataljak
a produkciét. Pamina arcképe az egykord arnykép-
kivagas modoraban elevenedik meg. A mult szézadi
délnémet préseltképek modordban elkészitett figu-
rékkal nem a megszokott plasztikus babukat allitotta
szinpadra, hanem hangslilyozta grafikus jellegtiket.

Nyitany

A babok taglejtése is antedataltnak mondhaté:
az aridk kozben olyan félszeg mozdulatokkal gesz-
tikuldlnak, amint 6don operai el6adasokban az éne-
kesek."s® (Molnar G&l Péter)

LA Jatszo-téren feldllitott kisméret(i szinpad két ol-
daldn péaholyokban bdbnézsk foglalnak helyet.
Msorfuzetet lapozgatnak, latcsével pasztazzak
a nézoket. Egy elegans (r virdgot nydjt partnerének.
A zenekari drokban hangol a bab-zenekar, majd
megjelenik a karmester, és felcsendul az opera
nyitanya. (...)

Amikor Tamino megpillantja Pamina rokoké amy-
képként megjelend arcmdasat és elénekli a Kép-
ariat, a sziklak hasadékaban virdgok nyilnak. Komor
éjszakai égbolt alatt, késziklak kozott hangzik fel
az Ej kirdlyngjének elss arigja. A mésodik (Bossz-)

68 Molnar Gal Péter: Babszinhaztérténet. (In.: Babszinhdz 1949-1999. Szeik: Balogh Géza. Budapest Babszinhaz, 1999. 69. o)
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Tamino és a harom Holgy

Papageno és a fitk



aridja kozben denevérek ropkodnek. Sarastro
templomat a Napkorong szimbolizalja. Sugarai
alatt gy6zelmi kérust énekelnek a szakallas papok,
kaszontve Taminét és Pamindt, akik sikerrel kialltdk
a harmas prébatételt. Amikor Papageno és Papa-
gena végre egymasra talal, a csaldd tustént meg-
szaporodik, apré Papagendk és Papagenék tucatjai
sereglenek el6. Amit a Salzburgi Marionettentheater
mindvégig komolyan vesz, azt a Budapest Bab-
szinhdz el6adasa — ugyanannyi gonddal, szeretettel
és tisztelettel — idéz6jelbe teszi®® (Balogh Géza)

A papfrszinpad szézadfordulds, elegdns operahazi
bels6t idéz, fori kozonséggel, nagy csilléral. A pasz-
tellszer( sikkmarionett-figurdk nemcsak az operai sta-
tikussag h( kifejez6i, a hetvenes évekbeli, még igazi
grafikusok &ltal tervezett mesekonyvek szin- és kép-
vilagét is visszaidézik. A papirszinhdz zenészei is sfk-
babok - egységes operai hangulat és légkor fogadja
a gyerekkozonséget. A szinpad szinpadan zajlik az
egyszerdsitett (bar a folytonos eltfinések és egymas
keresgélése miatt mégsem annyira érthetd) jaték.
Semmi nem tdl ijeszt6; zléses, szolid a latvany.
Forgdch Andrds szovege inkébb a képileg is nyo-
matékositott Ejszaka és Nap harcéra 6sszpontostt.
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Tamino Sarastro
templomaban

Hogy milyen célzattal kertl Pamina Sarastréhoz,
miféle nevelési elveket kell megcéafolni s j6 irdnyba
terelni: ez a réteg hidnyzik. A harom holgy sem
zavar sok vizet, a kisfilk pedig taldn a kelleténél
ritkdbban jelennek meg. A gyerekek bizonyéra szi-
vesen vennék a hozzajuk hasonlék gardirozasat.
A sik marionett is sokat tud: visszacstszik példaul
a fépapok ruhauijja, ahogy gesztikulalnak.

Ezek azok a kis csoddk, amelyek hozzadadnak még
valamit a dominéns zene csodéjahoz. Nem tudni,
mi fogja meg a nyolc-tiz éves nézdket, de akér
a csillagos ég l&tvanya, akdr az operai vorosbarsony
diszlet, akar a trillazé szép hangok teszik: tatott
szdjjal, csondben figyelnek. Pedagdgiai célzatu, egy-
szer(sftett, taldn a humort is kevésbé kiakndzd
a jaték: mégis teljesiti feladatat, azaz kereken
elmond egy mesét.”° (Budai Katalin)

(Wolfgang Amadeus Mozart: Vardzsfuvola. Adaptacio:
Forgach Andrés. Tervez6: Kods Ivan. Rendez6: Mecz-
ner Janos. Kozremikodsk (hangfelvételrél: Agay
Karola, Csengery Adrienn, L&szI6 Margit, Réti |6zsef,
Melis Gyargy, Gregor |6zsef. Szereplok: Blasek Gyon-
ayi, Juhdsz Ibolya, Bognar Péter, Erd6s Istvan, Gyurké
Henrik, Kemény Istvan, Pataky Imre)

69 Balogh Géza: A babjaték Magyarorszagon. (Vince Kiado, 2010. 193-194. o)

70 Budai Katalin: Papirfuvola. (Szinhéz, 1995. 12. 16. 0)
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A jubileumi év (6tven éves a Babszinhaz, szaz-
harmincot éve halt meg Madach Imre) diszel6a-
dasénak szantdk a Szildgyi Dezs6 altal atkoltott
az egész éplletet: az elécsarnokban, 1épcséhaz-
ban és a fuggony el6tt a londoni szin Babjatékosa
sipladajaval, kesztylis babokkal szélitja be a ko-
zonséget. Majd az elsé tullfuggonyon vetitve
megjelenik az allatovi csillagkép, a Zodidkus jele.
A torténelmi szinek el6tt egy nyil a soros jelképre
mutat. Vagyis a csillagképek végigkonferaljgk és
kozmikus kozegbe helyezik a madachi misztéri-
umjatékot.

A Mennyben jatsz6d6 elsd szin: »Fekete hattéren
csillagalakzatok, lebeg@-attetszé angyalok. Lassan
leereszkedik egy tlizgomb, kivalik bel6le két vakitd
kéz, és a szin als6 harmadédban két lebeg6 em-
beralakot helyez el, majd eltszik. A két kéz mér
szerepelt A fabdl faragott kirdlyfi babfeldolgozasaban
anyagelv(i Teremtéként.

Az adaptécié legmerészebb véltoztatdsaként a Lon-
doni szin Babjatékosanak drémai fontossaga meg-
novekedik. Nem kebelbeliként 1ép a babuk élére,
nyitja-zérja a felvondsokat. Az atdolgozés a Bab-
jatékos kiemelésével exponélia a londoni haldl-
tédncnak az utolsé szinbe athelyezését. A torténelem
alakjai és a danse macabre figurdi 6sszegezik ttjuk
kilatastalansagat. Nagy Babjatéknak rémlik Madach
megbabosftdsa. Az anyag olvatag engedékenységgel
adta magét a babszinre alkalmazashoz, mintha ez
volna a legtermészetesebb szinhazi forméaja.””* (Mol-
nar Gal Péter)

JA szinhdz az egykori igazgatét, Szildgyi Dezsét
kérte fel a szovegkonyv elkészitésére és Garas
Dezs6t a rendezésre, azzal a szandékkal, hogy
a korabbi évtizedek nagy nemzetkozi sikereire
visszautalva 6sszebékitse vagy szembesitse a Szi-
lagyi altal képviselt babszinhaz-eszményt az ez-
redfordulé szinhazi gondolkodasaval. A szovegkonyv

A périzsi szin

71 Molnér Gal Péter: Babszinhdztérténet. (In.: Babszinhdz 1949-1999. Szerk.: Balogh Géza. Budapest Babszinhaz, 1999.

71-72.0)
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Erd6s Istvan (Lucifer) és a bab-emberpar

Adam és Eva az Edenben
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A bizanci szin

és a megvalésult el6adds egybevetése vildgosan
mutatja a két korszak kozott feszulé ellentéteket.
Garas Dezs6 a kézhez kapott szovegkonyvbdl csak
a szerkezeti vazat, az atcsoportositasok egy részét,
valamint a htzasokat vette &t (aztan tovabbi drasz-
tikus roviditésekkel élt), a szemléletébdl semmit. Szi-
lagyi szovegkonyve latvanyos, szép, esztétikus, emel-
kedett hangvétel(i eladast el6legez, Garas ironikus,
gunyoros, groteszk jatékot hozott létre. A legfontosabb,
amit megtartott, a Babjatékos szerepének kiemelése.
Az el6ad&sban azonban nem az elécsarnokban
meg a néz6téri feljarokban taldlkozunk vele, hanem
a szinpadon. O egyben az Ur. Nem a hangja, mint
az évtizedekkel kordbbi konvenciék megkivantdk,
és az &tdolgozd sejtetni engedte, nem is fehér kezek,
mint a szévegkonyvben &ll, hanem egy vasari bab-
jatékos. Ennek megfelelden olyan az egész el6adas,
mint egy vasér babjaték. Harsany, mulatsagos, nyers
és tiszteletlen.””2 (Balogh Géza)

,Babszinhazi tarsulat jatssza Az ember tragédidjét.
A szinigazgaté az Ur. Helyes, nagy csep(iragd az
oreg. Nem kanny( kézben tartania ellazult térsulatat.
Az egyik hozsannazé kissé kapatos, majd’ elejt egy
bolygét vagy micsodat. A fészinész elégedetlen,
talan direktor akar lenni, benne van a korban, 6sz
a szakalla, gunyoros a modora, pimaszul écsarolja
a produkciét. Az igazgatd visszautasitja a kritikdt,
végul kiszlrja a l4zad6 szemét egy kis mdhely-
munkdval: dolgozhat a sttdidban, ott van neki két
szerepl6, diszletnek két fa. Leveszi a mindenhatd
komédias a vandorszinhdz-doboz fedelét, megnyflik
a Paradicsom, kezdédhet a jaték.

Az eldadés rendkivil gazdag a tornyozott l&t-
vanyban. Az édeni emberpér elefantormanyon
hintézik. A farabbab embertrénon l, a mimia
csakugyan »kivancsisaga iskolas fitiknak, jonnek
is zart csoportban, tanari feltgyelettel muze-
umlatogatni. Miltiddész gorog bruszt, kar nélkali

72 Balogh Géza: A babjaték Magyarorszégon. (Vince Kiado, 2010. 206. és 208-209. o)



torzo, hiszen sebestlt, a demagdg nép minden
egyede labasfejliek tomegébdl van 6sszevarrva,
szdjukon dugjak ki leforditott htvelykkel halalt
mutaté keziket. A vesztes gladidtor teste Ro-
méban darabokra hullik. Péter apostol viszont
egyenesen (sontvary vasznarol kivagva érkezik.
A bizanci péatriarka dulledt szem(i (szemforgaté)
csonka glla, feje-teste egybeszabva, ugyanitt
a korszellem csontvazas-banyas boszorkanyéjt
produkal. Kepler kettéhasadt (skizofrén) éridsko-
ponydjabdl 1ép ki a picike dlom-Danton, a bal-
kon-szinpadon karjait egyszerre 16balé, rendit-
hetetlentl osszeforrt forradalmi hadsereggel.
Londonban felvonuldsi tablédkon tlnek a tarsa-
dalmi rétegek képviseldi, a Lovel-torténetet kép-
mutogaté meséli el. A falanszterben robotok te-
vékenykednek, az dr hattérvetitésén Adam
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szputnyikként kering, az eszkiméknal lepedd
a buckas hémez6.

Az el6adas féligsikertltségének okat a babszinhaz
szakmai és modszertani elbizonytalanoddsaban
latom. Megsz(int a paravan, elgjott a takarasbol
a szinész s vele az ember-bab egyittélés megannyi
véltozata, amire a m(faj mdvel6i még nincsenek
felkészilve.” (Koltai Tamés)

(Madach Imre: Az ember tragédidja. Dramaturg: Szi-
lagyi Dezs6. Zene: Sary LaszI6. Tervezd: Balla Margit.
Tarsrendezé: Urban Gyula. Rendez6: Garas Dezsé.
Szereplék: Beratin Gabor, Kovacs Marianna, Erdds
Istvan, Pataky Imre, Juhasz Ibolya, Kenyeres Zsuzsa,
Kovacs Katalin, Kuthy Agnes, Papp Orsolya, Szakaly
Marta, Bassa Istvan, Czipott Gabor, Csajaghy Béla,
(sék Zsolt, Giovannini Kornél, Gruber Hugé)

Prébamegbeszélésen: Balla Margit, Meczner Janos, Garas Dezs6, Urban Gyula (hattal)

73 Koltai Tamés: Tragédidcska. (Elet és Irodalom, 1999. oktdber 23))
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,Don Quijote az aszkétikus, gyenge emberi szellem
harcba induldsa az igazsagért, a bajba jutottakeért,
az eszményképeiért. 0 az, aki mindig tragikomikus
vagy tragikus szituaciékba kertl. Mellette, aki mindig
két [abbal 4ll a foldon: a pragmatikus Sancho Panza.
Es valami nagyon humanus dolog tsrténik: Sancho
eltanul valamit Don Quijote idealizmusabdl, de Don
Quijote is &tvesz valamit szolgaja gyakorlatiassagabdl.
Es ez nagyon Szép.

Szédmomra a donquijotizmus azt jelenti, hogy az em-
ber véllalja felel6sséggel a kivdlasztott utat, 6rizze
meg a spiritualitdsat, és ne fulladjon a realitds nyo-
mordba, ne alacsonyodjon le, ne hagyja el magét,
harcoljon az elveiért, a céljaiért, a kozlendsjéért,
amit a vildgnak szan. Ezért rendeztem meg Nagy-
varadon Fuchs Palival 1956-ban, csak babokkal, de
nem volt elég ereje. Mdsodszor Kecskeméten ren-
deztem meg, 1994-ben. Ott taldltam r& egy sokkal

atfogdbb megoldasra, a realitds, az almok és a jaték
szinpadara, vizszintes elrendezésben. A kifejezési
eszkozok: dlarcos ember, pantomim, babu, &rnyék.
Az &lmok szinpada egy kis szinpadocska volt ma-
rionettekkel, a realitdsé egy pédium, ahol az em-
berek civakodtak. Beiktattam néhdny hord6sz6-
noklatot — & la Hyde Park -, a kirdlyét az er6rdl,
az ordogét a politikarél, a Halélét életrl-halalrol,
a bohocét a jatékrél, az angyalét a szerelemrdl.
A rendezés alapja az a kaland, amikor Don Quijote
egy szekeret It a kirdllyal, az ordoggel, a katonaval,
az angyallal és a bohdéccal. Nalam &k véndorszi-
nészek, akik a Don Quijotét jatsz6t elvesztik az
Gton, mert részeg volt. Sanchéjuk se volt. A trupp
az utcarél szed 6ssze egy Don Quijotét, egy értel-
mes, szakdllas civilt, aki belemegy a jatékba. De
honnan kertl Sancho? Nos, 6 a teremben (lt és
chips-et majszolt — alacsony volt és szemtelen.

Don Quijote: Kalid Artar

Préban: Csék Zsolt, Kalid Artdr, Térok Marica és Kovacs lldikd



DON QUIJOTE DE...

Amikor a szinészek felvonszoljék a szinpadra, elsé
kérdése: ,J6-j6, de mennyit fizettek?” Es pénzért
szerzédik le. Igy kezdédik a darab."” (Kovécs lldiko)

LA kecskeméti harsany, vasari tradiciét kozép-
pontba allité el6adast néhany év mulva egy tel-
jesen maés rendezéi felfogdsban szinre vitt Don
Quijote koveti: egy kamaraszinpadi véltozat, ha-
rom szereplével.

A keretjaték egy hétkoznapi szituciéval indtja az el6-
adast. Harom munkast latunk miszak utén az olto-
z6ben. Egyiksjtik kilég a sorbdl, kanyvet olvas. O az &l-
modozé, az idealista tipus, akit kollégdi elkezdenek
ugratni. 0 valik Don Quijote megtestesitgjéveé, Kalid
Artr személyében. A masik két szinész - (sak Zsolt
és Tamok Marica — jatssza az 6sszes tobbi szerepet.
Kalid Artdr kivesz az 6ltoz6szekrényébdl egy mell-
vértet, és felcsatolja. Majd egyik térsa kozelr6l egy

El6adés az el6adason beltl: Pedro mester babszinhaza

erds reflektort fordit a szemébe, mintegy elvakitva
6t, mialatt @ masik rateszi a félmaszkot és a bor-
bélytal sisakot a fejére. Ezutédn formélédik a ka-
rakterhez a mozgasa is. Elkezdi keresni a figurdhoz
ill6 mozgésformat, mely pantomimes helyben ja-
rassa alakul.

A jelenetekben eltérd tipust és méret(i babok je-
lennek meg. Don Quijote llandé kisérdje, Sancho,
csak babként szerepel. A lovaggé Utés jelenetében
egy pajzsot kap hosunk, melynek a tetején, egy
kis szamaron l6 babfigura lathaté. Vagyis Don Qui-
jote maga alakitjia Sancho szerepét is. Hires lova,
Rosinante egy jaték vesszéparipa, hossz( boton.
Kalandjai sorén el6szor egy birkanydjjal taldlkozik,
amelyet ellenséges hadseregnek vél.

A nydjat festett vaszonra ravarrt birkafigurak alkotjak
reliefszerlien. Az egyiket egy ridra rogzitve mozgatja
az egyik szinész, mig a masik szinész a szoknyaként

74 Részlet Horatiu Damian interjtjabdl. (Forditotta: Seprédi Kiss Attila. In.: Kovécs lldiké babrendez6. Szerk.: Szebeni Zsuzsa.

Koinénia—0SZMI, Kolozsvér, 2008. 94-95. 0.
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kialakitott nyajképbe bujva mozog a szinpadon.
A szinpadon minden lehetséges, hiszen a jatékrol
sz6l, melyet a nézékkel 6sszekacsintd rendezd
iranyit. lgy lehetséges az, hogy Don Quijote fegyvere
nem maés, mint egy zold eserny6, ezzel tdmad
a birkanyéjat mozgatékra. Ett6l valik Don Quijote
figurdja is tragikomikussa. A galyarabok jelenetében
az egyik szinész rabjelmezben jelenik meg, a mésik
fegy6rként tart a vallan egy hossz( csovii puskét,
melyen a rab babok cstingnek. Ezek valéjaban ki-
tomott rongybabdk, ennek megfeleléen is moz-
gatjak Gket.

Pedro mester babszinh&zéval a marionett j&ték tra-
dici6ja kertl ironikus megvilagitédsba. A két szinész
behoz egy alacsony asztalt, azon egy kisméret(i
marionett szinpaddal. A diszes portdl mogott azon-
ban nincs hattérfliggony, emiatt a babok mogott
lathatéva vélnak a mozgaték. Mivel csak a testiik
kozépso részét emeli ki a keret, groteszk testképeket
alkotnak a kicsiny babokkal. A keret csak felmutatja
a konvenciét, de az illizié megtorése felvéllalt. Don
Quijote pedig végignézi sajat hostetteit: ahogy
legy6zi a bikat vagy a kinai sérkanyt, hogy meg-
mentse Dulcinedt. Az idillikus szerelem képe utan
kovetkezik a groteszk parafrazis. Dulcinea egy frivol
6riasbabként jelenik meg a szinpadon. Vad tangéba
kezd a lovaggal. A két mozgatdja Ugy veszi korul
a rongybabdt, hogy Don Quijotét korbefogjak. Aléltan
dél le a padra, de Dulcinea raugrik és kozosulést
imital vele. Don Quijote hirtelen kicstszik aldla,
a padlén kapkod levegé utén, mintha csak egy
réméalombdl ébredne.

A Tukros lovag 6ridsbabja egyik végpontja a bab-
technikai skalédnak. A néla masfélszer nagyobb fi-
gurdtél sem retten meg Don Quijote, amikor rata-
mad, éppen tukorfélids pajzsaval taldlia szembe
magét. A drdmai szembes(ilést nmagdaval — vagyis
azzal az idejemdlt eszmével, mely nem ad meg-
oldast a jelen problémaira — csend koveti, majd
leveszi maszkjat, és a Tukros lovag babja is lelep-
lez6dik. A fényvaltas kioltia az illiziét, a pajzs

75 Fekete Anetta: Tradicié és invencié. (DLA doktori dolgozat,

mogott lathatéva valik a napszemiveges moz-
gatd, aki glinyosan kacag a lovagon. Don Quijote
megprébdltatdsai azonban ezzel még nem émek
véget. Maszkjatél megszabadulva immaér jelenbe
tér vissza, és korunk civilizaciés problémai (ha-
bortk, éhinség, nyomor, betegségek, globalizacid,
kornyezetszennyezés) ellen veszi fel a kiizdelmet,
melyek a hattérfalra kivetitve vide6 montézsként
jelennek meg. Don Quijote, aki most mar hadban
all az egész vildggal és az azt reprezentalé médi-
aval, ezekkel is tehetetlentil kiizd. Eszre sem veszi,
hogy kiizdelme reménytelen, hiszen amivel ha-
dakozik, az csak szimuldkrum. Ez a jelenet is hir-
telen, dinamikus fény- és hangeffekt véltéssal ér
véget. A lovag egyedul marad az tres szinpadon,
letil a padra, csak hi fegyverhordozéja, Sancho
marad mellette. A tdl sok impulzus szinte az 6rU-
letbe kergette. A babnak mondja el gyotr§ gon-
dolatait, mikozben a szélmalmok elleni utolsé kiiz-
delmére készul, melybdl érzi, hogy nem fog
visszatérni. Az el6bbi vetitévadszon most arny-
vaszonna valtozik. A szélmalom egy forgd venti-
latorpropeller &myékaként jelenik meg. Don Quijote
belép a vdszon mogé, és &t is amyként latjuk. Az
ttemes dobszdra egyre magasabbra emeli karjat,
mig egy fényvéltas utan lehull a vaszon, a szinész
eltCinik, és az anyaghalmon egy kicsiny Don Quijote
bab jelenik meg a fényutcaban: az ikonikus figura
szellemiségének orokénvényliségét jelzi.

A kilencvenes évek sordn elfogadott konvenciéva valik,
hogy a babu mogott lathatd a mozgatdja is, és vi-
szonyrendszertik a narréciétél a kilonféle szerepfelvétel
jatékokig dmyaltan strukturélt, de hogy az el6adasszo-
veg ennyiféle stilus és jatékmod modult kombinéljon
egy koherens egésszé, az csak Kovécs lldiké rende-
zéseiben tapasztalhat6.” (Fekete Anetta)

(Kovécs lldiké - Zalan Tibor: Don Quijote de...
Zene: Gyongyossi Levente. Tervezd: Dan Fraticiu.
Rendezd: Kovéacs lldiké. Szerepldk: Kalid Artdr, Csak
Zsolt, Tarok Marica)

, SZFE 2018)
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LA Budapest Babszinhaz felelevenitett egy las-
sacskan feledésbe mertil6 klasszikus babhagyo-
méanyt, a hetvenes évek allami babszinhazi sti-
lusat, technikait. Mivesek voltak a palcikababok,
igényes az el6adas latvanyvilaga, jol kovethet6
a torténetmesélés. Elegdnsan oldottak meg
olyan nehezen szcenirozhaté mozzanatokat,
mint Dzsoni és a rablék kerget6zése vagy a ket-
recbdl valé szabadulds. Mindennek koszon-
het6en a gyerekek odaadé figyelemmel kovették
az el6adast. Ez a figyelem megmaradt a hosszan
kitartott lirai pillanatokban is, Dzsoni és Arnika
elsé olelésekor, vagy amikor a dadavé nemesil6
boszorka gyongéden dajkalja Dzsoniék gyermekét.
A torténetet a zongordzd Apuka és az esemé-
nyekkel egyttt él6, lakast, vagyis jatékteret at-
rendez6 Kislany meséli el kozosen. £z a kozos

Katai Istvan (Apa) és Ellinger Edina (Kislany)

torténetmondds azonban kevésbé kidolgozott, mint
a megelevenedd mese."” (Perényi Balazs)

,A dramaturg finoman bant a szoveggel. Megtar-
totta @ »mese a mesében« szerkezetet, ami a »szin-
hdz a szinhdzban« szituaciét csavarintotta gy,
hogy »bdbszinh&zban szinhaz, s abban babszin-
héz« lett bel6le. Ezt fliszerezte még Darvas Ferenc
zeneszerz6 és Katai Istvan (Apa), akinek segit-
ségével a mese a zenébdl kerekedik ki.

A zongorazé Apa és Kislanya (Ellinger Edina) kezdi
az el6adast. A kislany egyszer csak felkidlt, kérve,
hogy apja azt a mesét mondja el neki, amit az elébb
jatszott zongoran.

A mese megelevenedik. A szoba &talakul: a hossz(
komaodsor tetején babok jelennek meg, s a Kislany
segftségével Ugyesen kiakndzzak a kornyezetiik

76 Perényi Balazs: A lesajndlt kistestvér. (Szinhaz, 2006. 8. 5. o))
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SZEGENY DZSONI ES ARNIKA

adta lehetGségeket. fgy lesz a csipketerit6bél kirélyi
palota, a cserepes virdgokbdl félelmetes rengeteg
erd6, a szekrény fidkjaibél a Szazarcli Boszorka
kincseskamrdja, a zongora folotti képbdl pedig
maga a Hétfej Tundér kel életre. Vetitett hattér szi-
nesiti a latvanyt, s olykor fontos dramaturgiai funkciét
tolt be: az évszakok jelképeinek segitségével érzé-
kelteti az id6 mulasét. Orosz Klaudia babjai 6tletesek,
szemet gyonyorkodtetdek, s némiképp emlékez-
tetnek L&zar Ervin allandé illusztratordnak, Réber
L&szlénak a rajzaira.

A Kislany egyszerre fréja, nézdje és rendezdje Szegény
Dzsoni és Amika torténetének. Gyakran megakasztja
apjat a mesélésben, kérdéseket tesz fel, kitaldlja
a folytatast. Beszélgetésiik olyan témékat érint, mint
harag, szeretet, bardtsag, felelGsség, félelem, arulds.
A bonyolult szerkezetet a térhasznalat segit &tlétha-
tobba tenni. Az Apa és a Kislany vilagét a komddsor
tléphetetlen fala élesen elvélasztia a babok &ltal
megjelenftett mesevilagtél, amely a mese megsza-
kitdsakor elsotétal.

Amika, Dzsoni és a Szazarct Boszorka

L&z&r Ervin néhany mondata gazdét cserél: bizonyos
szovegek Amika helyett a Kislany, a kirdly helyett
az Apa szajabol hangzanak el. Ezzel az el6adas
(az eredeti mesénél hangstlyosabban) azt sugallia,
hogy Arnika térténete a Kislanyrol szél, s Ostor kiraly
nem mas, mint az Apa mesebeli kivettlése.

A dramaturgia abban is a szinhaz sajatossédgaihoz
igazitja a szoveget, hogy elhagyja a kevésbé l&tva-
nyos epizédokat. lgy példaul Dzsoninak és Amikanak
a Hétfejti Tundérhez vezet6 (tja megrovidl, csak
egy pasztorral, a rablékkal és a »tizenkét nagyon
testvérrel« taldlkoznak. A focimeccset a héttérre ve-
titett — tdl hosszdnak tliné — animéciés filmen latjuk.
Ekkor vélik legosszetettebbé a »szinhédz a szinhéz-
ban« helyzet, ugyanis a mérkézést harom kozonség
nézi: két babpandur, a Kisléany és a publikum.

Az el6adasnak tobb vége van. A varva vart hepiend
mar a Hétfejti Tundérrel val6 taldlkozaskor beko-
vetkezik, dm a boldogség halasztédik, mert a ha-
zatér$ par Gtja elhalad a Szézarct Boszorka héza
mellett is, aki beldtja és jovateszi hibdit, és csak
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A rendez6: Lengyel Pél

ekkor csapnak a fiatalok nagy lakodalmat. De a Kislany
kérdez6skodésére az Apa még Ujabb fordulattal toldja
meg a mesét: a boszorkany lesz a fiatal par gyere-
kének dadéja. Az el6adést végul a Kislany és az Apa
melankolikus-filozéfikus parbeszéde zarja a j6 vég
elérésének lehet6ségérdl. A lagzi viddmsaga felnot-
tesen borongs hangulatba fordul” (L6nhard Agnes)

77 Lénhéard Agnes: Mese a mesérdl. (Szinhdz, 2006. 3. 13. 0)

(Lazar Ervin: Szegény Dzsoni és Amika. Dramaturg:
N&nay Istvan. Zene: Darvas Ferenc. Tervez6: Orosz
Klaudia. Vide6animacié: Kovécs Ivo. Rendezé: Len-
gyel Pal. Szereplék: Katai Istvan, Ellinger Edina,
Juhdsz Ibolya, Kenyeres 7/suzsa, Rusz Judit, Turcsanyi
Erzsébet, Acs Norbert, Bognér Péter, Csak Zsolt,
Gyurké Henrik, Kemény Istvan, Monori Balazs)



SZENTIVANE]I ALOM, 2006

Gémes Antos (Oberon)
és Ellinger Edina (Puck)

,Amikor felmertilt a Budapest Babszinhazban, hogy
meg kellene hivni egy rendez6t azok kozdl, akik az
ezredforduld idején minden kétséget kizéréan a nem-
zetkozi élvonalba tartoznak, habozas nélkul Josef
Kroftdt javasoltam. Hamarosan megkezdddtek vele
a személyes targyalasok Allandé munkatérsa, baratja,
Milan Klima is eljott vele Budapestre. Tobb napon &t
harmasban latolgattuk, mivel mutatkozzon be a ma-
gyar févéarosban. Szémos otlet merdlt fel, amelyet
madsnapra elvetett. Némelyiket napokig dédelgette,
egyre lelkesebben allt ki mellette, majd mégis masikat
javasolt. Eleinte olyan mivet akart szinpadra allitani,

amit még nem rendezett sohasem. Kdzben gondosan
figyelte a tarsulatot, el6addsokat nézett, szereposz-
tasokat rogtonzott. Végtl mégis Ggy dontott, hogy
a Szentivanéji alom lenne a legalkalmasabb. En lel-
kesen fogadtam a hirt, hiszen jél emlékeztem a DRAK
hatalmas sikerére Franciaorszagban. Amikor széba
hoztam, lehurrogott: »Csak nem képzeled, hogy azt
az el6adast fogom még egyszer megcsinalni? Azéta
mdr Norvégidban és Lengyelorszagban is megren-
deztem, de egyik se hasonlitott a masikral«

A Budapest Babszinhdz premierjére negyvenkét
éwel azutan kertlt sor, hogy a szinhaz jogelédie,



94

HETVEN EV HARMINC ELOADAS

Semjén Nora (Heléna) és Kemény Istvan (Demetrius)

az Allami Bébszinhaz elsé nagy szakmai sikerét
aratta Shakespeare vigjatékaval. Valamennyi préban
jelen voltam. Nagyszer(i munka volt, a szinészek
és a miszakiak egyarant lelkesedtek érte. A Buda-
pest Babszinhaz életében komoly fordulatot jelentett
a vele valé munka. A produkcié szokatlan volt. Le-
hetett szeretni, és lehetett elutasitani.

Ez az el6adés a szinhdzrél szél. A kozépen &ll6
pavilon valéjaban egy szinhdz szinpada. A Budapest
Bédbszinhaz stidiészinpadanak szinpadan tehét
egy szinpad van. Ebben a szinhazban Puck a f6-
rendezd és a durcds, nércisztikus, rocksztar ambi-
cioktol fttott Oberon az igazgatd. Mindenféle els-
adasokat tartanak itt, még babjatékot is. It latjuk
- kotélen logva, »fest6i« kornyezetben, azaz he-
venyészve odamazolt hegycstcsokkal a hattérben
- a tehetetlen babbd valtozott és érzelmeikben
mind jobban 6sszekuszélt szerelmeseket, akiknek
egymast tlllicitélva-lefitymalva idénként arra is
marad energidjuk, hogy stilusgyakorlatokat mutas-
sanak be patetikus kulisszahasogatasbdl, vagy ép-
pen sztaralltirokbél. Mert ebben az eladasban
ki-besétalnak a szerepl6k a maguk teremtette szi-
tudciok kozott, hol »atélneks, hol kiilsé szemlélgként
figyelik onmagukat vagy bab-hasonmésukat, hol
pedig egyszerien szinészkednek, alakoskodnak,
demonstralnak. Vagy ha éppen megsértédnek,
»dobjak« szerepiiket.””® (Balogh Géza)

A mesteremberek probajaval kezdédik a Szenti-
vanéji dlom. Mig Vackor szerepet oszt, addig Zu-
bolynak és Dudasnak gondjai akadnak a munkaval:
az elébbi mar Herkules hanghordozasat intondlja,
mikozben az utébbi kétségbeesetten prébal egyen-
stlyozni a levelek eltakarftdsara szolgélé lapaton.
Oberon, a tindérkirdly foldet sopré hatalmas fallosza
olykor mikrofonként, méskor szérpamacsként, toll-
sepriiként vagy éppen Titanit és Puckot behdl6zé
indaként hasznélatos — tdl a nyilvanvalé rendel-
tetésén. A szinpad két oldalan elhelyezett hang-
szerek kozul az tstdob a boszork&nysagra utal,
az uték Demetrius és Lysander parbajéndl fegy-
verként szolgalnak. lgy vélnak Josef Krofta pergd

ritmusy, otletgazdag rendezésében a kellékek,
a targyak stilizaltsdgukndl, metaforikussaguknal
fogva a szinpadi koltészet részévé.

Krofta elképzeléseinek megvalésuldsat maximélisan
szolgdlja a Jaroslav Milfajt ltal tervezett tér. A tor-
ténet egy szoborparkban jatszodik. A tér hideg
szabélyossaga, megtervezettsége éles ellentétben
all a torténet irracionalitdséval — ahogy a szerel-
mesek ruhajénak piros, sarga, rézsaszin, narancs-
sarga szinosszedllitdsa is a park és a tundérvildg
alakjainak alabastromfehérségével. Llysander és
Hermia kirdnduléként, kerékpért tolva, Demetrius
és Heléna golfjatékosként jelenik meg a szinen.
Késébb, amint a fiatalokat beszippantja a blivos
éj, tgy vedlenek &t a rikité szinekbdl fehérbe.
Merthogy Milfajt szinpadén egyébként minden
fehér és marvany. A kozéppontban kapu all, osz-
lopai kozott figgdnnyel, homlokzatdn szamarfejjel.
A kapu (bab)szinpadként funkcional, a fuggony
6sszehuzésakor azonban inkdbb kulisszanak I&t-
szik. Nem mellékesen: az Erzsébet kori szinhaz
hatso fuggonyére emlékeztet. Az épitmény tetejére
két meredeken kanyargd 1épcsé vezet, itt lesz
majd Titania és Zuboly naszi &gya.

78 Balogh Géza: Josef Kiofta dlma Budapesten, Szent Ivén éjjelén. (Art Limes, 2008. 5. 116-117 o))
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A mesteremberek: Palyi Janos, Acs Norbert és Schneider Janké

Krofta olvasatdban a Szentivanéji dlom a fékevesz-
tett, érzékeibe belefelejtkezett fiatal szerelmesek
manipulalhatésagérél és a szinjatszasrél szdl. A ren-
dezés folyamatosan reflektdl a szinhdzra. A rendezé
elhagyja a kerettorténetet, Theseus és Hippolyta
eskivéjét és az ara vald készulédést. Ez a dra-
maturgiai egyszer(isités és az er6teljes hizas éltal
hangstilyosabba valik Puck kozponti szerepe. Ellinger
Edina Puckja 6rokmozgé képé, minden lében kanal
rosszcsont. A szerelmesek az onmagukat dbrézold
babokat mozgatjék, a szerepldket pedig Puck.
Ennek a cserfes manénak a kezében futnak 6ssze
a szalak, mindent és mindenkit & iranyit. Vitalitasaval,
szexualitdsdval még Oberon felett is uralkodik.
0 még azt is megengedheti magénak, hogy ka-
romkodjon, ha az események nem Ggy alakulnak,
ahogyan azt szeretné.

A mesteremberek szamanak csokkentésével
mindharom szinész jol jart: szerepeik jobban el-
kalontlnek egymaéstdl, és halasabb karakterek
forméalhaték, mint eredetileg. Schneider Janké Zu-
bolya barmit képes megtenni azért, hogy a be-
mutaté létrejojjon, és mindent bevéllal a remélt
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siker érdekében. Az a fajta amat6r szinjatszo,
akit nem lehet annyira megsérteni, hogy végleg
elmenjen a kedve a szinpadtél. Puck mellett
6 a masik figura, aki meghatarozza az el6adas
ritmusat. Acs Norbert hisztiz6, hamar sirva fakado,
toporzékold kisfibél inditja Vackort, a Pyramus
és Thisbe cim(i szomy(i, vig tragédia rendez6jét,
hogy aztan az el6adason tobb szerepben, igazi
szinhdzi mesteremberként I1&ssuk viszont. Palyi
Janos tagra nyilt szemd, semmit nem érné Dudésa
mintha egy burleszkfilmbél toppant volna elénk.””
(Szekeres Szabolcs)

(William Shakespeare: Szentivanéji dlom. Atdolgozo:
Miloslav Klima - Josef Krofta. Arany J&nos, Eorsi
Istvan és Nadasdy Adam forditasanak figyelembe-
vételével a magyar valtozatot készitette: Balogh
Géza. Zene: fatislav Sramek. Tervez6: Jaroslav Milfajt.
Koreogréfus: Kiraly Attila. Rendezd: Josef Krofta. Sze-
repl6k: Gémes Antos, Radics Rita, Ellinger Edina,
Kovécs Judit, Semjén Néra, Teszérek Csaba, Kemény
Istvan, Schneider Janké, Palyi Janos, Acs Norbert,
Kovécs Katalin, Papp Orsolya)

79 Szekeres Szabolcs: Puck bébszinhéza. (Szinhaz, 2006. 11. 19-20. o.)
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JLegutébb 2007-ben szantam rd magam, hogy
kordbbi tapasztalataim alapjan még egyszer ne-
kivagjak A szarvaskirdly meghdéditasanak. Két
dolgot biztosan tudtam, azt, hogy ez(ittal babokkal
fogom szinpadra éllitani, és hogy csak akkor
leszek képes mas, Uj szineket, Gj gondolatokat
felfedezni Heltai atkoltésében, ha le tudom gytimi
elfogultsdgomat, és el tudok szakadni a kordbbi
két talalkozas szemléletétdl. Az utébbihoz elészor
olyan segft6tarsat kerestem, aki targyilagosabban
és raciondlisabban nydl az anyaghoz, mint én.
Nanay Istvan, aki dramaturgként szerepel az (j
el6adas plakatjan, valéjaban elsésorban a vita-
partner szerepét toltotte be. El6szor a sajat kordbbi
atalakitdsom, Gozzi szovegkonyve és Heltai
1955-ben megjelent véltozata nyoman drasztikus
atalakitasokat végzett azon a szévegen, amelyet
én még mindig némi meghatottsaggal tudtam
csak kézbe venni. Elhagyta Brighellat, a vardzslot,
aki valamennyi kordbbi véltozatban a héattérbél
mozgatta az eseményeket. Helyette Angelara
bizta a megoldéast:

,Sznipp, sznapp, szparadrapp, egy lélek se mozdull

Megszabaditlak, Deramo, a gonosztél!

Az én szavamban megszélal a végzet,

En, a szerelmes varézsolok s igézek”
Aztan hosszasan foltoztuk, javitgattuk azt a nemes
és szép anyagot, amelyet egy 18. meg egy 20.
szazadi varazslé rank hagyott.
A szereplék belsd szédndékait, titkos gondolatait
a manapséag sokszor unalomig alkalmazott »nyitott«
babszinhaz tudja leleplezni. Aligha lehet eszményibb
kozege ennek az alakvaltozasokra épuld torténetnek,
mint az a jatékforma, amelyben egytt van jelen
a szerep és a szinész: ldtom a szerep életre kelt6jét,
aki megosztja velem legbens6bb, legtitkosabb gon-
dolatait, partnerével pedig vagy 6szintén és nyiltan
beszél, vagy alakoskodik, szerepet jatszik. Bonyolult
kapcsolatrendszer jon fgy létre szinész és bab, szi-
nész és partner, egyik és masik bab kozott."s
(Balogh Géza)

LA rendezé nem kivant aktualizalni, a mai korra
utalni, a torténeten tllmutatd asszociaciokat

A vadészat

80 Balogh Géza: Valtozatok egy magyar bébjatékra. (Art Limes, 2008. 5. 81-83. 0)
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Erd6s Istvan (Pantalone) az Angela-babbal, Csajaghy Béla (Brighella), Rusz Judit (Clarice) és Schneider Janké (Leandro)

ébreszteni. Lesz(ikitett, lekerekitett mesevilagot te-
remt, ahol egyértelm(, ki a j6, ki a rossz, és kotelezé
a hepiend. A sebesen pergd, a figyelmet mindvégig
ébren tartd cselekményben a véltoztatdsok ered-
ményeképp még az eredeti darabhoz képest is
nagyobb hangstilyt kap a szerelem. (...)

Es bar hokuszpokusz nélkal nem képesek sem fel-
ismemi, sem megszerezni az igaz szerelmet, a varazslas
ebben az el6adasban nem hatalom, csak eszkoz,
csupan egyik latvanyos eleme a torténetnek. A rendez6
lényegében kihagyja az el6adasbdl a drdmdaban fontos
szerepet jatszo vardzslét. A véltoztatas kovetkeztében
a torténet szerepl6i kevésbé tlinnek dréton rangatott
baboknak. Angela és Deramo szerelme olyan erds,
hogy még varazsléi kozbenjaras nélkal is le tudjak
gy6zni az er6szakot. Miel6tt még Deramo végleg
lemond a becsapés mivészetérdl, és letépi nyakabdl
a vardzsigét tartalmazé amulettet, Angela dllitja
helyre a rendet. Heltaindl Brighella az, aki 6rdogi

manipulatorként elére 1&tja és befolydsolja az ese-
ményeket, s 6 oszt igazsagot. Balogh Géza, vardzslo
hijan, egy otletes jatékkal sejteti, hogy itt majd , kiraly
a kiralyra t6rt emel"”.

Az el6adas kezdetekor minden szinész megkapja
a hozza tartoz6 babfigurat. A babok a megfeleld
szinész kezébe kertlve életre kelnek, igazi karak-
terekké valnak. Egyedi gesztusrendszertk és moz-
gasuk lesz. Bar a szinészek mindvégig lathatdak,
egyforma téglaszin( ruhajukban szinte el is tinnek
a kifejez6 arcl, gazdagon diszitett reneszansz ru-
hakba oltoztetett babok mogstt. Altaldban minden
babot egy szinész mozgat, de egy-egy bonyolultabb
mozdulat étrehozdsdban masok is segédkeznek,
mint a bunraku-babokndal. A segitdk ilyenkor arcuk
elstt téglaszinl maszkot viselnek, kissé er6ltetetten
nyomatékosttva, hogy 6k csak mozgatéi, nem meg-
testesitdi a karakternek. Olykor azonban a szinészek
kilépnek babjaik arnyékabol. Amikor egy figura olyasmit
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Az igaz szerelem prébdja. Ellinger Edina (Angela), Erd6s Istvan, Schneider Janké (Deramo)

Dadri és Deramo



fogalmaz meg, amit nem mer vagy nem szabad
kimondani, a bab »csendben marads, és az &t
mozgatd szinész beszél helyette. A leg6szintébb
mondatok, a rejtett igazsagok tehat nem a babon
kereszttl, hanem kozvetlentl a szinész &ltal jutnak
el a kozonséghez. Mintha a bab lenne a test, a szi-
nész pedig a lélek.

A darab rendezésének mindig kritikus pontja a sze-
repcsere, az, hogy miként vandorol egy lélek mas
testébe. Ez itt (igy van megoldva, hogy a bdb mogé
masik szinész kertl, fgy azonos marad a burok,
a test, de mds személyiséggé formdlja azt a masik
szinész. iégiil a babok a megfelel6 kezekbe, a lelkek

/

Megcserélt szerepek: Schneider Janké (Leandro) a Clarice-babbal, Rusz Judit (Clarice) a Leandro-babbal

A SZARVASKIRALY ‘ 929

a hozzajuk tartozé testekbe kertinek, a denevéré
valtozott gonosz Tartaglia ongyilkos lesz. A gy&ze-
delmesked®d jok pedig reneszénsz téncot lejtve tin-
neplik az igazi varazslatot: a szerelmet”s! (Maul
Agnes)

(Carlo Gozzi — Heltai Jené: A szarvaskirély. Tervezo:
Balla Margit. Zene: Darvas Benedek. Dramaturg: N&-
nay Istvan. Rendez6: Balogh Géza. Szerepl6k: Schne-
ider Jankdé/Kemény lIstvan, Beratin Gabor, Rusz
Judit/Papp Orsolya, Erd6s Istvan, Kovacs Judit/Ellinger
Edina, Acs Norbert, Radics Rita, Csajaghy Béla/Bassa
Istvan, Szabo Lajos.)

81 Maul Agnes: Testen kiviili élmények. (Szinhéz, 2008. 1. 19. 0)
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A babszinhaz hatvanéves évforduléjara meghirdetett
jubileumi évad utolsé bemutatéja Szabé Borbdla -
Varré Déniel Lira és Epika cim(i jatékos irodaloméréja
volt Mécsai Pal rendezésében. Macsai most dolgozott
el6szor babszinhdzban és a tervezd, Bagossy Levente
is most talalkozott a mdfajjal. Ujsagpapirbol, hul-
lamkartonbél és csomagold papitbél készlt babjai
mindenre képesek, amire a hatulrél mozgatott ha-
gyomdanyos pdlcas babok. A papir egyszerre utal
a torténet és a szoveg irodalmi fricskaira és az egykor
volt f6Uri babjaték elegancidjéra. Egyszerre jelzés és
majdnem naturalizmus. A rendez6 pedig megérezte
a bébjatékban azt, amirél Josef Krofta igy nyilatkozott
harminc év babszinhazi tapasztalatdval a hata mo-
gott: »Az animacié nem annyit jelent csupédn, hogy
mozgatjuk a babot, hanem hogy lelket leheltink
bele. Lelket lehelni egy élettelen térgyba nem azonos

azzal, hogy létrehozzuk a valésag tokéletes mésolatét.
Nem az a j6 babjatékos, akinek a babja egy villaval
képes felvenni és feltekemi egy szal spagettit. Ez mes-
terség, mig a m(vész arél gy6z meg benntinket,
hogy minden targynak, amit megérint, sajat lelke
van, amelyet 6 fedezett fel és 6 kelt életre.«"®
(Balogh Géza)

A mese szerint két orszag, Epikum és Liria birodalma
kozott dal az évszézados viszdly. A két kirdly gy
dont, hogy Lira herceg és Epika hdzassagéval véget
lehet vetni a haborinak, de az eskivé botrdnyba
fullad. A kiftrkészhetetlen sors azonban Ggy hozza,
akércsak Romed és Julia esetében, hogy az ellenséges
birodalom kirélyfija és hercegnéje egymésba szeret.
Az el6adasnak tobb fontos és jél miikadd taldiménya
van. Az egyik maga a szoveg, amely egyszerre

Uralkod6i kupaktandcs Liriaban (Simandi Anna, Gyurké Henrik, Pethé Gerg6, Bercsényi Péter, Tatai Zsolt)

82 Balogh Géza: A babjaték Magyarorszagon. (Vince Kiado, 2010. 217-219. o))
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Epikum jelképe az frégép, Liridé a toll
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Epika és Lira herceg
egymésra taldldsa
(Karadi Borbala)

intellektudlis és szérakoztaté. Fanyar és megnevet-
tetd. Jatékos és olykor komolykodd. A legfébb erénye
azonban, hogy partnernek tekinti kozonségét, gye-
reket és felnGttet egyarant. A premieren egyébként
féleg az utébbiak kacagtak és lelkesedtek. A m(
egyik rétege ugyanis tele van mai kozéleti kicsen-
géssel. Ahogy példaul a két ellenséges oldal repli-
kazik egyméssal, azt nem nehéz parhuzamba alltani
a mai partok marakodésaval. Persze, a szinpadon
megjelend figurdkban sok a humor, az irénia és
az onirénia.

A mésodik taldlmany a babok vildgaba elkalandozé
remek diszlettervez8, Bagossy Levente fantasztikus
munkdja. Bagossy bunrakura hajazé babjai favazbdl
és papirbdl késztltek. Elmonddasa szerint egy bab
elkészitéséhez legaldbb négy napra volt sziksége.
A Ifraiak kicsit elegdnsabbak, az epikumiak ruhdja
viseltesebb és elhasznéltabb.

A harmadik taldlmény a szintén a babok vildgéba
kirdandulé Mé&csai Pal olykor csibészes, de végig
izléses rendezése. Méacsai nem bujtatja szinészeit
paravan mogé. Az el6adés elején példaul feketébe
oltozve, még babok nélkul, hosszasan tesznek-
vesznek a térben. A szinészek, amikor aztan a béa-
bok is el6kertlnek, végig reflektorfényben marad-
nak. Egyszerre jatszanak a sajat testikkel és
a bébjaikkal. A rendezd és a szinészek j6l értik
egymast, egy nyelven beszélnek és ezt at is
tudjak adni nézgiknek.

A Lira és Epika elgondolkodtaté, tobbrétegl jaték
nekiink, a kivancsisdgunkat megtartani igyekvé fel-
nétieknek is.”® (Balogh Gyula)

(Szabo Borbéala — Varré Daniel: Lira és Epika.
Dramaturg: Gaspar lldiké. Zene: Darvas Ferenc.
Tervezé: Bagossy Levente. Rendezé: Macsai
Pal. Szereplok: Erd6s Istvan, Simandi Anna, Ka-
radi Borbéla, Acs Norbert, Beratin Gabor, Harai
Agnes, Gyurké Henrik, Kovacs Marianna, Ber-
csényi Péter, Peth6 Gerg6, Tatai Zsolt, Erdei Juli,
Giovannini Kornél)

83 Balogh Gyula: Lira és Epika nem csak kicsiknek. (Népszava, 2009. 05. 25)
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Jgazi unikum. Christian Morgenstern német kolt6,
a nonszensz koltészet elsé fecskéje és maig tal-
szémyalhatatlan alakja, akinek bitédalai Veres Andrés
jévoltabol megtaldltak a tokéletes format, a fekete
humorral, nyelvjatékokkal, abszurditassal, infantiliz-
mussal teli, a rohogést és a hidegrazés halalfélelmet
nagystiltien vegyitd versek mélté kezekbe kertltek.
Borocz Andrds Akasztottak cim( szoborcsoportja
ugrik be el&szor Grosschmid Erik dtletgazdag, egyedi
hangulatd latvénytervérdl. A plafonrél harom em-
bernagysagl bab 16g, nyakanal felkotve: egy sz6ke
parékds, piros ruhas, fekete boas néi alak és két
férfi figura, egy szmokingos és egy cstkos polos.
Arcuk er6sen emlékeztet az ket mozgatd babo-
sokéra - Kovacs Juditra, Teszarek Csabéra és Acs
Norbertre —: dekadens alteregéjukként, arnyéksze-
mélyiséguikként, halott képmasukként hatnak. A szi-
nészek a fold aldl, egy csatornafedélre emlékeztetd
csapdajtéon masznak ki a napvilagra. A babok tet-
sz6legesen szétszedhetdk, konnyen lejar kezik-1&-
buk-fejuk, s6t az egyes elemeket akdr keverni is
lehet — bomléfélben vannak ugyebér. .. A szinészek
szintén valahol élet és haldl kozott éteznek, valami
furcsa senki foldjén, ahogy szinte szimbiotikusan
6sszendve, egyutt mulatnak sajat gydszos — de
mégis virgonc kedv( — képmésaikkal.

A szinpadot kisérteties fény vilagitia meg, mely azt
a hatast kelti, mintha kivajt fatorzsbe llitott gyertyak
pislogasa jelezné a jatéktér hatdrait. Cirkuszi porond,
héhérplacc, galambdiic — mindez osszetaldlkozik
a diszletben. A szinpad mogatti kuckéban jatszanak
a zenészek. Darvas Benedek jatékos muzsikdjaban
keverednek a horrorfilmek sejtelmes effektjei a k-
l6nboz6 tadnczenékkel, a versek j6 része pedig
megzenésitve kel életre, melankolikus sanzonként
vagy abszurd kupléként.

A szinészekr6l szuperlativuszokban lehet szélni: Te-
szarek (saba bumfordi, nosztalgikus varézst, Acs

Norbert egy burleszkfigura bajat drasztjia magabdl,
Kovécs Judit torékeny finomsdga mogott kékemény
né lapul.”® (Toth Agnes Veronika)

Sejtelmes fények és visszhangzé, elhalé verssorok
utdn hérom akasztott-bab hullik al& nagy robajjal.
A fa emelvény alél kor alakd lukon, hérom eltévedt
lélek érkezik a térbe, és szemlélni kezdik foldi marad-
vanyaikat. [zgalmas szituacié, szérakoztatdan kibontva.
Két férfit és egy n6t ért utol az igazségszolgaltatds,
nem tudni dltek-e, csaltak-e, artatlanul kototték-e fel
Gket, netdn ongyilkosok lettek. Hamar felismerik, hogy
testuik egyszer(i porhtively, amit darabjaira lehet szedni
és kedvik szerint Gjra 6sszerakni. Ebben a vildgban
minden pérosftas lehetséges, igy mikor az el6adas
masodik felében egy kézfej a csuklé utén fejben
folytatodik, ide-oda tipegve szavalni kezd, mar nem
hallani meglepetésre utald felszisszenést a nézok
soraibdl. Pedig kozel tinek, a négyzet alaky, sarkaval
feléjuk forditott akasztéfa-kabaré szinpad koral.
Az akasztéfa hdrom dllvanya kozott osszekotd lécek,
amikre fel lehet méaszni. Kovdcs Judit a két babhulla
kézfejét a vallaihoz helyezi, sotét ruhdjaba, szémyain
emelkedik fel. Az akasztéfa tetején egy verset ad
eld, amiben sirdlyok tlinnek fel és egy Emma nev(
lany. Kovécs Judit a hulla-kézfejjel babozza el a madar
roptének lagysagat. A kdokor, kinek ,a tapléléka —
meglepd -/ legtobbszor ember-agyveld”, két hétsé
labat Teszérek Csabatél kapja, két mellsét pedig va-
lamelyik férfi hullatdl. Szarvai fulébdl alinak ki, fekete
harisnyas, piros cipds n6i labak. A dal groteszk.
Teszérek (saba morgdsabél néveli hatalmasra, robosz-
tusra onmagét és a kdokrot. Miel6tt a szomy a szar-
vaival feloklelné a nét, tdmaddlag leszegi fejét. Az ed-
dig ég felé &ll6 harisnyds hulla-ldbak most felénk
néznek, koztik a férfi hulla fejének sirl, kusza haja.
A sztrreélis kép hamar elttinik, de a hulla-revii meg-
mutatja benne zsigerien pokoli arcat.

84 Toth Agnes Veronika: Szeretnivalg akasztofaviragok. (revizoronline, 2010. 04. 22. https://revizoronline.com/hu/cikk/2232/mor-
genstem-bitodalok-budapest-babszinhaz/) Utolsé letsltés: 2019. 08. 29.
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Acs Norbert, Teszarek Csaba és a Kovécs Judit 4ltal életre keltett nG




Késsbb Acs Norbert elfancsalodé arccal villantja
fel egy szerelmi 6ngyilkosséag lehet6ségét. Opalos
tekintete sirig tarté szerelemrdl &rulkodik. Gyermek
is szlletik, az akasztott-bdbnak csecsemdije lesz,
egy fehér, tiszta folt az el6adas sotét hatterében.
Hogy ki az apja, nem lehet tudni, egy korabbi je-
lenetben mindenki mindenkivel, él6, holt, bab,
bdbos egy nagy nyogés-orvényben keveredett
ossze. El6szor tizenkét kéz ringatja, adja egymés-
nak 6vén, majd a baba nyakaba is kotél kertil."®
(Hodészi Adam)

BITODALOK ‘ 105

(Christian Morgensterm: Bitédalok. Forditok: Gyorei
Zsolt, Kalnoky Laszl6, Hetényi Heidelberg Erng,
Hérs Laszl6, Katona Tamds. Dramaturg: Dobék
Livia. Zene: Darvas Benedek. Koreografus: Nemes
/s6fia. Tervez6: Grosschmid Emil. Rendez6: Veres
Andrés. Zenészek: Dudas Zsombor, Péta Gyorgy,
Wertetics Szlobodan. Szereplék: Kovacs Judit, Acs
Norbert, Teszarek Csaba)

Beckett-i figurdk el6bukkandsa a csatornabdl

85 Hodaszi Adam: Kabé végtelent tiikioz6 hulla-revil. (Ellenfény, 2010. 03. 29. ellenfenyhu/index php?option=com_content&vi-
ew=article&id=2791:kabe-vegtelent-tuekioez-hulla-revue&catid=7:budapest&ltemid=59) Utolsé letoltés: 2019. 08. 29.
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Pierre Anthon, nyolcadikos tanulé az elsé iskolai
oran feldll, és fgy szol: »Semminek sincs értelme,
ezt régbéta tudom. Ezért semmit sem érdemes
csindlni.« Majd fogja magat, és kimegy a terembdl,
felmaszik egy fara, és onnan hirdeti a Semmi
igazsagat. Az osztalytarsak pedig, hogy bebizo-
nyitsdk, mégis van, amiért érdemes élni, a kozeli
ftirésztelepen elkezdik épiteni a »fontos dolgok
halmazat«. A szabalyok a kemény jaték kozben
hamar kialakulnak: akit6l az el6z6 aldozatot kér-
ték, az kérheti a kovetkez6 adomdnyt. A korok
sordn egyre kidbrandultabb gyerekek egyre sze-
mélyesebb, durvabb dolgokat kémek egymastdl:
drdga cip6, bokszkesztyd, bicikli, haj, nemzeti
74s716, halott kisoccs, sztizesség, kézuijj. .. A »fon-
tos dolgok halmaza« a gyerekkor emlékm(ve
lesz, amelyen a mitikussd novesztett jatékban
kitresedett vazként maradnak ott a gyermekkor
sematikus babtestei.

Az el6adasban a latvany két f6 elemét a tér és
a benne megjelend babok (s a hozzajuk tartozé

szinészek) megjelenése adja. A bab, amelynek testi
valésdga egyben jelleme f6 karakterét is jelenti,
masképp mehet at jellemfejlédésen, mint egy él6
szinhézi szerepl. A Semmiben a b&bok és sziné-
szek kapcsolata vélik rendszerré. A babszinész itt
nemcsak elhomalyositott testiségli mozgatd, fan-
tom: a bab és mozgatéja kulonleges kapcsolata
egyfajta test-akarat, test-lélek vagy éppen gyermek-
felngtt viszonyként mutatkozik meg, mely viszony
a szituaciéhoz képest is véltozik.

Parhuzamosan alakulnak &t a szereplék (6nmaguk-
hoz és a vilaghoz val6 viszonyukban) és a kortlottiik
lévg tér. Az el6adas elején a fekete-fehér-szirke-
rozsda vilaghdl még harsényan kiugré szinekkel je-
lenik meg egy-egy, késobb aldozatnak szant piros
vagy rézsaszin elem. A babok teste, mely talan fe-
kete-fehér ceruzarajz térbeli kiterjesztése (visszautal
a mesekanyvek illusztracidira), az eléadas végpont-
jara meghal. A tragikum, amit nmagunk elvesztése,
a vilag elszurkulése miatt érztink, valéjaban targyak
halalanak vesztesége - sugallja az el6adas.

Az osztély és a tanam (Szolar Tibor, Acs Norbert, Blasek Gyongyi, Spiegl Anna, Mérocz Adrienn, hatul: Tatai Zsolt, Pallai Mara)



A szinész és a bab teste egymaés tikreként hat.
Emellett a szereplék tobbszor mint belsé hang,
mint narrator szélalnak meg: leeresztve maguk
mellé a babtestet, a tobbi szereplé &ltal nem
hallva mesélnek. Elise hajanak lenyirdsakor vagy
Pierre Anthon utolsé jelenetében a szereplok el-
veszik a babot a szinésztél, sz6 szerint eltartjgk
a bab és ember alkotta egység tudatos, cselekvd
akarattd formalhatd részét, igy a babtest kiszol-
géltatottd valik.

Véltozasuk nem kimondottan a bab jellemfejl6-
dése, hanem a babos, stilizélt lét elhagyésa, ki-
cserélése emberi létre. Az osztélyterembdl induld
torténet sematikus alakjai az elveszftett targyak
altal szurkévé, felnétté, sematikussagukat levet-
kozott él6 alakkd valtoznak. Testik életnagysagu.
Arcuk mozgé. Szemuk, ami babalakjukban fehér
(fejpe fordult?) szem volt, igazi emberszemmé
valik. Az utolsé kor utédn, amelyben a gyermeki
|étforma, a hit vagy éppen a személyes jov6 nagy
dldozatait adjdk oda a csapatszellem nevében,
sajat babtestiiket (gyereklétiiket) is otthagyjak a do-
bozokbél épitett falban, csopp koporséknak ting
rekeszekben.” (Hutvagner Fva)

SEMMI

Nagy Hans és a biciklije ((Pethd Gergd, Teszarek Csaba, Spiegl Anna)

Janne Teller: Semmi. A regényt forditotta: Weyer
Szilvia. Szinpadi adaptdcié: Gimesi Déra. Zene-
szerz6: Kiss Tibor (Quimby). Latvanytervezo és ren-
dez6: Hoffer Kéroly

Szereplék: Spiegl Anna, Mérocz Adrienn/Péjer
Alma Virag, Pallai Mara, Acs Norbert, Tatai Zsolt,
Teszarek (saba, Peth6 Gerg6, Szolar Tibor, Blasek

Gyongyi

Elise-nek a hajétél

kell megvélnia

(Spiegl Anna, Teszarek Csaba,
Pajer Aima Virag)

86 Hutvagner Eva: Aldozat a semminek - &ldozat a valaminek. (prae.hu, 2013. 01. 20.

https://www.prae.hu/index.php?route=article/articleaid =

5790) Utols letoltés: 2019. 08. 29.
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Hopper Karoly

AZ ALKALMAZOTT ZENE ES
A BABSZINPAD KAPCSOLATA®

|

A Semmi zenei rétegének felépitése komoly erd-
préba volt szdmomra. Bizton tudtam, hogy az élta-
lam elsédlegesen megszdlitani kivant korosztalynak
érvényesen sz6l6 zeneiséget és a darab téméjahoz
dalszévegekben is tartalmas megszélaldsokat ke-
resek. Az, hogy a koltGiséget és lazadé durvaségot
egyszerre felmutaté Quimby slégerei mellett vok-
soltam, els korben megérzés volt és személyes
szimpatia az egylttes munkdassaga irdnt. A min-
denki &ltal gimnaziumi éveiben hén véagyott ga-
rézs-rock hangulat, ugyanakkor kamasznihil és két-
ségbeesett értékkeresés egyszerre tukrozédik
a dalaikban. Megkerestem Kiss Tibit, a frontembe-
riket, hozzéjérultak az egytttmiikodéshez.

Mivel a Quimby egyattes id§ hidnyadban nem tu-
dott az el6adashoz Uj zenét késziteni, a meglévs
szamaikbdl kezdtunk valogatni, s azokat hang-
szerelttk kicsit szinhaziasabba. A szereplék kozl

szinte mindenki kival6 zenei képességekkel és
hangszeres tuddssal rendelkez6 szinész, tehat
magatél értet6dd volt, hogy ezeket a szamokat
élében 6k adjak el6.

A zenekar tehdt majdnem teljes egészében adott
volt (Spiegl Anna - billentyd, Teszarek Csaba -
elektronikus gitar, Acs Norbert - basszusgitér, Peth6
Gerg6 — dob, Mérocz Adrienn, Pallai Mara — ének
és kiegészité ritmushangszerek). Tatai Zsoltnak pe-
dig olyan hangszert kerestem, melynek megszé-
laltatdsa konnyen elsajétithat6, s az egylttzené-
lésben a felold6das 6romét hozza és jelentds
a hangzasvilag kialakitdsédban. A Bélamihely nev(
egylttes a zenélés mellett kiselejtezett, elhasznalt
dolgokbdl épit kulonleges hang, furcsa hangsze-
reket, naluk vdlasztottuk ki a gettéstin nevd, ola-
joshordébdl, sansulaszerten felerésitett nadnyel-
vekbdl és a hordé oldalabdl kilégd fémttiskékbol

A zenekar adott volt” (Spiegl Anna, Acs Norbert, M6rocz Adrienn, Pethd Gergd, Pallai Mara, Teszérek Csaba)

89 Részlet Hoffer Karoly Alkalmazott zene cim( szakdolgozatabdl. (2013. SZFE)



allé ritmus- és dallamhangszert. Mint tervezd egy-
részt oriltem, hogy a preparélt hordd kinézetével
tokéletesen illeszkedik az elhagyott flrésztelep
kongd, mégis vonz6 vildgéhoz, mint rendez6 pedig
bizakodtam, hogy a fémes hangzas csak réerdsit
a zenekar lazadé megszélalasaira.

A szovegkonyv frasa kozben Gimesi Déra drama-
turg-fréval valogattuk ki a szévegében, hangulata-
ban legtokéletesebben szituéciéba illeszkedd da-
lokat. Elejétdl fogva biztos voltam benne, hogy
a zene legalabb olyan fontos stilizaciés rétege lesz
az el6adasnak, mint a babok.

A dalok koztl néhdnynak a zenedramaturgiai sze-
repérél kalon érdemes széIni. Az el6adas els6, Miért
is ne/l cim{ szadmét Kiss Tibi kifejezetten ehhez az
el6adashoz frta, mert egy nagyon is életigenld slé-
gerrel akartam kezdeni a darabot, ami passzol az in-
ditas flashback-dramaturgidjghoz is, ahhoz a mo-
mentumhoz, hogy feléplt a Fontos Dolgok Halma
és a 8. a. osztaly rengeteg dldozat ardn ,bebizonyi-
totta”: az életnek igenis van értelme. Az elkészilt
dal hangulatdban azért tokéletes, mert a kamasz-
kozonség, amely halalosan cikinek tartja a babszin-
hézat, egy olyan furcsa mischunggal taldlkozik,
amelyben egyszerre van valami gyermekded naivitds
és egy koncertélményre hajazé vonz6 6rilet.

A Homo defectus Pierre Anthon (Szolar Tibor) himnu-
sza lett az el6adasban. Egy, a darab egészét megha-
téroz6 kozponti szimbdlumot valasztottam a nihilista,
egzisztencialista téziseket sorolé f6szereplének, a gyu-
fasskatulyét. Ez a ritmushangszerként hasznalt targy
indftja a dalt, feltizelve a tobbieket. A skatulya zorgése
egy id6 utan olyan zenei jellé formdlédik, mely szavak
nélkal is helyettesiti Pierre gondolatait. Ettél miikodik
az is, hogy az el6adés legvégén, miutdn elmesélik,
hogy éjjel a Fontos Dolgok Halmdval és Pierre Ant-
honnal egytt leégett a flrésztelep, a hamut gyu-
fasskatulyakba gydijtotték, de Agnes mér hidba razza
a kis dobozt, a zakatolds csak a fejunkben vissz-
hangzik. A sz&m zenei felépitése - az el6re beénekelt
sorokat a tomeg (ijra és Ujra visszaismétli, skandalja
- lehet6séget kindlt arra, hogy meg tudjam mutatni:
a jatékot elindité Agnes, majd lassan mindenki mds
is kimondja, ami valdéban nyomasztja 6ket is, amit
eddig egyedul csak Pierre tudott megfogalmazni.
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A jaték elGrehaladtaval egyre nagyobb aldozatokat
kovetel a Fontos Dolgok Halma, igy kertil Nagy Hans
(Petht Gergd) kérésére a legjobb barétja, Jan-Johan
(Teszarek Csaba) szerelmének, Sophie-nak (Mérocz
Adrienn) a sziizessége is. Egy ilyen torténés meg-
mutatdsdra stilizalt megoldasra volt sztkségunk.
A dalt felvezet6 basszdob luktetése a kvézi kivégzé-
sére készilg Sophie ,utolsé sétdjanak” kisérete, és
a feszuilt varakozéas masodperceinek muldsat hivatott
zenei szinten megjelentteni, de el6késziti a kétség-
beesetten gitarjan akkordoz6, fulessel a fején ide-
gességében magét hajté Jan-Johan, a Sophie-t ,kés-
tolgaté, majd meger6szakold”, a dalt dobszéléval
szétverd Nagy Hans és a magét nyugtatgat6, mégis
félelemmel teli sikolyba kitéré Sophie hdrmasanak
dramaturgiailag fontos zenei megoldasét. A Magam
adom cim( szam szovege az ismeretlentdl vald fé-
lelem és az onfeldldozas végletes érzelmi hulldm-
z4asait frja le, és a babjat babaként magahoz szoritd,
torékeny megjelenésti Mérocz Adrienn Sophie-ja
a ,neki frédott” Jan-Johan dalszéveggel megprobdlja
legy(imi félelmét, de amikor a dal refrénje atcsap
punkba, a dob nemcsak tempéjaban hiizza fel a dalt,
de hangerejével szét is veri, majd egy j6 fél perces
dobszéléban ,megtorténik” a megerészakolas.

Az utolsé dal, a Don Quijote ébredése, Jan-Johan
szO6lészdma a mutatéujjdnak levégasa elétt. Egy
végtelentl tehetséges, ugyanakkor kétségbeesett
fiti utolsd ,10 ujjas” gitédrozasa. Mar bomlik a ze-
nekari kép, mindenki a flirésztelepet takarftjia a nagy
eseményre, és a dal személyességét, érzelmessé-
gét ellenpontozva bele-beleszdlogatnak a tobbiek
az éneklésbe. Aztan felkertl a gitar az egyik doboz
tetejére, és a harok fémes, metsz6 sikjan megtor-
ténik az ujjlevagas, egy, a gitaron torzulé, majd be-
gerjedd hang kiséretében. Azzal, hogy Kaj (Tatai
Zsolt) - mialatt Jan-Johannak bekatik a kezét - po-
tyogni kezd a gitéron, a ,mindenki pétolhaté” faj-
dalmas érzését akartam hangsulyozni.

A Quimby-slagereken kival is sokféle zenei meg-
szélalassal élek. Hasznéltam tisztan ritmikai meg-
oldast, példaul az els6 korben beadott targyak ja-
tékaban, amikor ,torzsi doboldsba” kezdenek
az osztélytérsak, és a nevek felsoroldsa mellett,
melybél kidertl, hogy ki kit6l kért, narréciés szinten
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Pajer Alma Virdg (Sophie)

megtudhatjuk a szdmukra fontos targyak torténetét
is. Bar a dobolas ritmusénak Gtemmutatéja nem
valtozik, tempdja az Uj emberek bejovetelével fo-
lyamatosan né. Sokrét(i koncentraciot igényl6 fel-
adat ez a szinészekt6l, mert a zenei épitkezés au-
tomatikusséa valasa utan a szoveg ritmikéjéval nem
volt szabad ratlnitik az alapluktetésre. A helyzetet
pedig tovabb nehezitette az 4ltalam kért j6 par rit-
mikai torés beiktatasa.

Két esetben acapella énekelt, tobbszélamu ko-
rusm(i szélalt meg hangulatfestd célzattal. A Hein-
rich Schiitz, dan zeneszerzd Die Himmel erzéhlen
kezdet( polifonikus egyhdzzenei kérusmive tulaj-
donképpen hangkulissza is, ugyanis kiegésziti az
oriasgyufakbol allé padsorok és a kereszt vizuali-
tasat egy komplexebb templomképpé. A dan zaszI6
felaldozésakor pedig a dan kiralyi himnusz csendll

fel, kicsit inkabb az &ltalanos iskolabdl ismerds, tor-
ténelmi eseményekre emlékezd tinnepségek han-
gulatat megidézve.

Végezetll meg kell emlitenem a csendeket is. Azo-
kat a csendeket, amelyektdl manapséag egyre in-
kébb rettegnek az emberek. A kegyetlenségeket
és a felel6sségre vonast kovetd csendben j6forman
meg sem mozdulnak a szinészek. |6 fél percig
semmi sem torténik. Hihetetlen ereje van ennek
a csondnek. M&r-mér kinos, hogy a porgé esemé-
nyek utan miért allt meg hirtelen minden. £z az el-
nydijtott pillanat gondolatokat szdil. Ahogy az els-
adas legvégén feltett kérdést kovetd csond is.
Homalyba vesznek a szereplék, de ez a hallgatas
nekem kordntsem pesszimista. A megértésbél fa-
kad, a tovabblépés keresésérdl, 6nalld vélemény
kialakitasarol tizen.
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Pierre Anthon (Szolér Tibor) és Dagadt Henrik (Acs Norbert)

Az ujjlevégés



112

KABARE,K 2015

|

LA tér- és id6beli konkrétumaitél megfosztott kana-
vasz valahova Eurépa kozepére, egy vildgvarosba
helyezi a darabot. Atjaréhaznak tiné romkocsma,
sotét &rnyak felbukkandséval fenyeget6 infernélis
aluljaré is lehet a Zoldy Z. Gergely tervezte kit(ing
diszlet (a jelmezek is Zoldyt dicsérik). A véres-éjes
vildgitdsban a tobz6dé graffitik piros—fekete alak-
zatfoltjai @ mindenség akarmely zugéra utalhatnak.
Alfoldi el6adasa nem csindl titkot abbdl, hogy a vil-
l6dz6, mozgalmas, konnyed, kihivéan viccel6dd
kiils6 a rendezé két évtizede kovetkezetesen, batran
képviselt kritikai értékrendjének dsszetevéit szolgélja:
a rasszizmus — antiszemitizmus, romaellenesség,
idegengyilolet - elleni tiltakozasat, az emberi jogok
értelmében megélhetd teljes szabadsagért — ezen
belul barmiféle méssag elfogadésaért — vivott ma-
vészi kiizdelmét.

Hoffer Karoly babtervez6 nagyszer( groteszk babtes-
teket, bab-méasokat adott a szinészek mellé (a babok

Bercsényi Péter (Konferanszié) és Morocz Adrienn (Sally)

termete valtoz6, fele vagy harmada embert tesznek
ki), Alfoldi Robert precizen elgondolta, kinek legyen
bab-alakmdsa a szereplok kozul, kinek ne, illetve
mely esetekben kertljon elétérbe a bab. A homogén
tervezi elképzelést tobbféleképp megtestesitd babok
(gném-babtél a primadonna-babig) mozgatas-tech-
nikailag voltaképp elég egyszer(iek, fizikai val6jukban
majdhogynem lomhan Iépegettk.

A matréndsan dpolt panziétulajdonos Schneider
kisasszony és az eltottyadt Schultz Gr babu-6reg-
ségének, idéskori macskajaték-szerelmének Pallai
Mara és Acs Norbert az ember- és kapcsolatabrazolas
mesterfokan, lelki hitellel ad életet (a Sally-Cliff kap-
csolat ellenpontjaként). Példaul a fényvetds-korhintas
ananasz(-ajandékozasi) jelenetben: a forg6-villogd,
tllfejlett lednykérési” csodagytimalcs szinte elnyeli
a levélzetet megiil6 vén Adamot és Evat. A hazas-
ségkotéstk utdn a csuklyds kilsé hatalmak altal
zsidésdga miatt azonnal foldre gorombitott, tiport
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Acs Norbert (Schultz tir) és Pallai Mara (Schneider kisasszony) meg az ananasz

Schultz belehal abba, hogy az egzisztencidjat nem
ok nélkal félts parja a beteljestléskor szipogva-ret-
tegve fel is mondja 6sszetartozésukat.

Az el6adas babos vonala magasabb mindség(i szin-
jatékos, zenei és énekes vonaléndl. Nem egyszer(ien
babmozgatasrél van szd: bab- és babu-filozéfiarél.
A néger babéara emlékeztet6 pindurka lanyka purdé
fehérre mosdatéasi kisérletének, obszcén megborot-
valdsdnak mozzanata, s ahogy aztdn a jatékszer-
emberkét — hiszen csak barna béri és cigany marad
azl - egy vad rligés ropfti @ semmibe: a babszinhazi
Kabaré egyik megrézé epizédja. Itt baba a bab,
Sally pénzes pasit - ,amerikai filmproducert” - fogd
kalandjaban éridsmaszk a bab. A hatsé szinpad
horizontjara dltetett behemat, szivarozé fej (valaki

hatalmasnak a feje) nevetséges és félelmetes. Amikor
Sally, otthagyva Cliffet, visszafut alkalmi kedveséhez
és magahoz emeli a fejet, kidertl: a marcipadnosan
festett papirmasé- és rongy-,sarkanyfej” mogott,
alatt senki és semmi sincs, a kis énekesng tarsa
ures, illizié-foszlaté kellék.

A padozat alél, mintegy a pokolbél el6mész6, sza-
jabol vért és szot egyszerre csorgatd konferanszié
szerepében Bercsényi Péter dirigélia az eseményeket.
Nem o6rdog, inkabb ordogfioka. Az arcfestéssel is
kiemelt mimik&jat, a gumirozott vonaglasat csak
annyira veti be, amennyire a jatéktér és a néz&tér
osszekotéséhez szikséges. Amit betanult, eladja
rogtonzésnek, és forditva; ha kimegy, akkor is marad.
Alakjéval embléméja egy fekete—piros eladasnak,
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Az el6adas karmestere: Bercsényi Péter
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mely beleivodik kabaré- és Kabaré-képzetiinkbe.”®
(Tarjan Tamas)

Hoffer Kéroly bébjai nagyon pontosan jelzik a sze-
replék sorsét, életstadiumat. Hasonléan az altala
rendezett Semmihez, a fiatalok arca még sima,
szinte jellegtelen, még csak ezutan frédik majd tele.
Schneider kisasszony és Schultz Gr babjai viszont
minden részlettkben kidolgozottak: arcukon az élettik
és a jellemik, amihez még a Schneider kisasszony
kiugré térdkaldcsan meggy(ir6dé harisnya is hoz-
zétartozik. Az id6s part jatsz6 szinészek (Pallai Mara
és Acs Norbert) egészen az el6adas utols részéig
nem szakadnak el babjaiktél, a fiatalok viszont tobb-
szor is kulonvélnak téluk — érzékeltetve a kiforrott,

Bercsényi Péter és Spiegl Anna (Sally)

dnazonos személyiség egységét vagy éppen a ma-
gukat keresdk bizonytalanségét. Jelentéses az is,
amikor az abortuszon &tesett Sally babjat egy &tlatszo,
tres plexibab vdltja fel.

A bébjéték lehetdséget ad arra, hogy az el6adés
a szexualitds és az erszak abrézoldsa terén is
joval »szokimondadbb« legyen, mintha kizérélag szi-
nészi jatékra épine. Egy falhoz vagott vagy labanal
fogva vonszolt bab, vagy éppen a plissbdl vagy
mibdl készalt, méretes nemi szerveket magukra
kot6 szinészek csoportszex jelenete igy egyszerre
tud hatésos és mégis eltartott lenni.

Az el6adas fontos szempontja, hogy itt tulajdon-
képpen nem is a fiatalok, Sally és Cliff az igazi f6-
szerepl6k, hanem Schneider kisasszony és Schultz

88 Tarjan Tamas: Fekete-piros. (https://szinhaz.net/2015/04/17 /tarjan-tamas-fekete-piros/)
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Ur. Abban a totélisan értékvesztett, pénz- és erGalap
vildgban, ami itt megjelenik, 6k képviselnek olyan,
az egyre 6rtltebb mindennapok romjai kozott szinte
lathatatlan értékeket, mint a hiiség, a masikra fi-
oyelés, a tartds és a szelid kitartés. Szerelmi jelenettik
az el6adés talan legszebb részlete. Ebben igen
nagy szerepe van Pallai Maranak és Acs Norbertnek.
Amikor Schneider kisasszony zsigeri félelmében
hatat fordit Schultz Gmak, és Pallai Mara - el6szor
levélva babjarél - kihatrdl a szinpadrél, abban a ka-
rakter életbdl valé kihatrélasa is ott van.

Bercsényi Péter a Konferanszié szerepében sok-
szin(i és erételjes, az el6adds minden egyes per-
cében jelen van, mikdzben végig megtartja a ko-
zonséggel valé kapcsolatot is. Alfoldi Rébert
rendezése olyan, amilyenek a festmények ennek

a sajatos, berlini-budapesti kabarénak a falan.
Hatdrozott konttrokkal felfestett, harsény szinekkel
nyomatékositott, zomében absztrakt, de néhany
kalonosen fontos részletében aprélékosan kidol-
gozott 6sszképet kapunk, ha sokdig nézzik.
Voroset és feketét.”® (Turbuly Lilla)

(Joe Masteroff - John Kander - Fred Ebb: Kabaré.
Fordit6—dramaturg: Voroés Robert. Koreografus: Ger-
oye Krisztian. Diszlet-jelmez: Zoldy 7. Gergely. Babok:
Hoffer Karoly. Rendez6: Alfoldi Rébert. Szereplék:
Bercsényi Péter, Mérocz Adrienn/Spiegl Anna, Sza-
tory Dévid, Acs Norbert, Pallai Mara, Pethd Gergs,
Spiegl Anna, Tatai Zsolt, Teszarek Csaba, Banky
Eszter, Ellinger Edina, Juhasz Ibolya, Kovécs Judit,
Kovacs Katalin, Radics Rita)

A Kit-Kat Kabaréban

89 Turbuly Lilla: Véres és fekete. (7 6ra 7 2015. 04. 14. https://7oraZhu/2015/04/16/voros_es_fekete 865) Utolso letoltés:

2019. 08. 29.
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(..) Elstként Ariel ttinik fel, harmas alakban, magaba
olvasztva Juno, lris, Ceres szerepét. Elre kertlésével
Szikszai Rémusz rendezd taldn egy ismert értel-
mezését hangsulyozza finoman A vihamak: a légi
szellem (hiszen lényege a foldontdli er6) ereden-
déen hatalmasabb Prosperéndl, kozrem(ikodése
nélkul az 6t Sycorax atk&bol ugyan kiszabadito,
am tudasat mégiscsak tanulds Gtjan szerz6 szam-
Gzott kirdly nem sokra jutna. De Ariel kényszer(

tarsa is Prosperénak. Kolcsonos aldrendeltségben
élnek, akdr egy hazassagban, Ariel szabadulna,
rendre a ,valast strgeti”. Harom alakban valé meg-
jelenése (Blasek Gydngyi, Pallai Mara, Spiegl Anna)
&si istenharmasségokat idéz. (...)

A rendez6i szandék szerint csak Ariel utan figyelhe-
tunk fel az egyszerre isteni, és ett6l el nem valaszt-
haté médon szinhaziranyitéi, »jatékmesteri« szerep-
ben feltting Prosperéra. Prospero ugyanakkor (mint

Prospero (Fodor Tamas) és
az Arielek (Pallai Mara,
Spiegl Anna és Blasek Gyongyi)
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gyakran) szerz6-rendez0 is, aki az elmdilas felé ko-
zeledve utols6, legnagyobb alkotdsaval egydttal
orokre bacsit mond a szinpadnak, amely voltakép-
pen maga a sziget, ahol a vardzslat makodik.

Az eseménysor szinte egészen a befejezésig pogany
tdvtorténeti szinhdz, amit Prospero tervezett bossz(-
ja, »engeszteld aldozata« m(kodtet. A pogény
»isten-rendezd« antropomorf, ennek kovetkezmé-
nyeként diszharmonikus jelenség, a gnézis éltal
domesztikélt 6sztonos lény, aki szenvedélyesen
készul a revénsra, szexudlis vagyait pedig nehezen
fékezi, azokat alantas médon hatalmi eszkozzé
véltoztatja (példaul Ariel esetében, de lanya, Miranda
fenekérdl is csak az illendéség kedvéért hizza
vissza a kezét).

Az els6 és a masodik jelenet egymdsba csuszik,
szerkesztédik. Szikszai médositott expozicidja
a fenti transzcendens/szinhazi kett6sség aléhlizasat
szolgélja. Az elsében eredetileg a hajézékkal és
magdval a viharral taldlkozhatunk, a mésodikban
tlinik csak fel Prospero és Miranda. A Babszin-

hé&zban a cselekmény kezdetétdl legfeltl, virtudlis

(Ziegler Baldzs diszlete

parancsnoki hidjan maga Prospero éll, varazsigét
mormol. Ezutdn kezd hdaborogni a tenger, majd
jelenik meg a hajétorést kovetéen Miranda. A vihar
képe latvanyos, szuggesztiv: a hang, a strobosz-
képos fényhatdsokat fokozza a hulldmokat helyet-
tesité hatalmas, zorg6 fekete nylonok emelkedése
és esése. Ami a katasztréfa nyomdan marad,
az a szakrdlis jelleget er6sitve leginkdbb hatalmas
halcsontvazra emlékeztetd sértlt, pére hajotest.
Ez lesz a terepe a tovabbi jatéknak. (...)

Calibanrél Jan Kotthoz hasonléan vélekedik a ren-
dezés: a gondolkodé szerint a drdma masodik leg-
fontosabb szerepl6je a »véglény«. Szikszainal ennek
jeleként csupén a harom kulcsszereplének, Pros-
perénak, Arielnek és Calibannak nincs maszkja. Lé-
tezéstk mindsége ezt nem teszi szikségessé. Mi-
ként az Urnak Lucifer, tigy Prosperonak a neki
aldrendelt, t6le figgésben m(ikods antitézise Caliban.
Ez a tény Szikszai alaposan felépitett vildgaban k-
l6nos hangsulyt kap, Prospero lassu, az irgalmasséag
és vele a haldl felé haladé metamorfézisa egydittal
osszeftigg Caliban erdszakos atalakitésaval. Rendez6i
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Petht Gerg6 (Stephano), Hannus Zoltan (Caliban) és Tatai Zsolt (Trinkulo)

betoldas, hogy a varazslo (ahelyett, hogy kutyakkal
tldoztetné két részeges térsaval, Stephandval és
Trinculéval egyiitt) megfosztja férfiassagatol Calibant,
a valoszintitlentl hatalmas nemi szervet, mintha
preparatum lenne, plexilap mogé zarja. Tette tulaj-
donképpen 6nkasztracio, Caliban és Prospero egy-
szerre szabadul a nemi 6szton erejétél, »nyugszik
meg«. A csonkitds gyakorlatilag egybeesik a va-
rézskirdly mégikus hatalménak onkéntes feladasaval.
A vad és torz szolga karjait széttérva, a nézotér
felé fejjel esik &t a radikdlis beavatkozason, mig
Prosperét a zaroképben éppen fordftva, hagyoma-
nyos, és nem forditott keresztet idéz6 testhelyzetben

lathatjuk. Nyoméban pedig hamarosan teljessé vélik
az irgalom. (...)

Szikszai rendezésében az Alonso udvardbdl vald
urak, Adrian és Francisco (Szolar Tibor) Gsszen6tt
két fejjel abrézolddik. Ez része annak a virtudz és
rendkivil szellemes, a mozgéstél a parbeszédekig
megnyilvanulé jatékossagnak, amely az egész el6-
adast jellemzi. (Biralat leginkabb ennek ttilzo, olykor
az el6adast lelassito vadhaijtasait érheti) (...)
Blasek Gyongyi Arieljéé az egyik legmeghatérozébb
jelenet, amikor légi szellem mivoltabél kilépve az
utolsé percekben cekkerrel, zacskés tejjel a kezében
(Juno alakjaban, aki a hazassag istenndje) tavozik
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a rezignalt nyugdllomany varazslétél. Titkokat hor-
dozé, egyetlen legyintésbe sirftett blicsti ez; sokkal
ink&bb 6zvegyé, mint elvalt asszonyé.

Fodor Tamds Prosperdja nagyszabasi egyéniség,
aki az olykor ellenszenves, olykor nevetséges, olykor
félelmetes vardzslo-kirdlybél formalodik at alig ész-
revehetd |épésekben az élettél blcsizé, merengs
bolcesé. (...)"* (Pethd Tibor)

(William Shakespeare: A vihar. Fordito: Nadasdy
Adam. Zene: Dinyés Daniel. Diszlet: Cziegler Balazs.
Jelmez: Kiss Julcsi. Babtervez6: Hoffer Kéroly. Rendezo:
Szikszai Rémusz. Szerepl6k: Fodor Tamas, Pajer
Alma Virdg, Hannus Zoltan, Blasek Gyongyi, Pallai
Mara, Spiegl Anna, Acs Norbert, Beratin Gabor, Barna
/sombor, Kemény Istvan, Teszarek Csaba, Peth6
Gerg6, Tatai Zsolt, Szolar Tibor)

A buicstizé Prospero (Fodor Tamas) és a cekkeres Ariel (Blasek Gyongyi)

90 Peth Tibor: A filozéfus énkasztrécidja (részletek). (Szinhaz, 2018. 11. 25-26. 0.)
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LEgy vildgméret(, torténelmi er6szaktétel adta a hat-
terét Irena Sendler hési életének. Hay Janos it réla
monodrdmét. Irena Sendler volt az az asszony, aki
2500 gyermeket mentett ki a varséi gettébdl, ko-
porsoban, zsékban, dlcézott csomagocskakban buij-
tatva és szoktetve Sket. Néha a szul6tol kellett el-
kanyorognie a biztos halélbél kimenekiteni kivant
aprosagot, s ki hélaval, ki fenyegetd gyanakvéssal
fizetett a tettéért. Az akciok idejére halottnak kellett
nyilvanfttatni a gyermekeket, hogy aztén a hatér-
vonalon tul - a nyugtaték hatdsanak enyhlése
utédn — életre keljenek, s védé kezekre leljenek.
Aztan egyszer csak elkaptak a f6hést, s mivel vallani
nem akart, kivégzés vart ra. Hay darabja egy vasajtd
dordulésével kezdddik, s mindvégig a gettd tertiletén,
jobbdra a fogvatartds és a vallatds l&mpavildgos
vagy éjsotét celldiban jatszodik.

De - mint ahogyan azt Hoffer Karoly, az eléadas
tervezdje és rendezdje, valamint Pallai Mara, az Irena

Menekités kotélen

alakjat megelevenit szinész és babszinész kérte
az fétél — nem dokumentumjaték sziletett a tor-
ténetbdl. Egy Presser Gabor zenéjével kisért, er6sen
absztrahdlt [dtomés ez, az elfogadhatatlan, gyilkosan
rombolé kulvildg ellenében lebonyolitott belsé
utazas koltdi dokumentdldsa. Olyan emberrél szdl,
aki bar maga nem tud szabadulni, mégsem szolgal
»aljas, nyomoritd hatalmakat«. Pedig azok idénként
és ismétl6do ritmusban, hol ezeket, hol azokat és
mindig-mindig méasokat, kedvik szerint bélyegeznek
kartékony »idegenekneke, hogy aztan likvidalhassak
6ket. Hay minimal-drdmdjanak az a legrémisztébb
pillanata, amikor arra is rélathatunk, miképpen bontja
le a lelket a kitoréseket el6készitd, nem embermé-
ret(i, hési feladat. Mert lebontja.

Pallai Mara vagy egy tucatnyi figurat elevenit meg.
0 a f6hés meg a foglar, a gyermek és a vonakodé
édesanya, a vallaté és a vallomast tevé. Pallai gyo-
nyorien beszéls, érzékeny, okos, kivalé szinész, és

Pallai Mara és a térdbab-gyerekek
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mindamellett remek babos. Mostani alakitésa eddig
takarékldngon tartott drdmai erejét is igazolja. De
talan el lehetett volna engedni par kinalkoz6 vagy
éppen keresetten babos motivumot ebbdl a jatékbal.
Bér az ihletd motivum, ahogy arrél a rendez6 vall
is, az életre-halalra kifuté animdacié, a holtak Gjraé-
lesztésének gondolata érthetd inspiracioként szolgalt,
a darab nem minden helyzetében kivanatos a babos
megjelenités. gy példaul meglehetsen nehézkes
a két térd-bab el6htzkodésa, s visszavesz az ad-
digiak erejébdl a kenyérke-szeletekkel val6 jaték.
A cimet adé apa-ledny kapcsolat pedig megért
volna még pdr — akar dramaturgi segitséggel meg-
ismételt — fr6i mondatot a korén eltévozott, orvos
apa alakjat folerésitends.”" (Gabnai Katalin)

A diszlet egy sz(k bortoncella belseje, itt tl Irena
egy széken, mindossze egy mosdétél és egy ha-
mutarté kaptak még helyet a helyiségben. Vajon
hol lehetnek a b&bok? Pallai Mara eleinte targyila-
gosan, sokszor irénidval mesél Lengyelorszdg meg-
széllasardl, a gett6 kialakitasérol, majd arél, ahogyan

A gyerekikhoz ragaszkodé
anyak gy6zkodése

a németek kezelték a zsidékat. Késébb egyre ke-
ményebb mondatok hangzanak el. Az els6 meg-
jelené babok Pallai Mara l&b&hoz vannak eréstve,
a fehér szellemként haté arcok utan a cella fa-
l&ban kialakitott fiokokbdl is sorra kertilnek elé
a megmentésre varé gyerekek. Kozben mér zajlik
a kihallgatas, a kinzas, &m nem a fizikai hatasok
okozzék Irendnak a legnagyobb megprébaltatast,
hanem az, hogy a kérdések 6zone felidézi benne
azokat a borzalmakat, amiket a gettéban élt at,
azt a félelmet, ami minden egyes mentésnél 4t-
jarta. Lathatéan egyre nehezebben képes ellenalini
a zaporoz6 vadaknak és a kegyetlen faggato-
zasnak, am egy percre sem adja fel, a kis kopor-
soknak hat6 fiokokbdl kiemelt apré életeket egye-
sével akasztja a leengedett kotélre. Aggddo,
6vatos mozdulatai 6rult kontrasztban vannak
a szoveggel, amit kozben mond.”? (Malik Andrea)

(Hay Janos: Apa lanya. Dramaturg: Gimesi Déra.
Zene: Presser Gabor. Tervezé és rendez6: Hoffer
Karoly. Szerepl6: Pallai Mara)

91 Gabnai Katalin: Kitérések. (https://szinhaz.net/2019/01/10/gabnai-katalin-kitoresek/) Utolsé letsltés: 2019. 08. 29.
92 Malik Andrea: Van-e visszatit a szeretetlenségb6l? (https://deszkavizio.hu/van-e-visszaut-a-szeretetlensegbol-kritika-az-
apa-lanya-cimu-eloadasrol/)va Utolsé letsltés: 2019. 08. 29.
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Gardené Klaudia — Marothy Zorka
,TUDAT ALATTI RETEGEKET MOZGAT MEG”

BESZELGETES GIMESI DORAVAL ES VEGVARI VIKTORIAVAL

A Budapest Babszinhaz dramaturgjatél és szinhaz-
pedagbgusatél azt szerettik volna megtudni, hogy
miként l&tjgk 6k — visszatekintve — az intézmény
hetven évét, s azon bell is a szinhaz felnéttszinhazi
torekvéseit. Nem mellékesen arra is kivancsiak vol-
tunk, hogyan értékelik a felnétt kozonség és a bab-
szinhdz mai viszonyat és a felnétt szinhézi profil
alakulasanak jovejét.

- Milyen volt a felnétt babjétszas a szinhdz emb-
lematikus, Szildgyi Dezs6hoz kothetd idészakaban?
Gimesi Déra: - Felnétteknek eldszor, az dtvenes
években babkabarékat jatszottak, olyanokat, mint
a Sztdrparddé vagy a Biztos siker. A legenda szerint
egyszer az Oktogonig 4llt a jegypénztar el6tti sor,
annyian akartak megnézni a Sztarparadét. Ezt Szilagyi
Dezs6 nem tekintette magas fok( mUvészetnek.
Végvari Viktdria: — Azt Szildgyi is elismerte, hogy
a kabarészer(, epizodikus esztradmsor egy létezd
formdja a felnétteknek sz6l6 bébjatszésnak, de
hidba volt — ma mér alig elképzelhetd — nagy sikere
ezeknek, 6 azt mondta: nézzik meg, hogyan lehet
mast és masképpen kinalni az embereknek.

G. D.: - 1958-ban a Rejt6 Jend regényébdl készult
A sztke ciklon emblematikus el6adasként él a szin-
hazi emlékezetben, pedig nem esztradszer(, hanem
végigvisz egy sztorit. Viszont annak a rejt6jendi
széveghumornak, ami &ltaldban csak olvasva md-
kodik, adekvat adaptacios lehetésége a bab. (Meg
nyilvan a képregény és az animécios film.) Miutan
Szil&gyi Dezs6 lett az igazgatd, neki inkdbb az volt
a torekvése, hogy klasszikusokat mutasson be,
mondvan, nincsenek bébszinhdzra szuletd felnétt
szovegkonyvek, nincs, aki ilyeneket frjon. ..

V.V = Szildgyi itt mintha kicsit cstsztatna, hiszen
a Babszinhdzban mindig kivalé dramaturgok dol-
goztak, olyanok, mint példaul Mészoly Miklés vagy
Kardos G. Gyorgy, akik siman tudtak volna felnétt
darabot is fmi.

G. D.: = Ezzel pérhuzamosan Szilagyi Dezs6 ratalalt
egy masik msorrétegre, a zenés el6adasokéra.
Ekkor szilettek meg az azéta legendéssa valt,
komolyzenére készult el6adasok, mint A fabé! fa-
ragott kirdlyfi, A csodédlatos mandarin, Petruska
s a tobbiek.

— Miért indult el ilyen irdnyba, s miért voltak ezek
az el6adasok olyan sikeresek?

G. D.: = A siker oka, hogy ez a forma j6l kihasznalt
egy piaci rést. Nemzetkozi szinten eladhatéva
tette ezeket az el6adasokat, nem volt benntk
magyar nyelv(i széveg, viszont olyan mindség
20. szazadi zene szélt, mint Bartoké, Prokofjevé,
Sztravinszkijé, vagy Ligetié. A fabdl faragott kirdlyfit
lehetett balettként latni, de a bab hozzaadott
egyfajta csodat.

V. Vi: - Es ez nem a korabbi msort er§sen meg-
hataroz6, Szergej Obrazcovhoz kothetd orosz
babszinhdzi hatés, hanem Szilagyi sajat koncep-
ciéja, amelynek kulfoldon komoly kritikai vissz-
hangja volt.

G. D:: - Es ezek az el6adasok egyben nagyon prog-
ressziv kortérs vizualitast is képviseltek, hiszen olyan
kivalé babtervezdk dolgoztak ott, mint példaul Kods
Ivan és Brody Vera.

~ Frdekes, hogy az akkori kortérs zenét és vizualitast
bétran merték vallalni. Mondjuk, Ligeti Gydrgy neve
ma sem biztos, hogy kbzénségcsalogatd lenne.
Hogyhogy ennyire batran mertek a kortdrs m{ivé-
szethez nydlni?

G. D.: = Azt hiszem arra jott 14 Szildgyi, hogy a bab-
szinhazi 1&tvany konnyebben emészthetévé teszi
a nehezebben befogadhatd zenét is. Osszead6dnak
a jelek s kialakulhat egy torténet.

V. V: = Teszem hozz4, hogy ezek els@sorban fesztival-
darabok voltak, s itthon nem jatszotték tdl gyakran.

- Milyen ardnyban voltak a szinhdzban alternativ
torekvések?
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G. D.: - Egyrészt jatszotték ezeket az el6adasokat kiil-
foldon és itt, a szinhdzban felndtteknek (és gyerekeknek
is), masrészt elindult az Ggynevezett kisérleti stadio.
V.V = Szildgyi - egy KISZ pélyézati felhivasra - lehetévé
tette, hogy a babszinész képzé stidiésok csindljanak
eléadasokat, és amelyik megfelel§ szinvonald, azt be-
mutatjdk. Ez nagyon demokratikusan hangzik, de abban,
hogy a stidiésok mit vélasztanak, elég erdsen vezetve
volt a keztik. Ugyanakkor szabadsagot kaptak a meg-
valésitasban. Példaul a bunraku addig egyéltaldn nem
volt bevett forma, mert — nem ftggetlentl Obrazcov
hatésatdl - féleg botos-palcés vagy keszty(is babeld-
adasokat jatszottak. Tehét technikailag érdekes dolgokat
- tobbek kozott amyjatékot — lehetett csindlni, és
olyan, mds szinhédzak esetében tiltott vagy nem ajanlott
szerzbkkel is lehetett foglalkozni, mint Beckett meg
Mrozek. Ugyanis Szildgyi el tudta émi, hogy még ezeket
a kortérs szerzoket is be lehessen mutatni.

- Volt a szinhdznak ért6 alapkézonsége, vagy ki-
nevelte az ilyen nézbket?

V. V: = Korldtozott szdmban mentek ezek az el6-
adasok, atlagban havi kétszer.

G. D: - Ez egy furcsa, alternativ szubkulturdlis jelenség
volt.

- Lenne ma stabil kozénsége egy kisérleti jelleg(i
eléadéssorozatnak?

V. V: = Az most a Trafé kozonsége.

G. D:: - Ebben a vérosban lehet kortlbeltl 6tszaz
ember, akit ez érdekelne, fiatalok, értelmiségiek,
egyetemistdk. £z akkor is rétegm(ifaj volt, ma is az
lenne. Fontos bel&tnunk, hogy ezeket a produkcidkat
elsésorban szakmai érdekl6dés ovezte.

- Ma Magyarorszégon a babot gyerekmifajnak kony-
velik el. Hogy lehetne a szakmai figyelmet jobban
rdirdnyftani a feln6tt babra, a kisérleti eléadasokra’
V. V: = Kéne csinélni kisérleti el6adasokat.

G. D.: - Lazar Helga csindlt (igaz, nem a Budapest
Babszinhazban) egyet, s az tele is volt - egyszer.
Biztos, hogy legaldbb még otszor el tudott volna
menni, de ma a babos szakma zémében méar nem
Pestre korldtozodik, tehdt nehezebben lehet ezt
a réteget is elérni.

- A kisérleti sttidionak volt valami lathaté hatdsa?
V. V: = Hosszitédvon persze, mert a technikédk a
mai babjétékba is beépultek.

G. D.: = Ezek nem gyors folyamatok. Amikor a ki-
sérleti stidiéban bemutattédk a Jelenet szoveg
nélkif, még nem jelentette azt, hogy a kovetkez6
évadtol Beckett bekertlt a kdztudatba. Az is lassu
folyamat volt, hogy egy-egy technika létjogosult-
sagot kapott a nagyszinpadi produkcidkban is. Hat
még az, hogy a szinészek kezdtek kijonni a paravan
elé és lathaté kapcsolat szlletett ember és bab
kozott. Azutén, hogy Henryk Jurkowski a hetvenes
évek elején el6szor meghatérozza a babszinhaz
harmadik mUfajaként ezt a format, ez megallit-
hatatlanul, feltartéztathatatlanul megjelenik az Al-
lami Babszinh&z gyakorlatédban is. Hidba ellenkezett
ellene Szildgyi, mondvén: a babszinhaz az illizié
szinhdza. Ezzel a nézetével egyre inkdbb magara
maradt, hiszen szinhdza rendez6i is feszegették
e hatarokat, nem beszélve példaul Kovéacs lldikéral,
aki Erdélyben pont azzal kisérletezett, hogy mit
tud a szinész teste hozzaadni a babhoz.

V. V: = Ugyanezzel mér a hatvanas években ki-
sérletezett példaul a Malgot Istvan vezette, s ma
alternativnak mondhaté Orfeo babcsoport is, amely-
nek két-haromszaz f6s, elsésorban gimnazistakbdl,
egyetemistékbél és fiatal értelmiségiekbsl allé
stabil kozonséguk volt (koztik szép szammal be-
stgok is). Igaz, kevés szakmai visszajelzést kaptak,
nem tartoztak ,a" szakmaba, megmaradtak az un-
derground-kategéridban, de akciéik esemény-
szamba mentek.

G. D: - Az Orfeo igazi alternativ kezdeményezés
volt, mig a kisérleti stadié megmaradt az Allami
Babszinhaz profi keretein beltl.

- Lenne igény ilyen tipust kisérleti el6addsokra
a Budapest Babszinhazban?

V. V: = Nem hiszem, hogy egy ilyen, klasszikus ki
sérletez6 miihely a mai kotottségl koszinhazakba
valé. Erre jobb terep az egyetem vagy a fuggetlen
szinhaz.

G. D.: - Ezért valasztjuk mi is a fuggetlen létezési
mddot, ha valami szokatlant, a napi gyakorlattél
eltérdt szeretnénk csindlni — lasd: Az idénk révid
torténete.

- Nem hidnyzik mégis egy olyan platform, ami
akkor a fuggetlen sttidid volt? A szinhdz nem jarna
jol ezzel?



G. D:: - Hogyne jarna j6l, csak ahhoz az kellene,
hogy ne legyen akkora terhelés az alkalmazottakon,
mint most van.

V. Vi: - Pedagégiai és marketing szempontbdl is
okos htizés lenne, ha az ifjtiségi el6adasokat nézo6,
alternativabb irnyzatokra kivancsi fiatalokat behoz-
nék a szinhazba, mert feln6hetne beldlik egy stabil
feln6tt kozonség.

G. D: = Nekem van egy megoldasi javaslatom. ..
Az a nézdkozonség végtelendl limitalt, amelyet ma
egy felnétt babel6adas Budapesten érdekel. Ahhoz,
hogy ezt a néz6kozonséget kimaxoljuk, az kellene,
hogy minél tobb kisérletez, innovativ elgadast le-
hessen l&tni a Budapest Babszinhdzban. A Trafé
az ilyen tipust eldaddsain maximum két estére
telik meg, és szuperj6 volna, ha fel tudndnk mémi
ezt a kozonséget, hogy rendszeresen elhivhassuk
hozzank is 6ket. Mivel a Budapest Babszinhaz
feln6tt és kisérletez6 repertodrja sz(ikos ahhoz,
hogy folyamatosan kin&lhassunk Gjdonségokat, de
a mi meglévé ilyen el6adésaink mellé egyéb, az or-
szdg mas bdbszinhdzéban vagy a fuggetlenek
kazott sztletett produkcidkat is misorra tlizhetnénk.
Ha azt mondandnk, hogy minden hénap masodik
vagy harmadik csutortok estéjén kisérletezé el6-
adasok lathatok, s ezeket j6 elére hirdetnénk, azaz
a nézé tervezhetné a programjét, akkor ez a ki-
lonlegesség is megtaldlhatnd a maga stabil ko-
z0nségbdazisat.

V. V: = Ez azért nehéz, mert nagyon erésen befvddott
a koztudatba, hogy a bab csak az 6vodéasoknak
vald. Tehat a Déri dltal kdrvonalazott koncepcid re-
pertoarépitési cél is lehetne: ha bejon a kisgyerek
és rakap a babozas érdekességére, akkor legyen
a kovetkez6 életszakaszaiban is olyan kindlat, amin
végigmenve eljut a felnéit el6adasokig. De a magyar
szinhaz nincs erre a fokozatos épitkezésre szocia-
lizalédva, de arra sem, hogy a realista hagyoma-
nyoktél eltér6, a babszinhaz lényegét adé vizualitésra
és absztrakt kozlési formdkra épulé formékban gon-
dolkodjon.

- lehet-e szocializdlni a bdbszinhdz megértésére,
olvasaséara?

V. V: - A bébszinhazi nyelv befogaddsa nagyobb
munka, mint egy hagyomdnyos prézai el6adésé,
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pontosan azért, mert nézék nincsenek erre a kozlési
mddra szocializélva.

G. D: - El kell fogadnunk, hogy ez rétegm(ivészet.
Viszont fontos, hogy valéban azok nézzék a ku-
lonboz6 el6addsokat, akiknek szénjuk, és az a fe-
lel6sségtink, hogy megtaldljuk azt az 6tszaz — majd
reményeink szerint ennél is t6bb - embert, akik
ilyen mUvészi élményre is kivdncsiak. Més széval:
eljusson produkciénk a néz6hoz, a nézé meg el-
jusson hozzéank. Kulenben is: a progressziv kortars
szinh&z nem vdlik szét annyira mifajokra, mar nem
lehet egyértelm(ien azt mondani, hogy ez béb-
szinhdz, az meg tancszinhaz. ..

— Hogy értékelitek a Szildgyi utani idészakot?

G. D: - Altaldnossagban két tendenciat latok kor-
vonalazédni. Egyrészt van egy olyan torekvés, hogy
nem bdabszinhazi alkoték rendezzenek babszinhazi
el6adasokat. Ennek az lehet a pozitivuma, hogy
a mashonnan jott m(ivész friss szemmel, més né-
zGpontbdl tekint a mifajra, és ebbdl sztlethetnek
izgalmas talélkozésok. Az utébbi idében ilyen lett
példaul A vihar. Ugyanakkor veszélye is van: tobb
el6adasndl eléfordult, hogy a kulsés mivész csupén
a babszinhazi evidenciékra csodélkozott 14, és el-
maradt a vart hatds. A mésik (it szinte észrevétlenl
alakult ki bizonyos gyerek- és ifitisagi el6adasokrol
kiderlt, hogy mUkadnek feln&tt kozonség el6tt is.
llyen volt A legkisebb boszorkany, a Lira és Epika,
aztan pedig a babos szemponthdl kifejezetten
progressziv A hétfeji tundér. A Semmit is mérfold-
kének érzem a szinhdz életében, a benne meg-
jelené komplex babos gondolkodasra mér a ka-
maszok is nyitottak, de az inyenc nézék azok, akik
az esztétikdjat is értékelik.

Ugyanakkor érzek egy furcsa paradoxont is: a Semmi
és A hétfeji is sziviigye volt egy-egy kis alkot6csa-
patnak, és nem volt rajtunk az a nyomds, hogy va-
lami nagyon Ujszer(it kell csindlni. Talén éppen
ezért sikertlhettek. A felnétt el6adésok esetében
ugyanis felmertl, hogy lehet6leg legyenek nagyon
progresszivek. En viszont azt tapasztalom: nehéz
felkérésre megtijitani a babmivészetet.

Nagy lokést adott a felnétteknek sz6l6 babjatszasnak,
hogy magyar rendezék végeztek kulfoldon, s el-
kezdtek rendezni a Budapest Babszinhazban is,
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valamint egyre tobb prézai szinhazi, illetve néhany
kulfoldi rendez6 is dolgozott a tarsulattal. Veres
Andrésnak a Morgenstemn-versekb6l osszedllftott,
harom szinész altal él6zenével eléadott Bitédalok
cim{ rendezését példaul nagyon fontosnak tartom,
de osszesen nyolcszor vagy kilencszer ment, mi-
kozben nemzetkozi dijat nyert. Igaz, nem volt tk-
rekldmozva. Ma madr, lehet, tizenttot is elmenne.
Hiszen Az id6nk rovid térténetébdl példaul tobb
mint hisz el6adast tartottunk. Persze az azért nem
kifejezetten innovativ el6adds, de felnétt babszinhazi
darab!

V. V: - De emlithetem a Tiz emelet boldogsagot,
ami tulajdonképpen mese felnétteknek, és az els-
adéja, Hannus Zoltan szerint igazén 6k reagélnak
rd a legjobban.

G. D.: — A szinészeket ugyanis megemeli a felnétt
reakcié. Mikozben egy gyerekelGadas is tobbnyire

azzal az igénnyel jon létre, hogy a felnttnek is
legyen benne valami érdekesség. Nyilvanvaléan
egy atlag feln6tt nézd, barmennyire is érdekli
a babszinhdz, nem fogja egy reggel 10 6ras els-
adasban megnézni A hétfejli tundért. Mig, ha
adunk neki lehet6séget, hogy este nézhesse meg,
akkor inkabb eljon.

V.V - Ezt igazolja a Babszinhdz /szer cim(i szabad-
egyetem jelleg(i sorozatunk is. Legaldbb negyven, in-
novéciéra éhes ember minden alkalommal ott volt.
Hatéves kislany, id6s bacsi, fiatal parok. Nagyon érde-
kelte 6ket. Az azonban kérdés, hogy hidba van erre
a formdra néz6i és feltehetGen alkotéi igény, az adott
kortlmények, illetve kotottségek kozott lehet-e, s ha
igen, hogyan lehetne ezt folyamatosan mikadtetni.
- Van-e, s ha igen, mibdl taplélkozik ez a bab-
szinhéz irdnti fogékonysag?

V. V.. - Egyrészt a bab filozofikussdga, méasrészt
a targykulttra miatt. A bab ebben
az elidegenedett vildgban vissza-
hoz valamit a magikus tartal-
makbdl. Tudatalatti rétegeket
mozgat meg. A mesterséges in-
telligencia korat éljtk, amikor
alapkérdés, hogy mi az él6 és
mi a halott; melyek az egyén
hatérai; mit6l vagy te te, és mitdl
mér egy gép. A bab mésrél sem
sz6l, kozben meg nagyon is ma-
teridlis, lathato.

G. D: — Meg az isten-ember vi-
szony: a bab magyarazas nélkul
produkélia a teremtés és mi-
kodtetés aktusét. Isten és ember
viszonya a bdb és mozgatdja
viszony. Mindenki elgondolko-
dott mér rajta, hogy magamat
mozgatom-e vagy engem moz-
gatnak? Az emberiség legna-
gyobb kérdései ezek, amelyeket
a bab szintetizalni tud.

Sophie és Jan-Johan
Pajer Aima Virag (Sophie) és Teszarek Csaba
(Jan-Johan) a Semmiben (2013
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25 EV A BABSZINHAZ ELEN

BESZELGETES MECZNER JANOSSAL

Meczner Janos

Meczner Janos igazgaté meghirdette a 70 éves Bu-
dapest Babszinhaz jubileumi évadat, amelynek vé-
gén - tobb mint 25 év utdn - bulcsdt vesz az in-
tézményt6l. Ebbdl az alkalombdl beszélgettiink.
- Imponélé a Budapest Babszinhdz 2019/20-as
évada: olyan a tervezett 6t el6adds, mint cseppben
a tenger. Mintha magéba s(iritené nemcsak az én
elgondolasét, ars poeticdjat a /0 éves Budapest
Babszinhdz miikodtetésérél, hanem az elmdlt
25 évet is.

- Az sem véletlen, hogy mind az 6t rendez6, aki
ezeket az eladasokat szinre viszi, a tanitvanyom.
Az elmult 25 év egyik legfontosabb hozadéka, hogy
ma mér folyamatos és megfelel§ szinvonald ezen
a tertileten az egyetemi szint(i utanpétlas-nevelés.
1994-ben kertiltem a Budapest Babszinhaz élére,
és 1995-ben kiharcoltuk a babszinészképzés elin-
ditdsét a Szinhdz- és FilmmUvészeti Egyetemen.
lgazabdl nem is kellett harcolni érte: amikor beko-
pogtam az otlettel az akkori rektorhoz, nem volt
nehéz meggy6zni 6t arrél, hogy miért van szikség
babszinészképzésre. 2008-ban megkezd6dott
a babrendeztképzés is. Nyilvanvaldan ez nemcsak
a Budapest Babszinhdz, hanem az egész babos

mifaj szempontjabdl is rendkivil fontos, mert ahhoz,
hogy esélye legyen az 6t megillet6 rangra emelkedn,
alapvet6 feltétel volt az egyetemi szintli oktatas
meginditasa. Akkor is fgy van ez, ha kordbban
létezett babos képzés még az Allami Babszinhéz
égisze alatt. Parhuzamosan Ujrainditottuk azt is.
Természetes, hogy 25 év alatt kicserélodik egy tar-
sulat, de itt valami méasrél van szé: ma tulajdon-
képpen azok a miivészek hatarozzak meg, ,uraljak”
a Budapest Babszinhazat, akik mindannyian télem
és kollégdimtdl tanultak az egyetemen.

- Az az érzésem, hogy ide csak ahitattal lehet
belépni. Grandiézus intézmény a méreteit és a Me-
sebarlangtél az Allami Bébszinhazon at a Budapest
Babszinhézig tarté multjdt-hagyomdanyait tekintve
egyarant. Ont nem nyomasztotta ez a nagysag, ami-
kor idekertlt? Bar szinhdzi emberként — sét az els6-
ként, aki szinigazgatéi mdilttal palyézott —, mégis ki-
vuilalioként: babos mult nélkal. Ahogyan ma mondani
szokds: mi volt az én szdmdra ebben a kihivds?
- A Gy6ri Nemzeti Szinhézban a hetvenes évek
végén férendez6 voltam, ott éreztem meg elészor,
hogy nemcsak a sajat munkéim tudnak oromet
szerezni, hanem az is, ha egy szinhéz arculatanak
a kialakitdsahoz is hozzjarulhatok. Annak az Gromét
is oft tapasztaltam elszor, mennyire érdekes le-
hetGség egy-egy szinész fejl6dését elésegiteni azzal,
hogy fokozatosan és j6 ttemben kap Gjszer(, egyre
nehezebb és sokréteglibb feladatokat. Ez a fel-
ismerés vezetett el ahhoz, hogy késébb az Arany
J&nos Szinhdz igazgatasat elvallaliam. Maig sajndlom,
hogy a févaros 1994-ben arra az alldspontra jutott:
nincs szikség 6néllé gyermek- és ifjliségi szinhazra,
és megszlntette az intézményt, pedig a szinhaz
ot év alatt jelentés fejlédésen ment at. Ugyhogy
egyfel6l szomortian, méasfel6l Grommel nézem,
hogy — mikézben a Pesti Magyar Szinhaz ifjlisagi
szinhézi profilt 6t — ma mdar minden szinhaz fon-
tosnak tartja a fiatal kozonség megszdlitdsat. Nyilvan
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az Arany Janos Szinhé&zban eltoltott idészaknak is
koze van ahhoz, hogy széba kertltem, amikor
a babszinhaz tovabbi sorsa volt a tét. En pedig
orommel belevagtam: érdekelt. Vonzott, hogy valami
(jba kezdhetek. Meg akartam tanulni ezt a vildgot.
(Bar nem hiszem, hogy a szinhazigazgat6i multnak,
a szinhazi terepismeretnek tdl nagy jelentésége
volt, mert az ember vagy alkalmas arra, hogy vezeté
legyen, vagy nem. Ha j6, nem azért j6 — ha nem
j6, nem azért nem jo.)

- Kozbevetbleg: a kilencvenes évek elején, a bab-
szinhdzbdl kivélva, létrejéitt a Kolibri, és ,vitte” magaval
a tarsulat egy részét. Balogh Géza azt ija A babjaték
Magyarorszagon cim(i konyvében, hogy én vélsagos
id6szakban vette 4t a babszinhdz vezetését. £z is
a kihivas része volt? Innen szép részt venni az arculat
kialakitdsdban? Nagy harcokat vivott?

- A Budapest Babszinhaz tényleg minden értelem-
ben grandiézus. Egyrészt - a volt Szovjetunié néhany
varosénak hasonlé intézményeit nem szdmftva —
valészinleg a vilag egyik legnagyobb babszinhaza.
Masrészt vitathatatlan tény, hogy Szilagyi Dezs6 -
akinek igazgatdi korszaka az enyémnél is valamivel
hosszabb ideig tartott — Eurépa egyik meghatérozd
tarsulatava fejlesztette az Allami Babszinhazat. (Bar
6 mas id6szakban, més elvérasok szerint dolgozott)
Az a mindség mdig minta szdmomra. Taldn most
jutottunk el oda, hogy kézelitjik, s6t meg is haladjuk
a Szilagyi-korszak cstcsét. A térsulat is most van a
legjobb formé&ban. De minden szinhdz életében
vannak hulldmhegyek és hullamvolgyek. A Szila-
gyi-éra végéhez kozeledve némi hanyatlds kovet-
kezett be — de még akkor is j6 szinvonalon teljesftett
a bdbszinhaz -, amikor pedig Szilagyi Dezs6 befe-
jezte az igazgatast, a tarsulat kettévalt. A babszinhdz
vezetését Villanyi LaszI6 és Kods Ivan vette &t, majd
egy id6 utén U] igazgatét kerestek. Azzal pélyaztam,
hogy egyfelél tiszteletben tartom azt az értékes ha-
gyomanyt, amely megalapozta a babszinhdz md-
kodését, minGségét és hirét a vildghban, masfeldl
teret adok a korszer(i babszinhazi torekvéseknek.
A kilencvenes évek elején mar érz6dott valami for-
rongés a szinhazi életben: leomlottak a hatdrok,
nem az egymastél élesen elkulonulé mdfajokra —
drédma, képzémlivészet, zene, bab, mozgés, film,

animacié, cirkusz —, hanem a nyitésra, a tarsmivé-
szetek kolcsonos egymdésra hatdsdra, sét alkalom-
adtan szimbiézisara esett a hangsuly. Ebben a for-
rongasban a babjaték — amely bizonyos értelemben
a legszabadabb, a legszarnyalébb asszociacidkat
elghivni képes, a képzémiivészethez a legkdzelebb
allé mifaj — nagyon jél tudott el6relépni. Hogy vol-
tak-e nagy harcok? Persze. It volt talén jelentésége
annak, hogy kivlrgl, ,idegenként” érkeztem. A ba-
bosokban alapveté kisebbrendliségi érzés volt -
remélem, a fiatalabbakra ez mér nem jellemzé -,
megszoktak, hogy a sajat kozegiikben miikodnek,
ezért aztadn nem lehet mondani, hogy lelkesen fo-
gadtak. Bizom benne, hogy ez az ellenérzés idével
oldédott, taldn el is tlint. Az egyik els cselekedetem
volt, hogy a portalt befestettem feketére — hogy le-
hessen rendesen vilagitani. A nézétérre reflektorokat
szereltettem fel - az illiziészinhazi szokdsokba be-
letenyereltem. Igen: a szinhazterem ,meggyalédzésa”
- harc volt. Az addig inkdbb csak prébateremként
hasznalt helyiséget korszer(i kamaraszinhazzé ala-
kitottam at. Mordlisan is eléggé megingott tarsulatot
kaptam, amely a régi dicséségbdl élt, de 6nbizalom
nélkal. Ugyanakkor sokat tanultam téltk. Elmondtam
mar, de meghatdrozé személyes élmény, (igyhogy
elmondom szivesen Ujra: eleinte, amikor a nézétérdl
néztem az el6adast, sehogy sem értettem, hogy
ugyanaz a bab miképpen lehet az egyik pillanatban
izgalmas, a masikban érdektelen. Aztdn amikor nem
lentr6l néztem, hanem oldalrdl, akkor dertlt ki sza-
momra, hogy ugyanazt a babot nem mindig ugyanaz
a szinész mozgatja — amikor tehetséges szinész
kezében van, csoddakra képes, amikor mesterembe-
rében, nem tud atlelkestlni és atlelkesiteni. Ezek
alapdolgok, de nekem minden Gjdonség volt. A ku-
lonboz6 babtechnikdkat is itt tanultam meg. Meg
azt is, hogy micsoda izgalmakat jelent, ha mas és
més technikak talélkoznak a szinpadon, hogy melyik
torténet milyen technikakat kivan, vagy mit jelent,
ha bab és szinész taldlkozik.

— A babszinész-képzés elinditdsanak nyilvan koze
volt ahhoz - és ez is alapéllitds az ¢n igazgatoi
mukodésével kapcsolatban —, hogy amikor idejott,
csak az idésebb korosztalyokat képvisel6 babszi-
nészeket taldlt.



- Az els6 sokk akkor ért, amikor szembestltem
azzal, hogy a babszinh&zban szinte nincs fiatal szi-
nész. Ez részben az akkor megalakult Kolibri Szin-
hazzal fuggstt 6ssze, ahové gyakorlatilag az Allami
Babszinhdz 6sszes fiatal szinésze elment, részben
pedig az utdnpotldsnevelés hianyaval. Amikor mar
kezdtek jonni a Budapest Babszinhazba a frissen
végzett babszinészek, megvéltozott a helyzet. Az ter-
mészetes, hogy a generdciék mindig hatnak egy-
masra, tanulnak egyméstél — ha mindkét félben
megvan az ehhez sziikséges nyitottség. A Budapest
Babszinhdz tarsulatdnak nagyon nagy ereje volt,
hogy az id6sebbek és a fiatalok kolcsondsen en-
gedték, hogy a mésik hasson rdjuk: a fiatalok meg
akartak tanulni babozni, az idésebbek kivancsiak
voltak a fiatal kollégdk tjszer( latdsmadjara és fan-
- Nemrégiben alkalmam volt hallani Balazs Zoltant,
amint a sajatosan gazdag, szertedgazé szinhazi
pélyafutasardl, tdgabban az atipikus szinhazrél be-
szélt. Amikor a Budapest Babszinhdzban szinre vitt
Faust-el6adast és a Hattytk tavat emlitette, meg-
jegyezte: ezekhez a nem mindennapi véllalkoza
sokhoz — bér a Faust épp vasdri babjatékként kezdte

Faust, 2009. Rendez6: Balazs Zoltan
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pélyafutdsat — sziikség volt Meczner Janos nyitott-
sagdra, kockazatvéllalé szellemére. A Budapest Bab-
szinhdz egyik védjegyévé valt az utébbi években,
hogy nem babrendezéket is foglalkoztat. Miért?
- Onnan kezdem, hogy amikor idekertltem, eleinte
harom j6 rendez6re tudtam tamaszkodni, akik szak-
maisdga, m(ivészi vildga évtizedekig meghatérozta
a babszinhaz arculatat: Urban Gyulara, Balogh Gézéra,
Lengyel Palra. Gyula kdprazatos fantaziéja, Pali rend-
szeretete, modszeressége, Géza humora — és mind-
harmuk mély miveltsége - mdr a kordbbi id6szakban
is nélkulozhetetlen volt a babszinhdz szdméra.
A klaszszikus babozést nagyon tudtdk, de inkabb
a hagyomany képvisel6i voltak. A nyités jegyében
hivtam meg néhény kulfoldi rendezét, és sorra olyan
magyar rendezéket, akiknek nem volt ugyan babos
oyakorlatuk, de elég véllalkozé szellemiek voltak
ahhoz, hogy ezen a terepen is kiprobaljak magukat.
Biztos nem lesz teljes a névsor: Kovalik Balazs, Alfoldi
Rébert, Garas Dezsg, Szikora Janos, Vallé Péter, Macsai
Pal, Acs Janos, Fodor Tamés, Szikszai Rémusz, Jan-
kovics Marcell, Ascher Tamés. .. Fs igen, Baldzs Zoli,
aki az egyetemi osztalyaimban is rendezett. Azt ve-
szem észre, hogy kozultk tobben beépitik sajat
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munkdikba is a nalunk szerzett babos megoldasokat.
Egy-egy kdszinhdzi rendez6 meghivésa pedig szi-
nészeink szaméra tovabbképzéssel ér fel. Mellettiik
rendszeresen rendezett a babos szakma megkertl-
hetetlen alkotéja, Kovacs Géza, valamint a mara mar
a kozépgeneraciéba sorolhaté Csatd Kata, Kuthy Ag-
nes, Schneider Janké, Tengely Gabor, Veres Andrés is.
- Bér Ascher Tamés éppen az idén rendezett igazi,
klasszikus Ascher-el6addst — csak éppen babokkal,
gyerekeknek —, mégis itt jut eszembe a babszinhaz
szlogenje, hogy ,a bab nem korosztély, hanem md-
faj”. Vagyis nem kizérélag gyerekeknek szélhat -
igaz, err6l mintha még mindig gy6zkddni kellene
a kozonséget.

- Kemény, néha sziszifuszi munka a feln6tt nézék
idecséabitdsa. Meggyéz6désem, hogy példaul a Ka-
baré — amelyet |6 el6adasnak tartok — més szin-
hé&zban megért volna kétszaz el6adast, nalunk har-
mincndl elfogyott a kozonség. Reményt ad, hogy
a tavaly bemutatott A vihar taldn meghozza végre
az attorést: ha kitlizzuk, magdtél megtelik a néz6tér.
lgaz, nem a nagyszinpadon, hanem a lényegesen
kisebb nézéter(i Orszag Lili Teremben.

- Avihar megunhatatlan, mindig Ujraértelmezhet6
és értelmezend6 Shakespeare-klasszikus. A hangsuly
most a klasszikuson van: a magyar és kulféldi klasz-
szikusok otthon vannak a Budapest Babszinhazban.
- Madach, Barték, Shakespeare, Moliére, Mozart,
Goethe, Brecht — mindannyian szivesen latott ven-
dégek nalunk. De rogton hozzéteszem, hogy ezek-
nek a szerz6knek a darabjait mindig babszinpadra
kell igazftani — ahogy a legfiatalabb néz&inknek
sz6l6 meséket is —, vagyis (ij magyar darabok szii-
letnek akkor is, amikor egy-egy klasszikust tliziink
mUsorra. A babszinhazakon kivil nincs szinhaz,
ahol annyi kortars darab kertilne szinre — Garaczi
[&szI6t6él Hay Janoson és Lackfi Janoson &t Varrd
Dénielig =, mint nalunk. Ezt is nagyon fontosnak
tartom. Nem konny( évadrél évadra a misortervet
osszedllitani, ez a mi 6romunk és nehézségtink.
Roppant izgalmas, benne van a bukas lehetésége
- és persze a sikeré is. Mindig jobban vonzédtam-
vonzédtam az olyan szinhdzakhoz, ahol vannak
kiemelked6 teljesitmények és félresiklasok is, mint
az olyanhoz, amely kizarélag biztonsagra jatszik.

- Az mennyire befolydsolta a munkdjat, hogy éppen
akkoriban sz(int meg a Budapest Babszinhdz mo-
nopolhelyzete az orszdgban, amikor igazgaté lett?
Sorra jottek létre azok a professziondlis — tobbnyire
tenyémyi — babszinhdzak, amelyek k6zul nem egy
méra jelentds mihellyé valt.

- A monopolhelyzet egy id6 utdn mindig besz(-
kuléssel, megmerevedéssel, mindent 6sszevetve
mindségcsokkenéssel jar. Ugyhogy a Budapest Bab-
szinhdznak az kifejezetten inspirélé, ha minél tobb
szfinvonalas tarsulat van az orszdgban. Ez j6 ver-
senyhelyzet, ha elég bolcsek vagyunk és nem bant-
juk egymdst. Egyel6re &lom, de erdsen segitené
a tovabblépést, ha minden megyében mkodne
sajét babszinhaz.

- A Budapest Babszinhdz nagy, zenés el6adasaival
biztos nem vehetnék fel a versenyt a kicsi bab-
szinhdzak.

- Ez olyan hagyomdanya egyttestinknek, amelyet
igyekszunk tartani — és megijitani. A Di6toré nélkul
ma sincs kardcsony — de szinre vittik az Egy ki-
allitds képeit vagy Uj magyar operaként Az drids-
csecsemat is.

- On is zenés eléadéssal, a Varazsfuvolaval kezdte
itt rendezéi pélyafutdsat. Miért pont azzal? Milyen
emlék az az 1995-6s rendezés?

- Amikor Koés Ivannal a tervekrél beszélgettiink,
lvan szakértelme és fantazidja lenyligozott. De
aztan furcsa helyzetbe kertiltem: késébb dertilt
ki szamomra — amikor véletlentl meglattam az
el6adasroél készult képeket —, hogy egy jonev(
amatdr egytttesnek mar kordbban megtervezte
a Varazsfuvolat. A mi bemutaténk persze mas
volt, mégis elfog valami rossz érzés. Pedig maga
a munka jé volt, a zene és a bab viszonya fel-
fedezés volt szamomra, 6rommel csinéltam. Van
olyan rész, amit nagyon szeretek benne — és
van, amin valtoztatnék, de még mindig nem
tudom a megoldast. Tobb mint 6tszazszor ment
telt hazakkal a szinhazban, és Kinatél Spa-
nyolorszagig tizenharom alkalommal vittik kal-
foldre is a produkciét. Nekem mégsem az igazi.
Aztén azzal, hogy a tarsulatépités és az oktatas
kapta a f6szerepet az életemben, a rendezés
hattérbe szorult. Ezt az utat valasztottam — és



nem banom. Id6kozben felnétt egy olyan bab-
rendez6-generaci6, amelyre batran ra lehet bizni
el6adasokat. Sok babszinész is rendez. Egyébként
az utdnpétldsnevelésre a képzésben is sztikség
volt: a mostani harmadéves bébszinészosztaly-
nak csak olyan tandrai vannak, akik az egye-
temen végeztek.

= Huszonot év utdn a /0 éves szinhdz jubileumi
évaddval blicstzik: 6sszel A holdbeli csénakos lesz
a nagyszinpadi nyitéeléadas. Wedres Sdndor darabja
maga az Ujitds és a hagyomdny.

- A holdbeli csénakosban nemcsak a hagyomany
és az Ujités jatszik ossze: taldn ez az egyetlen
olyan jelent6s magyar drdma, amely eredend&en
bébra is készult. Raadasul valahogy végigkiséri
a palyafutdsomat. Amikor Gyérben férendez6 vol-
tam, Ranki Gyorgytél megrendeltiik a darab ope-
ravaltozatdt — ez volt az els6 nagy operabemutatd
a varosban.

- ...az orszag legnagyobb készinhazi szinpadan.
- lgen, de van folytatas: az Arany Janos Szinhaz
feltjitott épuletét A holdbeli csénakossal nyitottuk
meg. Aztdn 2003-ban az els6, altalam vezetett
bdbszinészosztély részt vett a Nemzeti Szinhaz
Weores-bemutatéjénak létrehozéséban — azt nem
én indikéltam, de nagyon ortltem neki.

- A holdbelit a rendez6, Hoffer Karoly nyolc éven
feltilieknek ajanlja. De lesz az évadban Esti Kornél-
feldolgozas Szildgyi Bélint rendezésében, 16 éven
feltilieknek, a Kemény Henrik Teremben. Ime: a kor-
szer(i és kortdrs klasszikusok.

- A nemrég atadott Kemény Henrik Terem kortilbell
negyven f6 befogadasdra képes, most kisérleteziink,
hogy igazan milyen el6adasokra alkalmas. Termé-
szetesen nemcsak a 16 éven feltlieket, hanem
a harom év alattiakat is varjuk ide az (j évadban:
Marké-Valentyik Anna Rigyek és gyokerek cimmel
hoz itt létre el6adast — a kornyezettudatossagot
szem el6tt tartva.  Fontos, hogy most mar harom
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helyen - a nagyszinpadon, az Orszag Lili Stidiéban
és a Kemény Henrik Teremben - lehetnek bemu-
tatdink: kulonb6z6 méretek, mds és mas tipus
szinjatszas, ez hasznos a fejlédéstink szempont-
jabdl. Van a jubileumi évad kinélatédban kortars
szerz8: az ausztrél John Boyne Szabadesés avagy
Bamaby Brocket kalandjai a felh6kén innen és tdl
cim torténetébdl Lazar Helga tiz éven feltlieknek
rendez el6adast. Aztdn lesz még egy nagyszinpadi
bemutaté: a Rumcéjsz kisiskoldsoknak, Schneider
Janké rendezésében.

- A Budapest Babszinhaztél elkoszénni készul, de
a tanitast nyilvdn nem hagyja abba.

- Azt is abba kell hagyni el6bb-utébb. Nyilvan a ta-
pasztalatom nagyon nagy, de talén korrektebb, ha
a hallgatékat korban és szemléletben is hozzajuk
kozelebb allék vezetik. Nem tudom még, hogyan
tovébb, nem dontéttem el. A tanftvanyaim képesek
mdr onélléan helytalini - a tanitdsban is. Nem tu-
dom, meddig szabad csindlni — hiba, ha tdl sokéig
csindlja az ember. Nem tudom, tényleg nem tudom.
Na, most talan tul személyes voltam.

- lgazgatéként a sajat utédat is kinevelte?

- Nyilvénvaléan nem én dontok arrél, hogy ki lesz
az utédom - ez a vildgon mindenhol a fenntartd
feladata. En annyit tudok, tudtam tenni, hogy valakit,
akir6l azt gondolom, hogy erre alkalmas, igazgatd-
helyettesnek neveztem ki, és azt remélem, hogy
6 most mar masképp nézi ezt a szinhazat. Bizom
benne, hogy a felligyeleti szervek mellette fognak
donteni. Es ha fgy torténik, felteszem: méashogyan
fogja csinalni, mint ahogyan én. A hallgatéknak is
mindig azt mondom az egyetemen: ha harminc év
mulva is kizérélag azt csindljak, amit én most mon-
dok, akkor valamit elrontottam, és megbilincseltem,
nem pedig megnyitottam a fantazidjukat. Hagyomany
és Ujités — fgy jottem, és bizom benne, hogy az utd-
dom is hasonlé szellemben cselekszik. Ennél jobbat
nem tudok kivdnni ennek a szinhaznak.
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You have in your hands a slightly different Art Limes
than the usual; this entire issue is dedicated to
the seventy-year history of the Hungarian State
Puppet Theater, later known as the Budapest
Puppet Theater.

Seven decades is a long time in the life of an in-
stitution. The Hungarian State Puppet Theater, pred-
ecessor of the Budapest Puppet Theater, was found-
ed in 1949 when theaters in Hungary were
nationalized. It was the only professional puppet
theater that had been playing regularly and con-
tinuously both in the capital and throughout the
country. For almost forty years, its traveling ensembles
made it much more than just one theater among
many. Thus it became a determining factor in the
development of the art of puppetry in Hungary. In
this way, Hungarian puppetry became internationally
recognized, but also the Hungarian State Puppet
Theater was becoming a mammoth institution, an
autarchy, both aesthetically and philosophically, -
primarily in programs for children.

So, when | agreed to edit the anniversary issue, |
had to decide just how much could be shown of
these seventy years in the journal. | made a radical
decision. From this period, | selected a certain num-
ber of performances, especially from those for adults,
which | consider crucial tuming points from the
standpoint of the development of puppetry. With
these snapshots, | will try to illustrate the historical
processes of this pivotal institution.

There are two reasons for this. If we take seriously
the maxim: “the puppet is not an age group, but
a genre,” we find it applies to the formation of the
Budapest Puppet Theater, as well as to puppetry
in general. In that phrase, we find an intention that
it is important to recognize: we have to return pup-
petry to its former place. It must offer a repertoire
and variety of performance styles that are not just
an educational and entertaining forum exclusively
for children. It should also be for everyone regardless
of age, background, sophistication, interest, etc. But
there is another reason, too, and it is specifically

historical. During these seventy years, Hungarian
puppetry has undergone enormous technical and
stylistic change. This change is most evident in
adult performances, some of which have evolved,
one from another, while others have found their
styles independently.

Of course, there is no separate puppet theater for
children and adults since within a troupe these
two elements are obviously intertwined and nourish
each other. So, when | review the selected per-
formances, decades of experience and practice in
producing and performing in children’s productions
are part of my background so the reader can get
an idea of the operation and artistic level of the
whole puppet theater.

As | try to visualize the performances, their visual
and musical worlds in the context of their images
and text, | also try to make it clear that there are
many people behind every production. These include
the playwright, the dramaturg, the designer, the
composer, the actors, the technical and adminis-
trative staff, the workshop staff, the director and
the managing director. All of these people are part
of a precise, dedicated and inspired collaboration,
and it is they who ensure success.

In the end, | highlighted thirty performances from
the repertoire of seventy years. Presentations of
these thirty performances make up the majority of
the issue. The series of performances and portraits
is interspersed with only a few other types of writing
(@ couple of personal work reports by an artist,
some documents, etc.) and two interviews in which
some of the artists of the Budapest Puppet Theater
look back on their institution. | wanted to represent
the performances in two ways: with photos and
with writings related to the productions (reviews,
analyses, reminiscences, scripts, etc.) which illumi-
nate, reinforce or which, perhaps from a different
point of view, even contradict the essence of the
visual aspect of the work.

As the list of thirty was compiled, the stylistic history
of these seven decades unfolded, which, of course,
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Petruska, 1965.
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is part of the institution’s history. Even if within each
of the sections | defined we can't talk about uniform,
continuous and uninterrupted changes, from a dis-
tance, distinct sections are discemible in the story.
The first phase lasted from its formation until 1958,
when Dezs6 Szilagyi was appointed director. This
was followed by the "Szilégyi Era”, which is divided,
if not sharply, into two major periods. The first one
lasted almost twenty years and is marked almost
exclusively by the directorial work of Katé Szényi.
The second period, a decade and a half long, is
the age of the dissolution of the style preferred by
Dezs6 Szilagyi called the closed folding screen,
and the simultaneous loss of the prevailing role of
the monolithic State Puppet Theater. The third major
historical unit began under the direction of Janos
Meczner from 1994 and is ongoing.

In the first period, programs for adults consisted
mainly of puppet cabarets or parodies. These were
exuberantly successful with the audience, not least
because they encountered the slang and mockery
that characterized these programs not found else-
where in public. (In the first half of the fifties, cabaret
was incompatible with socialist ideology.)

In 1958, as head of the puppet theater, Dezsé
Szildgyi went about renewing the program, changing
the ensemble and the method of playing and
setting up appearances in the countryside. The
1964 premiere of the puppet theater's revival of
Midsummer Night's Dream brought a stylistic break-
through in the birth of adult performances. It was
a decisive step: in contrast to its text-centered pred-
ecessors, it used more human-like puppets to il-
lustrate the story and developed a more abstract,
music-based, primarily visual and musical style of
performance.

This led to the next step in a series of musical
performances: Béla Barték's The Wooden Prince
and Stravinsky's Petruska. These cast the text
aside; the performing aesthetics and thought
were carried purely by the associative effect of
music and image.

Within a couple of years, another stylistic tumn fol-
lowed when a studio was established within the
theater, which became the scene of workshops

for artistic exploration. Under their auspices, mostly
short works and studies were born which further
developed the compositional methods of musical
pieces and, at the same time, brought to the fore
works that were not played elsewhere because
of censorship or other reasons,. One of the ex-
traordinary achievements of this endeavor was
the History of the Chair, made for the statue com-
position by Erzsébet Schaar, and is a production
highlighted in this compilation.

In the meantime, in contrast to puppetry based on
a uniform style, they introduced a combination of
techniques within one performance. For instance,
they began using masked play as one of these
puppetry techniques. Thus, theater "reforms” that
had been adopted abroad gradually gained ground,
thanks to these innoations: now the puppeteer
stepped from behind the screen; man and puppet
entered one space.

With this approach, they performed the classic dra-
mas including Shakespeare and Gogol and such
20th-century authors as Durrenmatt, Jarry, Brecht,
Evgeny Schwartz, etc. These productions presented
aspects of these works that were much different
from simple prose theater.

When the Kolibri Theater split from the State Puppet
Theater in 1992, the Budapest Puppet Theater con-
tinued its predecessor's program. Of course, under
the leadership of Janos Meczner, the search for
new ways became at least as important as pre-
serving the old puppet performances for adults as
well as children. Meczner's activities were basically
determined by two aspirations: to rejuvenate older
productions and to initiate new ones by inviting
non-puppeteer directors.

The core of the troupe was increasingly made up
of actors with university degrees and directors who
were their contemporaries. These performances
were in line with the worldwide tendency to remove
the boundaries of traditional genres and forms; in
these productions, acting and puppetry, visual arts
and music became inseparable units. Some mem-
bers of the troupe took an active part in fermenting
this new approach and others were simply admirers,
but both were creating something different from



productions by the rare foreign guest directors
whose background was in prose theater and thus
was informed by a different point of view from that
of the puppeteers.

The compilation of this issue is intended to represent
this historical overview. For a very long time, within
the theater profession, as well as in much of society,

Az 1976-ban bemutatott Arcok és &larcok
cim(i el6adas négy darabot flizott egybe:

A katona torténetét, a La Valse-t,
az Aventures-t és a Klasszikus szimféniat.
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puppetry has been considered to be mere enter-
tainment for children, even toddlers. This review of
seven decades shows, among other things, that
this branch of the arts, even if slowly and with
bumps along the way, is becoming accepted in
an ever-expanding audience.

Forditotta Deborah Marshall
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Acs Norbert babszinész (Budapest)

Balogh Géza szinhaztorténész, rendezé
(Budapest)

Balogh Gyula Gjsagiro, kritikus (Budapest)

Barta Andras (1931-1997) tjsagiro, kritikus,
mforditd

Boszorményi Katalin miivészettorténész
(Budapest)

Breuer Janos (1932-2016) zenetorténész,
zenekritikus, szerkeszt6

Brody Vera bab- és diszlettervez6 (Parizs)
Budai Katalin (1953-2013) kritikus, Gjsagito
Csik Istvén Gjsagiré, kritikus (Budapest)

Dévényi Robert (1931-1987) rendezg,
dramaturg

Ellinger Edina babszinész, rendezd (Budapest)
Fekete Anetta szinhaztorénész (Kecskemét)

Foldes Anna (1930-2017) Gjsagiré, kritikus,
irodalomtorténész,

Gabnai Katalin 16, kritikus, drdmapedagdgus
(Budapest)

Galamb Gyorgy (1918-2001) bébszinész
Garden6 Klaudia rendezéhallgatd (Budapest)

Gervai Andrds Ujsagiro, 16, kritikus, szerkesztd
(Budapest)

Hodészi Adém szinész, rendez6 (Budapest)
Hoffer Karoly szinész, tervez6, rendezé (Budapest)

Hutvagner Eva 116, szerkeszt6, muzeoldégus
(Budapest)

Keresztury Dezs6 (1904-1996) kolts, 16,
irodalomtorténész

Koltai Tamas (1942-2015) Gjsagir6, szinikritikus
Koés Ivan (1927-1999) béab- és diszlettervezs
Kovacs lidiké (1927-2008) rendez6

Lang Istvan zeneszerzé (Budapest)

L6nhard Agnes szinész, el6ado (Pécs)

Malik Andrea szerkeszt6 (Budapest)

Maréthy Zorka rendezéhallgaté (Budapest)
Maul Agnes grafikus (Budapest)

Mészéros Tamés Ujsagiré, rendezd, szinikritikus
(Budapest)

Molnar Gal Péter (1936-2011) szinikiitikus,
Ujsagiré, szinhaztorténész

Nanay Istvan szinhaztorténész, kritikus (Budapest)

Olbei Livia kritikus, Gjsagité (Szombathely)

Passuth Krisztina mivészettorténész (Budapest)

Perényi Balazs rendezé, dramaturg (Budapest)

Pethd Tibor kritikus, Gjsagiré (Budapest)

Selmeczi Elek (1923-1996) dramaturg

Szakaly Mérta babszinész (Budapest)

Szekeres Szabolcs Gjsagiré. kritikus (Budapest)

Szilagyi Dezs6 (1922-2010) it6, az Allami
Béabszinhaz igazgatdja 1958-1992 kozott

Sz6nyi Katé (1918-1989) rendez6
Tarjan Tamés (1949-2017) irodalomttrténész

Toth Agnes Veronika marketing manager
(Budapest)

Turbuly Lilla kolts, ir6, kritikus (Budapest)
Urban Gyula rendez6 (Budapest)

Varszegi Vera diszlet- és jelmeztervez6 (Budapest)
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8. 0. A 15 éves Allami Babszinhaz
misorflizetének boritéja. PIM-0SZMI Babtar

11. 0. Szentivanéji alom. Fotés: Ohidy Lehel. PIM-
0SZMI Babtar

12. 0. Sztarparadé. Gabor Eva tervei.
PIM-0SZMI Babtéar

13. 0. Sztérparadé. Fot6s: ismeretlen.
PIM-0SZMI Babtéar

14. o. Sztarparadé. Fotds: MTI-foto, Keleti Eva.
PIM-0SZMI Babtéar

15. 0. Szerelmes istenek. Sz(ir-Szab6 |6zsef terve.
PIM-0SZMI Babtéar

16. 0. Szentivanéji dlom. Balint Endre plakatterve.
PIM-0SZMI Babtéar

17 0. Szentivanéji &lom. Plakat. PIM-0SZMI Bébtér

18. 0. Szentivanéji dlom. Fot6s: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

19. 0. Szentivanéji dlom. Fotés: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

20. o. A fabdl faragott kirdlyfi. Fotés: MTI-fot6,
Keleti Eva. PIM-0SZMI Babtar

20. o. A fabdl faragott kirdlyfi. Fotés: MTI-fot6,
Keleti Eva. A Budapest Babszinhaz archivuma

22. 0. A fabél faragott kirdlyfi. Fotés: MTI-fot6,
Keleti Eva. A Budapest Babszinhaz archivuma

23. 0. Pataky Imre. Fotés: ismeretlen.
PIM-0SZMI Babtéar

24. 0. A fabdl faragott kirdlyfi és Petruska. Szinlap.
PIM-0SZMI Babtéar

26. 0. Petruska. Fotés: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

26. 0. Petruska. Fotés: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

27 0. Kobs Ivan terve a Petruskéhoz.
A Budapest Babszinhaz archivuma

28. 0. Jelenet szoveg nélkl. Fotés: MTI-fotd, Keleti
Eva. A Budapest Babszinhaz archivuma

30. o. Jelenet szoveg nélkul. Fotés: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

31. o. Strip-tease. Fotés: Lapkiado, ifi. Monich
L&szI6. PIM-0SZMI Babtar

32. o. Strip-tease. Fotés: MTI-fot6, Keleti Eva.
PIM-0SZMI Babtéar

33. 0. A sarkany. Szinlap. PIM-0SZMI Babtar

34. o. A sérkany. Fotés: MTl-fotd, Keleti Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma

35. 0. A sarkény. Fotds: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

36. 0. A csodélatos mandarin. Fotds: ismeretlen.
PIM-0SZMI Babtéar

37 0. és az els6 boritd. A csodalatos mandarin.
Fot6s: ismeretlen. A Budapest Babszinhéz
archivuma

38. 0. A csodélatos mandarin. Fotds: ismeretlen.
PIM-0SZMI Babtéar

40. o. Aventures. Fotds: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

40.0. Aventures. Fotos: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

41. 0. Aventures. Fotds: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

42. 0. Aventures. Fotds: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

43. 0. Hary Janos. Fot6s: MTl-foto, Keleti Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma

44 0. Hary Janos. Fotés: MTl-foto, Keleti Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma

44 0. Hary Janos. Fotés: MTl-foto, Keleti Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma

45 0. Hary Janos. Karikat(ra. A Budapest
Babszinhaz archivuma

48. 0. Székhistéria. Fotés: MTI-fot6, Keleti Eva.
PIM-0SZMI Babtéar

49. 0. Szilagyi Dezs6: Székhistéria — szovegkonyv.
PIM-0SZMI Babtéar

51. 0. Székhistéria. Fotés: Lapkiado, ifi. Monich
Laszl6. PIM-0SZMI Babtar

51. 0. Székhistéria. Fot6s: MTI-foté, Keleti Eva.
PIM-0SZMI Babtéar

53. 0. Székhistéria. Fotds: MTI-foté, Keleti Eva.
PIM-0SZMI Babtéar
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53. 0. Székhistéria. Fotos: MTI-fot6, Keleti Eva.
PIM-0SZMI Babtar

55. 0. Székhistéria. Fotos: MTI-fotd, Keleti Fva.
PIM-0SZMI Babtar

55. 0. Székhistéria. Fotos: MTI-fotd, Keleti Fva.
PIM-0SZMI Babtar

55. 0. Székhistéria. Fotos: MTI-fotd, Keleti Fva.
PIM-0SZMI Babtar

56. 0. Vaséari babkomédidk. Képeslap.
PIM-0SZMI Babtar

58. 0. Vaséari babkomédidk. Fotés: MTl-fotd, Benkd
Imre. A Budapest B&bszinhdz archivuma

59. 0. Vaséri babkomédidk. Fotés: MTl-fotd, Benkd
Imre. A Budapest B&bszinhdz archivuma

60. 0. Sz6nyi Katé. Fotds: MTI-fotd, Busztin Livia.
PIM-0SZMI Babtar

62. 0. Az orr. Fotés: ismeretlen. A Budapest
Babszinhaz archivuma

63. 0. Az orr. Fotds: MTI-foté, Pélya Zoltan.
A Budapest Babszinhaz archivuma

63. 0. Orszég Lili. Fotds: ismeretlen. Wikipédia

64. 0. Az orr. Fot6s: ismeretlen. A Budapest
Babszinhaz archivuma

65. 0. Kalevala. Fotds: ismeretlen. PIM-0SZMI Babtar

66. 0. Kalevala. Fotés: ismeretlen. PIM-0SZMI Babtar

67 0. Orosz Klaudia. Fotés: MTI-fotd, Pintér Mérta.
PIM-0SZMI Babtar

68. 0. Ubu kirdly. Fotés: ismeretlen. A Budapest
Babszinhaz archivuma

69. 0. Ubui kirdly. Fotés: ismeretlen. A Budapest
Babszinhaz archivuma

71. 0. A kispolgdr hét fébiine. Fotés: ismeretlen.
A Budapest Babszinhaz archivuma

72. 0. A kispolgdr hét fébiine. Fotés: ismeretlen.
PIM-0SZMI Babtar

73. 0. A kispolgar hét fébline. Koés Ivan terve.
A Budapest Babszinhaz archivuma.

74. 0. A vihar. Fotés: ismeretlen. A Budapest
Babszinhaz archivuma

75. 0. A vihar. Fotés: ismeretlen. A Budapest
Babszinhaz archivuma

76. 0. Brody Vera. Fotos: Keleti Eva.
PIM-0SZM!I Babtéar

76. 0. Koés Ivan. Fotés: ismeretlen. Wikipédia

/7. 0. Szilagyi Dezs6 és Szonyi Katé. Fotds:
ismeretlen. Wikipédia

78. 0. Sz6nyi Katd. Fotds: ismeretlen.
PIM-0SZM!I Babtéar

79. 0. A varazsfuvola. Fotés: Matz Kéroly.
A Budapest Babszinhaz archivuma

80. 0. A varazsfuvola. Fotés: Eder Vera.
A Budapest Babszinhaz archivuma

80. 0. A varazsfuvola. Fotés: Eder Vera.
A Budapest Babszinhaz archivuma

81. 0. A varazsfuvola. Fotés: Eder Vera.
A Budapest Babszinhaz archivuma

82. 0. Az ember tragédiaja. Fotds: Eder Vera.
A Budapest Babszinhaz archivuma

83. 0. Az ember tragédiaja. Fotés: lzsak Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma

83. 0. Az ember tragédiaja. Fotds: Eder Vera.
A Budapest Babszinhaz archivuma

84. 0. Az ember tragédiaja. Fotds: Eder Vera.
A Budapest Babszinhaz archivuma

85. 0. Az ember tragédiaja. Fotds: lzsak Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma

86. 0. Don Quijote de... Fotés: Matz Karoly -
Izsak Eva. A Budapest Babszinhaz archivuma

86.0. Don Quijote de... Fotds: Matz Karoly
- Izsak Eva. A Budapest Babszinhaz
archivuma

87 0. Don Quijote de... Fotés: Matz Karoly -
Izsak Eva. A Budapest Babszinhaz archivuma

89. 0. Szegény Dzsoni és Amika. Fotds: lzsak Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma

90. 0. Szegény Dzsoni és Arnika. Szovegkonyv-
részlet. PIM-0SZMI Kenyvtér (Lengyel
Pal-hagyaték)

91. 0. Szegény Dzsoni és Amika. Fot6s: Izsak Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma

92. 0. Szegény Dzsoni és Amika. Fotés: lzsak Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma



93. 0. Szentivanéji alom. Fotds: lzsak Eva.

A Budapest Babszinhdz archivuma

94. 0. Szentivanéji alom. Fotds: lzsak Eva.

A Budapest Babszinhdz archivuma

95. 0. Szentivanéji alom. Fotds: lzsak Eva.

A Budapest Babszinhdz archivuma
96. 0. A szarvaskiraly. Fotés: Izsak Eva.

A Budapest Babszinhdz archivuma
97 0. A szawvaskirly. Fot6s: Izsak Eva.

A Budapest Babszinhdz archivuma
98. 0. A szarvaskiraly. Fotés: Izsak Eva.

A Budapest Babszinhdz archivuma
98. 0. A szarvaskiraly. Fotés: Izsak Eva.

A Budapest Babszinhdz archivuma
99. 0. A szarvaskiraly. Fotés: Izsak Eva.

A Budapest Babszinhaz archivuma
100. o. Lira és Epika. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
101. o. Lira és Epika. Fotos: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
101. o. Lira és Epika. Fotos: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
102. o. Lira és Epika. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
104. o. Bitodalok. Fotds: ismeretlen.

A Budapest Babszinhdz archivuma
105. o. Bitédalok. Fotds: ismeretlen.

A Budapest Babszinhdz archivuma
106. 0. Semmi. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhdz archivuma
107 0. Semmi. Fotos: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
107 0. Semmi. Fotos: Eder Vera.

A Budapest Babszinhdz archivuma
108. 0. Semmi. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
110. 0. Semmi. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
111. 0. Semmi. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhdz archivuma

111. 0. Semmi. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
112. 0. Kabaré. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
113. 0. Kabaré. Fotos: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
114. 0. Kabaré. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
115. 0. Kabaré. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
116. 0. Kabaré. Fotos: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
117 o. A vihar. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
118. 0. A vihar. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
119. 0. A vihar. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
120. 0. A vihar. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
121. 0. Apa lanya. Fotos: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
121. 0. Apa lanya. Fotos: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
122. 0. Apa lanya. Fot6s: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
126. 0. Semmi. Fotos: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma

127 o. Meczner Janos. Fotés: Eder Vera.

A Budapest Babszinhaz archivuma
129. o. Faust. Fotés: Izsak Eva.
A Budapest Babszinhaz archivuma

KEPJEGYZEK

133. 0. Petruska. Fotos: MTI-fotd, Keleti Eva.

PIM-0SZMI Babtar
135. o. Arcok és dlarcok. Szinlap.
PIM-0SZMI Babtar

Hats borfto: Kabaré. Fotds: Eder Vera. A Budapest

Babszinhaz archivuma

A jogositasban kozremiikodott a HUNGART © 2019
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148 | INFORMACIO

ARCANUM DIGITALIS

TUDOMAINYG

LIMES
Tudomanyos szemle
1988-2012

Alapitotta Komarom-Esztergom Megye Onkormanyzata

1 r | .l
= Y ik.!-.'.'u L8 B N ."x-'.l.ﬁ:'

Megjelent DVD-n az Arcanum-Adatbézis Kft. kiadasaban a LIMES tudoméanyos-térténelmi szemle valamennyi széma
(25 évfolyam, 95 szam, 14 000 oldal) Tovabbi informaciok a kiad6 honlapjan
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INFORMACIO

MEG

JELENT SZAMAINK:

|

2003/1
2003/2

. szam — BABOK ES BABUK (elfogyott)
. szam — A PASZTELL (elfogyott)

2004/1-2. szam — DIKTATURA ES MOUVESZET I-11.

2004/3
2006/1
2006/2
2006/4
2007/2

2007/3.
2007/4.
2008/1.
2008/2.
2008/3.
2008/4.
2008/5.
2009/1.
2009/2.
2009/3.

-4. szam — A GYERMEKKONYV-ILLUSZTRACIO I-1I. (elfogyott)
. szam — BAB-TAR L. (elfogyott)

-3. szam — BAB-TAR II-1II.

- 2007/1. szam — Magyar illusztracié Bolognaban (elfogyott)
. szam — BAB-TAR IV.

szam - Kihelyezett tagozat

szam — BAB-TAR V.

szam — A gyermekkonyv-illusztracio IV.

szam - Képzomiivészek Esztergomban a 20. szazadban
szam — BAB-TAR VI

szam — OVEGSZOBRASZAT

szam — BAB-TAR VII.

szam - Gyermekkonyv-illusztracio V.

szam — Gyermekkonyv-illusztracié VI.

szam - Wehner-Vernissage

2009/4. szam — BAB-TAR VIIL.

2009/5.
2009/6.
2010/1.
2010/2.
2010/3.
2010/4.
2011/1.
2011/2.
2011/3.

2011/4.
2012/1.
2012/2.
2012/3.
2012/4.
2013/1.
2013/2.

2013/3
2013/4
2013/5

szam — Fémszobraszok Tatabanyan

szam - BAB-TAR IX.

szam - BAB-TAR X.

szam - BAB-TAR XI.

szam — Gyermekkonyv-illusztracié VII.

szam — Gyermekkonyv-illusztracio VIII.

szam - BAB-TAR XII.

szam — Képzomiivészek Tatabanyan a 20. szazadban

szam — Gyermekkonyv-illusztracio IX.
A képird: Kass Janos, 1. rész

szam — Gyermekkonyv-illusztracio X.

szam - BAB-TAR XIIl.

szam - IPARMOVESSEG .

szam — A KEPIRO, KASS JANOS

szam - BAB-TAR XIV.

szam - IPARMUVESSEG II.

szam - IPARMUVESSEG IlI.

. szam — BAB-TAR XV.

. szam — BAB-TAR XVI.

. szam — Képzémiivészek Dorogon .

495 Ft
990 Ft
990 Ft
990 Ft
850 Ft
650 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft
850 Ft

850 Ft

850 Ft

850 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft



2014/1. szam — Képzomiivészek Dorogon napjainkban
2014/2. szam — BAB-TAR XVII.

2014/3. szam — KEP-TAR I.

2014/4. szam — KEP-TAR II.

2015/1. szam — BAB-TAR XVIII.

2015/2. szam — BAB-TAR XIX.

2015/3. szam - A képiré: Kass Janos, 3. rész
2015/4. szam - Képzomiivészek Tata varosaban I.
2015/4. szam - Képzomiivészek Tata varosaban Il.
2015/5. szam — BAB-TAR XX.

2016/1. szam — KEP-TAR IIl.

2016/2. szam — BAB-TAR XXI.

2016/3. szam — BAB-TAR XXII.

2016/4. szam — KEP-TAR IV.

2016/5. szam — BAB-TAR XXIII.

2016/6. szam — BAB-TAR XXIV.

2017/1. szam — BAB-TAR XXV.

2017/2. szam — BAB-TAR XXVI.

2017/3. szam — BAB-TAR XXVII.

2017/4. szam — KEP-TAR V. - . rész

2017/5. szam — KEP-TAR V. - II. rész

2017/6. szam — BAB-TAR XXVIII.

2018/1. szam — BAB-TAR XXIX.

2018/2. szam — KEP-TAR VI. - Esztergom

2018/3. szam — KEP-TAR VII. - Esztergom

2018/4. szam — KEP-TAR VIII. - Vajdasag

2018/5. szam — BAB-TAR XXX.

2018/6. szam — KEP-TAR IX.

2019/1. szam — BAB-TAR XXXI.

2019/3. szam - BAB-TAR XXXII. - Budapest Babszinhaz '70

Folyéirataink megvasarolhatok:
- Budapesten: Irék Boltja (Andréssy Gt 45.)
- Komé&rom-Esztergom megyében és orszdgosan a LAPKER terjesztésében

Megrendelhet6: Konyvtarellato Kht, 1134 Budapest, Vaci Gt 19.

Kernstok Alapitvany/Art Limes Szerkeszt6sége, 2800 Tatabanya, Kés Karoly u. 3. fsz. 3.

E-mail: viragjeno46@gmail.com

Honlapjaink: www.artlimes.hu; www.limesfolyoirat.hu

INFORMACIO

1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
1.000 Ft
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